BiHHUIEKMI TepKaBHUM MTe1aroTi9HUA YHIBEPCUTET

imeni Muxaitiia KoroOMHChKOT0

(bakyIbTET IHO3EMHUX MOB

kadeapa aHrmChKOl (igoorii

JUIIJIOMHA POBOTA

Ha  Temy: CATHPUYHI  TEHJAEHIII  AMEPUKAHCBKOI'O
NOCTMOJEPHICTCBKOI'O POMAHY TA MOBHI 3ACOBM iX
PEAJIIBAILIT

3100yBaya CTyIeHs BUIOT OCBITH
rainy3i 3HaHb 03 ['yMaHiTapHI HayKu
cneriansHocTi 035 ®inonoris. ['epmaHCchKi MOBH 1

JiTeparyp (Mepeksiaj] BKIOYHO) (aHTTiChKa, HIMEIIbKA)
PomanoBoi Okcanu BiktopiBau
HAyKOBU KEPIBHUK:

[Ipanipnsana Jlrogmria MukonaiBHa

KaHIUJaT (IIOJIOTIYHUX HAYK, CTAPUIMI BUKIIAqad

Biaaunga — 2018



3MICT

BT YL e 4

PO3AJI 1. TEOPETUYHI OCHOBU BUBYEHHA CATHUPUYHUX
TEHJEHIIN B IOCTMOJIEPHICTCHbKUX POMAHAX..................... 7

1. 1. TIOHATTS «TIOCTMOJEPHIBMYD .. nrreeennteeenneeareeeaneennneeanns 7

1. 2. TlocTMOAEPHICTCHKUN POMaH Ta HOTO XapaKTEpHI PUCH.......... 12

1. 3. Carupa siKk KJIIOUOBa prca POMaHIB TOCTMOJIEPHIZMY............... 19

1. 3. 1 3aranbHa XapakTepUCTHKa CATHUPH, 11 OCOOJMBOCTI, 3acOOH
BUPAKEHHS TA KITACHQMIKALIIS .+« v e enetenttentte ettt et eteeeiteaieeaieeeteenaeeneans 19

1. 3. 2. CarupuyHi TEeHJACHII B Cy4aCHOMY IIOCTMOJECPHICTCHKOMY

Jo L)LY F: ) P 29
BUCHOBKU IO PO3JIILY L...oeiiiiiiie e 36
PO3AJI 2. CATUPA TA IPOHISA B IIOCTMOIEPHICTCBKUX

POMAHAX TA MOBHI 3ACOBM IX PEAJIIBAIIIL. ..o 38
2. 1. Carupuyna npobiemaruka B pomani Kypra Bonneryra «boiinst Ne5,

a00 XpecToBMil MOX1J AITEi» Ta MOBHI 3aCO0M 11 peamizamii.............o....... 38
2. 1. 1. CatupuyHa KpuTHKA TPOOJIEM BOEHHOTO MEPIOAY............... 39
2. 1. 1. 1. 3o0paxxeHHsI BINHK B @aHTUBOEHHOMY POMAHI.................. 39
2. 1. 1. 2. O6pa3 aMepUKaHCHKOTO COJIJIaTa HA BIAHI.........c.venvennn... 45
2. 1. 2. CatupryHa KpuTHKA MIPOOIEM TICIIBOEHHOTO MEPIOAY.........50
2.1.2. 1 AMeprKa Ta «AMEPUKAHCHKA MPISD) ... uvveeennrreannneeannaanns 50
2. 1. 2. 2. MaTepianiCTUUYHE CYCIUTECTBO AMEPHKHU. .. .e'ueeneennennn.n. 53
2.1.2.3. CiM s, BITHOCHHH B CIM ... \vviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeennnn, 57
20 DR ) G V) 121 ) o - HO 60

2. 2. Cartupuuna npobnemartuka B pomani Tomaca [linuona «BurosnomieHHs

J0TY 49» Ta MOBHI1 3aCO0U 11 PEATTIBAIIIT. ..t vvveeeteeeieeieeeieeenaeeanaaas 63
2.2.1.00pa3 AMEPHUKH B POMAHI. . ...euurenneeenreenneenneeneeaneeanneanns 64
2.2.2. AMEPUKAHCHKE CYCITITBCTBO . .. uuvtenereeennreennreeennneeannesenns 68

2.2.3. CTOCYHKH, BITHOCHHH B CIM T....\tieiiiiiiiiieaiiieeeiieeaiiaenns, 75



2. 2. 4. Kynbrypa AMEPUKH O0-THUX POKIB. ... ueeneernrannenneannennnnne. 81

BUCHOBKMU JIO PO3IUTY 2., 86
3ATAJIBHI BUCHOBKM]. ......ooeeeeiiie e, 88
PEBEOME . ...t 91
CITMCOK BUKOPUCTAHOI JUTEPATYPU. .....ooeeeeeaeeann. 93
CITUCOK JIOBIIKOBUX JIKEPEIL......eeeeeeieeeeeeeeeeee, 101

CIIMCOK JUKEPEJI ULIIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJTY........... 101



BCTYII

[IpoGiema ocoOauBOCTEl  PO3BUTKY poMmaHHOI ¢GopMuH B 100y
MOCTMOJICPHI3MY CTa€ YW HE HAWOUIBII aKTyaJlbHUM IHUTAHHSAM B CY9acHOMY
JiTepaTypo3HaBcTBl. Ha 0a31 aMepHKaHCHKMX POMAaHIB €MOXH IMOCTMOACPHI3MY
MO>KHa BHOKPEMUTH SIKICHO HOBUH JIITEpaTypHUM JKaHpP — «IIOCTMOJEPHICTCHKUN
poMaH» Ta 3aBISKM MOBHO-CTHJIICTUYHOMY aHaji3y BH3HAUUTH CBITOIVISIIHY 1
XYJIOXKHIO JIOMIHaHTY Cy4acHOi €moXu. 3Ha4HMM I1HTEPECOM B paMKax JaHOTO
JOCIIKEHHSI KOPUCTYETHCS Psil MPOOJIeM, sIKi MOCTAIOTh NEPe JI0IUHOI0 B IaHY
€noxy, Ta fKli, BIAMOBIIHO, XyJO0XHBO IEPEOCMUCIIOIOTHCS 1 300paKylOThCS B
poMaHax 3a JOMOMOTOI0 TOCTpoi caTupu. Ha OCHOBI IIbOTO MOYKEMO CTBEPKYBaTH
PO HEOOXITHICTh TIPYHTOBHOTO JIOCHIPKEHHS CaM€ CaTUPUYHUX TEHJCHIIIN
MOCTMOJIEPHICTCHKUX POMAHIB.

Pi3Hi1 acnekTu 3a3Ha4eHOi MPOOJIEMU JIOCHIIKYBAJIUCh HAYKOBISIMU. Tak,
MMOHATTS MOCTMOJEPHIZMY, Horo CBITOOAYEHHS Ta BUHUKHEHHS
MOCTMO/JIEPHICTCHKOTO poMany aociimkyBanuck JK.-®. Jliorapom, I. Xaccanowm, b.
Kpycom, M. Capynom, b. Birynom, T. boBcyHiBchkoro, H. I'0510BU€HKO Ta IHILIUMHU.
[TpoGnema caTupu Ta ii 3ac001B BUpaxeHHs BUCBIT/IIOBanack B npaisx . ['pidina,
JI. Tloptep, P. KsinTepo, M. baxtuna, A. JlecbkiB Ta 1HIIMX.

OpHak, Tonpy 3HAYHUN 1HTEpEC M0 MUTaHb, MTPUCBIUCHUX TOCIIIKEHHIO
€MOXH TOCTMOJICPHI3MY Ta HOTro CBITOTJSAY, OCOOJMBOCTEH POMAHHOI IMPO3U
MOCTMOJIEPHI3MY Ta POJII CaTUPHU B Hil, CUCTEMAaTH30BaHE BU3HAYEHHS TOHSTTS
«MOCTMOJICPHICTCBKMIM poOMaH» 1€ J0Ci BIACYTHE, CATUPUYHI TEHJCHIIT B
aMEpHUKaHCHKUX MOCTMOACPHICTCHKUX POMaHaxX HE JOCTAaTHBO MocCHimkeHHl. [um
3YMOBJICHA aKTYAJbHICTh TEMU HAIIOI JUTIIIOMHOT pOOOTH: «CaTupuyuHi TeHACHIT
aMEPUKaHCHKOTO TIOCTMOIEPHICTCHKOTO POMaHy Ta MOBHI 3ac00M X peaizarii».

O0'exTOM gocCTigKeHHsI € 100a TOCTMOJEPHI3MY Ta ii CBITOTJISIHO-
JiTepaTypHi pUCH, 30KpeMa CAaTUPUYHI TEHACHIIT B PO3BUTKY.

IIpeamerom aocC/iIKeHHsI € MOBHO-CTHJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI peaizariii

CaTUPHUYIHUX TeHﬂeHHif/i B aMCPUKAHCBKHUX HOCTMOI[@pHiCTCBKI/IX poMaHax.



Meto10 n1aHoi poGOTH € BHOKPEMJICHHS CaTUPUYHUX TEHIEHLINA Ha 0a3i
MOBHO-CTHJIICTUYHOTO aHANI3y aMEePUKAHCHKUX MMOCTMOJIEPHICTCHKIX POMaHiB.

J171st TOCSITHEHHS TIOCTABJIEHOT METH HEOOX1JHO PO3B’S3aTH TaKl 3aBJAAHHS

1) mpoaHanizyBaT TEPMIHH «IIOCTMOJIEPHI3M», «CaTHPaY;

2) oxapakTepusyBaTH OCOOJMBOCTI TOCTMOJEPHICTCHKOIO POMaHy Ta
3poOuTH CripoOy BUBECTHU 3arayibHy Je(PiHIII0 TOHSATTS,

3) mpoaHami3yBaTH THTaHHSA CaTUPU SAK KIIOYOBOI PHUCH pPOMaHIB
MOCTMOJIEPHI3MY, 11 Kitacuikaliii Ta 3aco01B BUpaKEHHS;

4) nOoCHIANTH CaTUPUYHY MPOOJEMATHKy Ta MOBHI 3aco0u ii peasnizallii B
pomanax Kypra Bonneryra «boiins Ne5, abo XpecroBuii noxig aitei» ta Tomaca
[Tinuona «Buronomenus g0ty 49»;

5) cucreMaTu3yBaTH JOCIHIJKEHUH MaTepiaJl Ta BUOKPEMUTH CATUPHYHI
TEHJICHIII1 Ta iX POSBYU Ha MOBHOMY PiBHI.

[loctaBneHi 3aBHaHHS 3YMOBWIM 3aCTOCYBaHHS TaKUX MeTOIIB
AOCJIII7KeHHS

1) TeopeTnuHuit aHai3 JITEpAaTypO3HABYOI Ta JIIHTBICTUYHOI JIITEpATypH 3
npo0JieM TOCITiKEHHS,

2) OnmMCOBHMM METOM, LIO JI03BOJIMB BUSIBUTU Ta CUCTEMATHU3YBAaTH MOBHI
3aco0u BUPaXEHHS CaTHPU;

3) Meroa CTUJICTUYHOIO aHali3y JI03BOJMB OL[IHUTH E€MOIIHHO-
EKCIIPECUBHY 3a0apBJICHICTh BIIIOpAHUX ITUTAT;

4) MeTOoJ KOHTEKCTYaJIbHOTO0 aHalli3y JaB MOXJIUBICTh JOCIIIATA MOBHI
3acO00M B KOHTEKCTAX Ta BUSBUTH iX (DYHKII1IOHATIBHI MOXKJIUBOCTI.

3a paxyHOK KOMIUIEKCHOTO 3aCTOCYBaHHS JaHUX METOIIB BIANOCS
peanizyBaTH 3aBJaHHS TOCTIIKEHHS.

TeoperuuHe 3HAYeHHS JOCTIPKCHHS TMOJsATac B YyHIQIKAIi TOHSITH
«TOCTMOJIEPHI3MY, «CaTHPa» y KOHTEKCT1 aMepUKaHChKO1 Ipo3u cepeanHu XX CT.,
CUCTEMATHU3allll OMUCY XapaKTepHUX PUC MOCTMOAEPHICTCHKOTO TBOPY, BUBEICHHI

MOHSTTS «IIOCTMOJIEPHICTCHKUI pOMaH», BUOKPEMJICHH] HOT0 XapaKTepHUX O3HAK.



I[IpakTnyHa uUiHHiICTH POOOTH BH3HAYAETHCA THUM, IO BIepie OyB
MPOBENCHUIA TPYHTOBHUM MOBHO-CTHJIICTUYHUN aHa3 BHUSABIB CaTUPU Y
aMEPUKAHCHKUX TMMOCTMOJIEPHICTCHKMX POMaHaX, MPOCIIAKOBAHO CaTUPUYHI
TEHJIEHITIT TPO3H JTaHOI €MTOXH Ta OCOOJIMBOCTI MOCTMOEPHICTCHKOTO HAPATHBY.

Crpykrypa podorn. /lana poOoTa CKIIala€ThCs 31 BCTYIY, JBOX PO3ALIIB,
BHUCHOBKIB, CIIMCKY BHMKOpPUCTaHOI JiTeparypu (86 HaliMeHyBaHb) Ta pe3lOME.
3aranbauii 06car — 101 cTopinka.

Anpobauisi pe3yabTaTiB AocaigkeHHsa. OCHOBHI MOJIOKEHHS JTUILIOMHO1
pobotu Oynu BigoOpa’keHl B Te3aX JOMOBIAEH 1 MPOUIUIM anmpoOallilo Ha TaKUX
koH(pepenuisx: CTyJeHTChKa HaykoBa oOHaiiH-KoHQepermis «ITPODECIMHA
[MIATOTOBKA MAMBYTHIX CIIELIAJIICTIB v
3ATAJIbBHOEBPOITEMICBKOMY MOBHOMY KOHTEKCTI: IIPOBJIEMU TA
[NEPCIIEKTUBW» (Binaums 24 nucromaga 2016), HaykoBa xonHdepeHiis
ctyneHTiB Ta BukiaagadiB «AKTYAJIbHI TIPOBJIEMU JIIHI'BICTUKU TA
METOJUKN BUKIAJAHHA IHO3EMHHMX MOB VvV  BUIIOMY
HABYAJIBHOMY 3AKJIAJIl TA MIKOJI» (Bimaums 20 xsitHs 2017),
Bceykpaincbka HaykoBo-npaktuyHa KoH(epenuis AKTYAJIbHI TTPOBJIEMU
®UIOJIOITT TA METOJUKW BUKIAJAHHS IHO3EMHHMX MOB V
CYYACHOMY MVIJIbBTWIIHI'BAJIBHOMY IIPOCTOPI (Binaums, 26-27
kBiTHS 2017), CryaenTchka HaykoBa [HTepHeT-KOHpepeH s «CydacHi npodaeMu
JHTBICTUKH, JITEPATypO3HABCTBA Ta METOJMKH BUKIIAJIaHHS MOBH 1 JITEPATypH»
(Binnauus 14 rpyaus 2017), XV MmixkHapoaHa CTyJleHTChKa [HTepHEeT-KOHpEepeHIIis
«MOBA, OCBITA, KYJIbTYPA: InTerpanuiiini TeHAEHIIi B Cy4acHOMY CBIiTI» (23-
24 muctomana 2017), Bceykpaincbka HaykoBa onHiaiiH-koH(epeHtis «IAJIOT
MOB I KVJIBTYP ¥ CYHACHOMY OCBITHBOMY TIPOCTOPI» (Cymu, 17

naucronana 2017).



PO311J1 1. TEOPETNYHI OCHOBU BUBYEHHSA CATUPUYHUX
TEHJAEHIINA B IOCTMOJEPHICTCBKUX POMAHAX

1. 1. IIoHATTS «IOCTMOAEPHIZMY»

BuByennss (¢eHoMeHy TOCTMOJEpHI3MYy Ha ChOTOJHI € 4YH HE
HAWCKIAIHIIIOK NPOOJEMOI0 B JiTepaTypO3HABCTBI. i JOCHIIKEHHAM yKe
OpOTArOM OlNbIlle TIBCTOMITTS 3alMalOThCsl SK 3apyODKHI Tak 1 BITYM3HSHI
HaykoBLI. HailOuTb1 MOBHO (PeHOMEH MOCTMOJEPHI3MY B JITEPATYPl BUCBITICHUI
B TIpaIsiX Takux 3apyOikHUX nociigaukiB sk XK.-®. Jliorap [69], I. Xaccan [52],
JIx. Beptenc [66], M. Capyn [75], JI. Ma [70], P. Taxi [77] Ta inmux. B cBoto uepry
JOCIIKEHHSIM 111€1 Tpo0eMU 3aiiMaIuch Taki BITUM3HSAHI HayKoBIN sk I. Wnbin
[21], H. Kupeera [23], FO. Kosbacenko [26], T. Jlenucosa [13, 14], B. I'naaumies
[11] Tta inmi. 3Bakaoyu HAa YHCIACHHI Mpaimi MPHCBSUYEHI  mpoOsemi
MOCTMOJIEPHI3MY, aHaJIi3 HAYKOBOI JIiTepaTypy MOKa3aB, 110 €IUHOTO MIIXOAY IO
MOSICHEHHS TIOHATTS «IIOCTMOJIEPHI3M» B HaYIll HEMAE.

[Tepi 3a Bce BapTO 3a3HAUUTH, 1110 3T1IHO 3 [. [biHMM, 3arapHOBXKUBAHUN
TEPMiH «IIOCTMOJICPHI3MY € HAJ3BUYANHO HEBIAIUM, aJ[)KE€ BIH YITKO HE OKPECITIOE
yC1 0COOIMBOCTI TaHOTO TMOHSTTS, TOMY IO HE 1ICHY€E €IMHOI TyMKH, YUM BJIACHE
ABIA€TbCS peHoMeH nocTMmoaepHismy [21, c. 10]. B cBorwo uepry B. I'magumien
BBOJIUTH TMPUITYIICHHS, IO OJHIEI0 3 MPUYWH BIFACYTHOCTI YITKOTO BHU3HAYCHHSI
JAHOTO TMOHATTS € Te, 10 B CYYaCHOMY JITEpaTypO3HABCTBI BEIYThCS >KBaBl
TUCKycli o0 (EeHOMEHY IOCTMOJAEPHI3MY, OCKUIBKM 3 HOTO JO0MOMOTOIO
HaMararoTbCsl OMUCATH OCOOIMBUIN MEPioj PO3BUTKY XYA0KHBO1 JIITEpaTypH, IO €
JIOCUTh CKJIAJHUM, CynepewiuBUM 1 pisHopigHum siuinem [11, c. 11]. Takum
YUHOM, SIK 0auyuMo, mMpoOsieMa HEOJHO3HAYHOCTI BU3HAYEHHSI MOCTMOJEPHIZMY
3yMOBJICHA SK HAsBHICTIO PI3HUX MIJXOJIB JO HWOTO TMOSICHEHHS B Haylll, TaK 1
B1JIHOCHOIO HOBM3HOIO 3a3HAYEHOT0 KYJIbTYPOJIOT14YHOTO ABUIIA. OTOX PO3TIISTHEMO,

IO B JIITEPaTYPO3HABCTBI PO3YMIIOTh MiJ MOHATTSIM MOCTMOJIEPHI3MY.



Y cydacHOMYy BITUM3HSHOMY ¥ 3apyODKHOMY JITepaTypO3HABCTBI
MMOCTMOJICPHI3M HaWJacTiIle BU3HAYAIOTH SIK TIEBHUW €Tam B 1CTOPIii KyIbTYpH, IO
BUPI3HAETHCSA BITUYTTSIM JYXOBHOI «IOPOXKHEU1» ITCIsI BTPATH 11€OJOTTUHHX
UTI0311 cepelMHU MUHYJIOTO CTOMITTS. Lle siBuiie BUHUKaE came y Liei mepiof 1, Ha
BIIMIHY Bl TONEPEAHIX MHUCTEILKUX TEHJCHIIIM, BIJIPIZHAETHCS OCOOJMBUM
JpaMaTU3MOM 1 Ma€ TOCUTh HEOPAMHAPHUMN 1 BHYTPIIIHBO CYNIEPEUSIUBUN XapaKTep
[28, c. 10]. 3a BuzHauenHsM JI. 3aTOHCHKOTO, MOCTMOJAEPHI3M SIK CBITOTJISTHO-
MUCTEIbKUI HalpsM BUHUKAE SIK [T€BHA MMapajesib MOJEPHI3MOBI 1 BOHU CHUTBHUMHU
3YyCWJUIAMHM  BIIOMBAIOTh KpU3Y CBITOCHPUUHSATTS, AYXOBHY 30€HTEXKEHICTb,
pYWHYIOTH MOINEPEAH] CYCHUIbHI 1 MHCTELbKI 171eanu, (PiaocoCcbKo-eCTETHYHI
CUCTEMH, CTAIOTh PEAKI[€I0 HA HAWHOBINII TEKTOHIYHI 3PYLIECHHS MOJITHUYHOI 1
cotianpHoi1 ictopii [18, c. 8].

BrnacHe CcIOBO  «IIOCTMOJEPHI3M»  MOXOAUTH 3  (PpaHIy3bKOI —
«postmodernismey», MO B NEPEKIaJl O3HAYAE «IICIS MOJEPHI3MY». 3TiTHO 3
ICTOPUYHUMHU JTaHUMH, TEPMIH «IIOCTMOJEPHI3M» YBIB Yy BIKHUTOK aHTJIHACHKUN
ictopuk ApHonbg ToitHO1 B 1940 pomi 1uist mo3HAYEHHS! TPUBAJIOTO MPOLECY 3MIHU
3axi1HO1 ¢iocodii 70 ippalioOHATBPHOCTI Ta TTOBHOTO XaocCy, IO, Ha HOTO0 JyMKY,
nouascs e Ha pyoexi XIX-XX cr. [Ipote cam TepmiH Ha0yB BU3HAUYEHHS Ta CTaB
npeaMeroM g guckyciii B 60-80-x pokax XX cr. [54 c¢. 207]. Ilonsatrs
«JTiTepaTypHUN TOCTMOJEPHI3M» Oyjo ymepiie Bukopucrtane y 50-X pokax
KPUTUKAMH, SIKI OMUCYB&JIM HOBI BHJM JITEPATYPHOTO EKCHEPUMEHTY, SKUI
BUHUKAB 1 MPOCTSTaBcs MOHAJ KyJIbTYpHUM MojaepHi3MoM. I. bexTa roBoputs, 1o
Ha MOMEHT BUHUKHEHHS aHOTO ()EHOMEHY y MHUCTEITBI MOCTMOJEPHI3MY CTajH
BOAYaTH MPOPUB y HOBE MUCTEITBO, IKE PO3PUBAE Oyab-sKi 3B’SI3KH 3 KIIACHYHUM
MozepHizMoMm [7, c. 213].

Ennuknoneauuauii noBigHuk «CydyacHe 3apyODKHE JIITepaTypO3HABCTBOY
M0J1a€ HACTYITHE JOCUTh 3arajlbHe BU3HAUYCHHS: «[IOCTMOAEPHI3M — Oararo3HayHuii
1 IMHaMIYHO PYXOMHUH 3aJ€KHO Bl ICTOPUYHOTO, COLIaIbHOIO Ta HALlIOHAJIBHOTO
KOHTEKCTY KOMIUIEKC (Pi10cOPChKUX, €MmiCTEMOIOTITYHUX, HAYKOBO-TCOPETUUHHX 1

EMOIIIITHO-eCTeTUYHUX  ysABIIeHb. Hacammepeny mocTMOAEpHI3M — 1€ SK



XapaKTepUCTHKA MEBHOTO MEHTANITETY CeUU(PIuHOro crnocoOy CBITOCIPUUHSTTS,
CBITOBITYYTTS Ta OIIHKH SIK Mi3HABAIILHUX MOKJIMBOCTEH JIFOIMHHU, TaK 1 11 MiCIII Ta
pOJIi B HABKOJIMIITHLOMY CBITI [83, ¢. 259]».

Psin mociaauKiB BUIE3a3HAYCHOT TPOoOIeMH OepyTh 32 OCHOBY BU3SHAUCHHS
TEpMiHYy «IIOCTMOJIEpHI3M», HaBeeHe B mpalli H. KupeeBoi, e 3a3HaueHo, 1110 1aHe
MOHATTS. BUKOPUCTOBYETHCS [UJIsl XapaKTEPUCTHKU CYYacHOI JIITepaTypHOI Ta
3araJlbHOKYJIbTYPHOT CUTYyallli, KOMIUIEKCY (PiI10COPCHKUX, HAYKOBO-TEOPETUUHUX
Ta EMOIIHHO-ECTEeTUYHUX YsBIIeHb. HUHI BIH OCSraeThcs HE JIMIIE K YHIBEpCaJIbHA
KaTeropist KyJbTypH MUHYJIOTO CTOJITTS, @ i BUPA3HUK «IyXy 4acy» B ycixX cepax
JIIOJICHKOT JISITBHOCTI: MUCTEITBI, (pis1ocodii, EKOHOMIII, TOJITHI Toto [23, ¢. 7].

Oxkpim 1poro, 3rigHo 3 H. Kupeeoto, icHye 1 THIIMM MiAX1T 0 TIyMadeHHS
MOCTMOJIEPHI3MY — TPAHCICTOPUYHUNA. BiAMOBIAHO A0 TPaHCICTOPUYHOTO MiAXOMY
MOCTMOJICPHI3M ~ PO3TISIAETHCS  SIK  JIOMIHYIOYHMH  KyJIBTYPHHM MEHTAIITET,
BJIACTUBUN OYJb-SIKI KPH30BiM e€moci 3MIHM BiX 1 IIHHOCTEH, SIK €CTEeTHKa
NEePeXiTHOTO Mepiofy, FOTY€E 3aMiHY BIAIPAIlbOBAaHUX XYI0KHIX (POPM Ha HOBI, SIK
TUIIOJIOTIYHE SIBUILIE, BJIACTHBE PI3HMM €TalaM pO3BUTKY KynbTrypu [23, c. 8].
[ToniOHi i71€i 3ycTpiyaemMo 1 B poOOTax ITATIWCHKOTO Y4YEHOro 1 MUCbMEHHHUKA-
noctMmojiepHicta Y. Exo, sikuii OyB TMepeKOHaHUMW, IO «MOCTMOJEPHI3M — HE
(dikcoBaHEe XPOHOJIOTIYHO SIBUIIE, & MIEBHUN TyXOBHUM CTaH» 1 MO0 «y OYyIb-sIKOT
€NoXu € BJIacHUM moctMoaepHizmM» [15, c. 460]. [linTpumyroun BHILEHABENECHY
nymMky, JI. 3aTOHCHKMIA TBEpPAWTH, M0 «KOXKHIA €moci MpUTaMaHHI SBUINA
MOCTMOJIEPHI3MY SIK KpPHU30Bl SIBHUIIA, OJHAK paHIIIE BOHU Majd JOKaJIbHUN
XapakTep, HUH1 — TJI00aIbHUNA: HUHI BC1 1J10JIM TTIOMEPJIH, BCI 11014 po3BiHYaHi [19,
c. 201 )».

3BepTalOUKCh J0 3apyO1’KHHUX HAYKOBIIIB BAPTO 3a3HAUYUTH, 1110 3T1THO TOUKH
30py JAeSKHUX JOCIITHUKIB, TOCTMOJIEPHI3M BiIHOCUTLCS caMe 10 pyxy. Hampukian
M. Capyn 3a3Hayae, W0 TOCTMOJIEPHI3M — «II€ pPyX B TPOTrPECUBHIN

KamiTaaiCTUYHIA KyJbTYpi, 30KpeMa B MUCTEUTBI» [75, ¢. 54], BogHOYAC 5K JIESKI

iH111, 30KpeMa P. MepdiH, po3yMitOTh MiJl JaHUM TOHATTIM «IE€BHI paJuKaIbHO

eKCIIEPUMEHTaIbHI poOOTH B JiTeparypi Ta Muctentsi» [71, c. 297]. Jocmiqauk



nocTMozepHi3My JI. Ma B CBOIX CTaTTSIX AOTPUMYETHCS HACTYITHOTO BU3HAYEHHS:
«I[locTmMonepHi3M — 1€ KyJabTypHUH (EHOMEH, SIKH BTUIIOETbCA B cdepax
MHUCTEITBA, JITepaTypH Ta IHIIUX, Ta SIKUA CTa€ BCe OUIBII 1 OLIBIN JOMIHYIOUHUM B
cy4acHOMY cycrninbeTBi» [70, c. 1338].

OTtxe, sik 0a4UMO, TOCTMOJIEPHI3M — 1€ CBITOIIISIIHO-MUCTEILKUI HAIPsIM,
10 B JIPYTiHl 1MojaoBUHI XX CTOJITTA NPUXOJAUTH HA 3MiHY MOJICpHI3MY. BiH BUHHK
SK BIIOUTTS XapaKTEpHUX PHUC AYXOBHOTO KUTTS 3aXiJHOTO CYCHUIbCTBA APYroi
noJIoBUHU XX CTOJITTS, a TAKOX EMOXaJIbHUX 3MIH Yy MapajurmMi CBITOBOTO
CYCIIJIBHOTO PO3BUTKY. B HesSKkux 3 BHUINEHABEICHUX BHU3HAYCHHSX HAYKOBII
YaCTKOBO BHUCBITJIIOIOTH 3aCaJH CBITOCHPUUHSITTS Ta HOCTMOJEPHICTCHKOI KApTUHU
CBITY, POTE, HA HAII MOIJISI, CJILJI IIMOIIE PO3TIISTHYTH MTOCTMOJIEPHICTCHKI 3acau
CBITOBIAYYTTS, BIIACTUBI JIFOJIMHI HOBOT €MOXU — €MOXHU TOCTMOJICPHY.

3apyOiKHI Ta BITYM3HSHI BYEHI OJIHOTOJIOCHO CTBEPIKYIOTh, IO IS
MOCTMOJIEPHICTCHKOTO CBITOCIIPUMHSATTS XapaKTepHI TOCTpPE BIAUYTTS KpH3H,
TPUBOTH, PO3YAPYBAHHSA, PO3TYOJICHOCTI, BIO4ar0, BHYEPIHOCTI  OYTTH.
[TocTMoepHiI3M 3aCBiTUy€ KPU30BI MOMEHTH y CYCHUIBHOMY M JTyXOBHOMY >KHUTTI
moauHu. 3okpeMa, . Xaccan TpakTyBaB MOCTMOEPHI3M SIK MUCTEILITBO MOPOKHEUI,
MoBYaHHS, cMepTi. [loctMonepHi3M BioOpaskae 3araibHuil a0Cyp/l )KUTTS, PO3PUB
COIIAJIbHUX 1 JYXOBHHUX 3B’fA3KiB, BTpaTy MOpaJIbHUX OpleHTUPIB. JlucrapmoHnis i
JECTPYKI[iI — OCHOBHI O3HAaKM IMOCTMOJEPHOTO XYIOXKHbOro cBiTy. Llei cBit
XaOTUYHUH, JKaXJIMBUH 1 XHMEPHHUH, BTPATUBIIM IIUIICHICTh, BIH IIOCTa€
PO3KOJIOTUM, PO3OUTUM Ha APY3KH, T030aBJICHUM JTyXOBHOI METH. AJie B TOH K€ Yac
MOCTMOJIEPHI3M 0auuTh y I[bOMY PO3Mai IIaHC HOBOTO — iHIIOro [52, c. 91]. OTxe,
0a3yr4HCh Ha IIii 171ei, TOCTMOIEPHICTH CTBOPIOIOTH KOHIICTIIIF0 TBOPUYOCTI, SKa
HalllJIeHa HE Ha CTBOPEHHS, CHUHTE3, TBOPYICTb, @ Ha «JIEKOHCTPYKIIIO» 1
«IECTPYKLII0», TOOTO mepedyaoBy W pyHHYBaHHA KOJMIIHBOI CTPYKTYpH
IHTEJIEKTYaIbHOI PAKTUKY i KYJIbTYpH B3araJi.

Takuit orysa 1 ckiagae crenudiky MocTMOAEPHICTCHKOI CBIIOMOCTI. Te,
M0 3 TPaJuLIAHUX TMO3UIINA 3JA€ETHCS XA0COM, IOCTMOJEPHICTY YSBISETHCS

pO3MAITTSIM MOKJIMBOCTeW. HecTaOuIbHICTh, HEBHU3HAUEHICTh 1 0araTo3HA4YHICTh



MIPOIIECIB, K1 PO3BUBAIOTHCS B CycHUTBCTBI, O. 3a0p0KHA PO3TIISIAE IK O3HAKH U
YMOBH KHUTTEMISITBHOCTI cuctemu [17, c.11]. [lintpumytoun many Touky 3opy, K.
Bicnant roBoputh: «llocTMOmepHI3M poO3Iiiflae Hamnpy>KeHHs, 30€HTEKEHHS,
IPOTUPIYYS 1 HEBU3HAYEHICTh SK HEBII'€MHHM MPOAYKT OaraTopiBHEBOI CHCTEMHU
3HaHb Ta HApaTHBIB, III0 B3aEMO/IIIOTH 1 IUPKYJIIOIOTH BogHOUYacy [80, c. 1].

OKpiM roCcTpOro BiIYyTTsI KpU3HU B TOCTMOJIEPHICTCHKOMY CBITOCHIPUUHSITTS
H. BypykoBcbka BHOKPEMITIOE TaKOXK TakKi OCOOJHMBOCTI, SK 0araTOMaHITHICTh Ta
wiopanictuunicts [10, €. 5]. B cBoro uyepry T. JleHucoBa CTBEpIDKY€, IO
«IOCTMO/IEPHICTChKA CBIJOMICTh aHTUJIOTMATHYHA 1 IUTIOPATIICTUYHA, ii TOJOBHOIO
MPUKMETOIO 1 BHYTPIIIHIM JDKEPEIOM PYXY € CYMHIB, BIIMOBA BiJ] aJIbTEPHATUBHOTO
BUOOPY «a00 — a00» Ha KOPUCTH MIUPOKOTO CIIEKTPY PIBHOMPABHUX PIIICHb «1 — 1»»
[14, c. 57]. MHOXUMHHICTh MOCIJIA€ MICLIE TOJIOBHOI YMOBH SIK CYCIIJIBHOTO, TakK 1
XyAO0XKHBOTO 1CHYBaHHs. Ha OCHOBI IIbOI0 MO’KEMO 3a3HAYUTH, 110 TOCTMOJEPHI3M
BUMarae 0araTOMOBHOCTI — KYJbTYpPHOI, CTHJIbOBOI, JIHIBICTUYHOI. A OTXKe,
MOCTMOJIEPHICTCBKOMY ~ MHCIICHHIO  NPUTAaMaHHI  €KJIEKTU3M,  BIJICYTHICTh
MOCTIAOBHOCTI, (parMeHTapHICTh OMNHUCY, Opak €IWHOI TIO3WIi Ta €IUHOI
KOHIIENTyaJIbHOI MOBHU. B pe3ynbTari, 3HIMAEThCS CAaMUU MPUHIUN CUCTEMHOCTI,
OpraHi30BaHOCTI TEKCTY.

H. T'onmoByeHko y cBoOil mpari migcyMoBye, 10 ¢imocochKi 3acaiu
MOCTMOJIEPHI3MY MOJSATAlOTh Y CHPUMMAHHI CBITY SIK 0araTOJIMKOI MOJENI: SIKILIO
CBIT MHOKMHHHUM — TO ¥ ICTMHAa MHOXKHMHHA, BIJHOCHA, CYMHIBHAa, TOOTO Yy
MOCTMO/JIEPHI3MI 3alepeuyeThCcsl ICHYBaHHSI €IMHOI YHIBEpCaJIbHOI icTUHU [12, c.
17].

[{eHTpanpbHOIO TEMOIO TOCTMOJIEPHI3MY B JIiITEpaTypi, K 3a3Haqae ['. Kozyo,
cTaJsia TeMa MoBcsAKaeHHs. [lomyk icTuHM OyB OTOJIOIICHU OMaHIMBUM 3aBJIaHHSIM.
[TocTMonepHI3M e NIyKae CBOi INUIAXU Ta 3aco0M, SKi MICTATBCS B Xaoci,
HEBU3HAYCHOCTI, arpaMatudHoCTi [27, c. 48]. 3 ornsay Ha CBITOCHIPUHHATTS Ta
€CTEeTHUYHI 3acajd MOCTMOJIEpHI3MY, 3TiIHO 3 T. KnumeHko, y XyJ10XKHBOMY CBITI
TepOEM BHCTYIIAE JIFOAMHA, sIKa MepeOdyBae HEHaue Ha MEPEXPecTi PI3HUX YaciB,

MPOCTOPIB, KYJbTYPHHX €MOX 1, IKa HE 3HA€, KyAH UTH, Y 1110 BIPUTH, JI€ CEHC OYTTH.



[TocTmMoaepHICTCHKMI TepOl — TPOIYKT KPU3U OYTTH, 1 11sI KpU30BICTH TO3HAYAETHCS
Ha HO0ro BHYTpPIIIHBOMY CTaHi. Ik mpaBujIO, Tepoi TBOPIB MOCTMOACPHI3MY — JIIOU
EMOIIHHO Bpa3/IMBi: BOHM HAJA3BHUYANHO TOCTPO BIAUYBaIOTh aTMoc(epy CBITY,
XBOpOOJIMBO TEPEKUBAIOTH CBIA MOpalbHUN cTaH. BogHouac mepeciuHiCTh,
MacOBICTb MOCTMOJIEPHOTO Teposi AOMOMAara€e MHTISIM «110paTUCh A0 HIUPOKOTO
3arainy» [25, c. 60].

OTxe, TOCTMOJIEPHI3M — 1€ IUTICHUH, OaraTo3HAYHWHA, JTUHAMIYHHMA
KOMIUIEKC MUCTELBbKUX, (PLIOCOPCHKUX, HAYKOBO-TEOPETUYHHUX YSABICHb, SKUN
NpUUIIOB Ha 3MiHY MOJIEpHY U BiIoOpaka€ CKJIAJHICTh, XAOTHUYHICTb,
JEHEHTPOBAHICTh CYYaCHOTO CBITY €MOXHM CBITOBMX BIMH 1 HayKOBO-TE€XHIYHOI
pesomtontii. [TocTMoniepHi3My BiIacTUBE CBIIOME BIAKUJAHHS OYb-IKUX MPaBUI i
OoOMeKeHb, SIKI OyJii BUPOOJIEHI ONEPEIHBOI0 KYJIbTYPHOIO TPAJIULIEI0, KPU30BE,
XA0TUYHE CBITOCHPUMHATTS, 3alepeyeHHs] €JUHOI ICTUHU, MHOXHHHICTh Ta

TUTIOPATICTUYHICTD TyMOK, 1/1€¥, HalpsiMiB, KaHPiB.

1. 2. ITocTMOaepHICTCHLKHUIT POMAH TA Or0 XapaKTepHi pUcH

YacoBa mepcriekTUBa Ja€ MOXKIIUBICTh BHOKPEMHUTH B MPO31 OCTAHHIX
JECATHIITh XX CTOJITTS BUHUKHEHHS IIOCTMOJICPHICTCHKOTO pOMaHy, IO €
caMOOyTHIM TUIIOM POMaHy Ta BIAPI3HAETHCSA CBOEPITHOIO ECTETUKOIO Ta TOETUKOIO.
Amxe, 3riiHo 3 T. BOBCYyHIBCBHKOIO, B 100y MMOCTMOIEPHI3MY POMaH SIK TMPO30BUN
YKaHp BTpavae O3HaKH, K1 3a HUM OyJIiv 3aKpIIJICH] y TOTIEPE/IHI MeP10AN ICHYBaHHS.
Tox chorovacHe ysBji€HHS PO POMaH 3HAYHO PI3HUTHCA B1J MOAEepHOTO [9, ¢. 374].
[TocTMOIEpHICTCHKII POMaH € BTIJICHHSIM €CTETUYHOI IIHHOCTI MOBHO-XYI0KHbBOT
TBOpuUOCTI Ha Mex1 XX-XXI cromits. O. [1aniit 3a3Hayae, 1110 3BEpHEHHS Y CYy4aCHHUX
TEOPETUYHUX JOCIIHKEHHSIX 0 TOCTMOJEPHICTCHKOTO pOMaHy 1 HOTO MOETUKH HE
€ BUIAJKOBHM, aJDK€ caMe y >KaHpl pOMaHy HaWMOBHIIIE Ta HAaWOYEBHHILIC
PO3KPHUBAETHCS (DEHOMEH JIITEpaTypHOro mocTMozepHismy [36, c. 278]. Lo Te3y

TaKOX MIATBEPIKYE B CBOil poboTi I'. MepexxnHchka, 3a3Hauarouu, 0 pOMaH CTaB



TIEIO <OKAaHPOBOIO (OPMOIO, B SAKIM HAMOLIBII SICKPABO BIAOMIMCS XYIOXKHI
MO>KJIMBOCTI TTOCTMOIepHiI3MY» [32, ¢. 118].

TepMiH «IOCTMOJEPHICTCHKMI pOMaH» € BIJHOCHO HOBUM B TeOpii
JiTepatypu. Y BITUYM3HSHIN HAYIl HOTO JOCTIHKEHHIM 3aiiManuch T. boBcyHIBChKa
[9], O. [Tamiit [36], M. SumenbvoBa [54], O. babemtok [4], JI. Cokon [48] Ta iH1I,
MIPOTE BU3HAYCHHS JTAHOTO MOHSTTS SK Y BITUYM3HSIHINA Tak 1 3apyOiKHIA HayKOBIH
JiTepatypi He OyJio 3HANACHO.

VY nepury depry 3’4CyeMoO €Tarnu pO3BUTKY JIITEpaTypHOI JYMKH PO pOMaH,
MOYMHAOUM 3 J00U MOJIEPHI3MY, SIKI BJacHE 1 MPHUBEIU JI0 BUHUKHECHHS
noctMmojiepHicTcbkoro pomany. K. bepinb, E. Kim, . Mopiak [uut 3a 29] Ta X.
Oprera-i-I'acer [35] y cBOiX mpallsix OMMCYIOTh MEBHY KIJIBKICTh KOHIIETIIIIH PO TaK
3BaHy «cMepTh poMany» y 20-1i pp. XX cr. Hanmpuknaz, X. Oprera-i-I'acer nue:
«Kanp pomany, SKI10 i He BUYEPIIaBCS OCTATOYHO, TO OE3MEPEUHO J10)KUBAE CBOTO
BiKy. BiH 3a3Ha€ Takoro 6paKy MOKJIMBHX CIOKETIB, 110 MTUCbMEHHUK BUMYIICHUI
KOMIIEHCYBAaTH HOT0 BUIIYKAHICTIO PEINTH HEOOXITHUX IS LIIICHOCTI POMaHy
koMmnoHeHTiB» [35, c¢. 112]. 3rimno 3 X. bepiaem y mepmiiii monoBuHi XX CT.
«MiAIpBAHO CaMi OCHOBM POMAaHIYHOTO 300paxkeHHs». @. Mopiak roBOpUThH PO
«BTpATy MpPAarHEeHHS M0 iJealy» B pOMaHHIA Mpo31 1 BHACTINOK IIOTO BTPATY
rocTpoTd KoH(KTIB [T 3a 29, ¢. 141]. Ha ocHOBI BuIllecKa3aHOTO, 3a3HAYNMO,
110 MPOBIAHOIO JYMKOIO Ha TOM Yac cTaljla Te3a, 0 pOMaH He Ma€ MailOyTHBOTO 1 €
JITepaTypoOr0 MUHYJIOTO CTOPIYYS.

[TocTynoBo y BiIMOBIAL Ha KOHIEIIIIT «CMEPTI pOMaHy», BUHUKAE IIIKOJIA
«HOBOTO poMaHy». ¥ 50-Ti pp. XX CT. peJCTaBHUKMA JAHOI IIKOJH, a came M.
brotop, A. Po6-I'pie, H. CappoT, K. CiMOH 0THOTOJIOCHO CTBEPIKYIOTh, ITI0 TEXHIKA
HAIMCaHHA KJIACUYHOI (POpMU poMaHy € BKE€ BHUYEPIIAHOIO, 1 oMy HE MOTpiOeH
CIOJKET Ta TOJIOBHUU Tepoi. HalixapakTepHIMMH O3HAKaMH «HOBOTO POMAaHY»,
srigHo 3 K. TapaceHko, € BiJICYTHICTb «B1IOOpa)XKeHHsI AIMCHOCTI», KOHQIIKTY,
3aB’s13KU Ta po3B’sa3ku [50, c. 16]. b. [lomorau Takox rOBOPUTH, 110 «(PpaHITy3bKUH
«HOBUH poMaH»» M030aBiisie€ repost aTpuOyTIB, SIKI KOTO BHU3HAUYAIOTH: MEBHOTO

XapakTepy, 1HAUBIIYaTbHOCTI Ta MIParHeHHs JI0 KUTTEBO1 BiporigHocTi...» [38, c.



34]. OnHak ocTaHHIMU POKaMH B HAYKOBUX MpAIlX JeAajil 4acTime WAeThCs Ipo
€CTeTUYHY 3HAYYIICTh «HOBOTO POMaHy», HOT0 He3alepedHy poJib B 1CTOPUKO-
JiTepaTypHOMy Tipolieci. AMepukaHChkuil nmucbMeHHUK J[[x. Bapt BucioBiioe
KPUTHKY IMOJO BIACYTHOCTI CIOKETy Ta Teposl y Tpo3i «HOBOTO pPOMaHy»,
3a3Havar4M, 10 «CIOKET y pOMaHl — T€ XK caMe, IO 1 MEJoAis B MY3Hlll, BIH
HeoOX1THUM. | skuMu O MEPEKOHIMBUMHU HE OyJlIM apryMEHTH TEOPETHKIB, KOTp1
IPOTOJIOUIYIOTh CMEPTh 1HAWBIIYYMY B 4YacH MAacoBOi KyJIbTypH, KOXKEH 13 Hac
MPOJIOBXKY€E BBAXKATU ceO€ 1HAMUBIAYaJIbHICTIO. A TOMY B pOMaHi HEOOXITHUUN
xapakTtep, repoi, mepconax» [13, c. 31].

[Ipoanaini3zyBaBIIM BHILEHABEACHI €TAllM €BOJIIOLII POMaHY, BAPTO HABECTH
cioBa M. Pumapa, ripo e, 1110 «pomMaH BudepItye ceOe He SIK )KaHp, a WIEThCs pajlie
po 3MiHY IcTOpUYHUX (hopM pomany» [46, c. 88]. CiaymHowo Takox € qymka M.
baxTiHa: «poMaH He Mae KaHOHY. BiH 3a CBO€I0 MPUPOI0I0 HEKAHOHIYHUN. BiH —
cama IUIaCTUYHICTh. BiH MOCTIHO IIyKae, MOCTIHHO cebe AOCTIIKY€e M MOCTIHHO
neperisgae Ti cBOI Gopmyau, ski Bxe ckmamucs» [5, c¢. 321]. Lo aymky
niarBepkye 1 JI. Cokon «poMaH — 11e JKaHp, SIKUK niepedyBae y 0e3MocepeIHbOMY
KOHTAKTI 3 JIACHICTIO 1 B CTaHl MOBCSKYACHOI 3MiHU». ToMy 3aKOHOMIPHO, IO
pOMaH 3MII aJanTyBaTHCS B CUTYyallli HEBU3HAUEHOCTI, sIKa € OJHUM 13 TIPOSBIB
noctMozepHoro crany [49, c. 37]. OTox, «HOBHH pOMaH» €BOJIOILIOHYE, 1 3
IPUXOAOM MOCTMOJIEPHI3MY 3 SIBISIETHCSA «IIOCTMOAEPHICTCHKUN pOMaH» 3 HOro
171e€10 pyiHYBaHHS OyAb-SKUX JKOPCTOKUX 1 OJJHO3HAUYHUX CXEM, MOTJISAIIB, JYMOK
Ta 3 CBOIMH YHIKaJIbHUMHU OCOOJTMBOCTSAMHU MTOSTUKH i HAPATHUBY.

B 100y mocTmomepHi3My poOMaH MPOXOAWTh 3arajbHI TEHJCHINI
CBOJIIOIIIOHYBaHHS xaHpy, Ta 3rimHo 3 K. TapaceHko «i3 3amMKkHYyTOI Ha 001,
3aBEPIICHOT CTPYKTYPH 3 JIHIAHUM pO3TrOpPTaHHSAM TOAINA, SKI TOJATHCS
KOMIIETEHTHHUM OIOBiAaueM, TPaHC(HOPMYETHCS y BIAKPUTY, HE3aBEPIICHY CUCTEMY,
OCHOBHUM CTPYKTYpPO-TBIpHUM TPUHIIMIIOM SKOi YacTO CTa€ KOJaXK, MaCTHII,
iHTepTeKCTYyaNnbHICTBY [50, ¢. 20]. B O. [Tanis npocaiakoBy€eTbCs TyMKa, 1110 Makxke
BCl O3HAKK TOCTMOJIEPHICTCHKOI MOETUKH, BKJIIOYAIOYH 1HTEPTEKCTYaJbHICTh, €

HACTUIBKY X JIaBHIMH, SIK 1CTOPisl CBITOBOI Jiiteparypu [36, c. 280], ToMy, 3riIHO 3



O. babemtok, «mpuiioMH TPAAUIIMHOI MOETUKH CTAIOTh MOCTMOJIEPHICTCHKUMHU
TIJIBKK y B3a€EMHOMY ITPOBOMY TMO€IHAHHI 1 TUTBKK B MEXaX MOCTMOJIEPHICTCHKOTO
CBITOIJISIAY, IO Tiepeadayae MHOKUHHICTh 1HTEpIpeTallid, BIAKPUTICTh BUIBHOTO
MONIYKY CEHCY Ta IHTEJIEeKTYaJbHOTO EKCIEPUMEHTY, ITPOBE MOJICTIOBAHHS
PeaNbHOCTI, Ha 0a3i IKOT0 CTBOPIOETHCS 1 MPOUYUTYETHC XYA0XKHIHM TBip» [4, ¢. 15].
Hocniguuk K. TapaceHko mposIoBKYy€e CBOIO TYMKY, TOBOPSIUH, 1110 «KaHP POMaHy
3HAYHO PO3MIMPIOE chepy BIACHOTO iICHYBAaHHS, BUXOMSYHM 32 YiTKI Ta YHOPMOBaHI
MEXI1 KaHPOBOTO KaHOHY, BIH HE Ma€ 4YaCOBUX OOMEXKEHb 1 3JaTHUN yTBOPIOBATH
BEJIUKY KUIBKICTh MOAM(]IKaLli, yMIIlyBaTh B €001 O€3114 MOMIMBOCTEH IS
BUCBITJICHHS] KOH(DIIIKTY JIFOIMHU 3 HABKOJIMIITHIM cBiToM» [50, c. 18].

Otxe, eBOMIONIAHI TpaHcpopMalii pPOMAHHOTO JKaHPy B /100y
MOCTMOJICPHI3MY 3HAYHO PO3IMIMPIOIOTH MOXKJIUBOCTI XYAO0XKHBOTO THCHMA.
Cnuparounchk Ha nipari P. bapra, O. babemntok numre: «IToctMoaepHICTChKE CIIpHUTA-
HSTTS CBITY SIK aOCYp/ITHOTO Ta Henepe0auyBaHOTO BIUTMHYJIO HA OMOBIIHI TEXHIKU
1 OpPUHLMINHA T[OOYJOBM MNOCTMOAEPHICTCHKOTO HapaTUBY PYHHYBaHHSM BCIX
yCTaJICHHUX MPaBHJI 1 3aKOHOMIPHOCTEH TXHBOTO 3acTOCyBaHH» [4, c. 16]. ABTOp-
MOCTMOJIEPHICT PO3XUTYE 1 pyHHY€E HE JIMIIE 1JIC0JIOTII0 KAaHPY, a U Ty CUCTEMY
CYCNUIbHUX I[IHHOCTEH, M0 1i MICTMB 1 MICTHTh Yy COO1 KJIacHYHUN >KaHp. Sk
pe3yNbTaT, HATOMICTh KJIACUYHOTO 1I€WHO-(DUTOCOPCHKOrO poMaHy BHUHUKAE
MOCTMOJIEPHICTCHKUI pOMaH 3 HOro ifieero pydHyBaHHA OyAb-SKHX JKOPCTOKHX 1
OJTHO3HAYHUX CXEM, MOTJIAMIB, TyMOK 1 T. A. [24, c. 177-178]. Otxe, MoxHa
BIIEBHEHO CTBEPKYBaTH, IO «IIOCTMOJEPHICTCHKHI pOMaH» € pe3ylbTaToM
pO3BUTKY (G1710COPCHKO-ECTETUYHUX — 3acajl MOCTMOAECPHI3MY SIK JOMIHYIOUOTO
Hanpsimy XX — XXI cT., 1 BiA3HAYeHU# BIJMOBIIHUM XapakTEpHUM AaHiil 1001
KPU30BHM, XaOTHYHHM CBITOCIIPUHHATTAM, 3alepeueHHSM €IUHOI ICTHHH,
MHOKHHHICTIO Ta TUTFOPAJIICTUYHICTIO 1]1eH, 1 T. II.

AHani3 HayKOBHX CTaTed MOKa3aB, 110, HE 3Ba)XKarOYM Ha BIJCYTHICTH
YITKOTO TIYMAau€HHSI TEPMIHY «IIOCTMOJIEPHICTCHKUN POMaH», JOCIHIIHUKH BCE K
BUJUISIIOTh TEBHI MOTO XapakTepHi o3Haku. 3okpema [|. dokkema mume: «He

MOHa 3a1epeuyBaTu TOro, mo HI/ICBMGHHI/IKI/I-HOCTMO,Z[CpHiCTI/I BiI[I[aI-OTI) nepesary



NEBHUM croco0aM TBOPUOCTI Ta MpUHOMAaM, SKI BUAUIAIOTHCS KPUTHKAMHU SK
XapaKTEPHI JIJIsl TIPO3H MOCTMOICPHIZMY Ta SIKHMH HACOJIOKYETHCS SIK HOBUMH yCE
OLTBINIA KIJBKICTh YyUTauiBY» [66, ¢. 15]. O. Ilaniii, okpecmowyr XapakTepHi pUCH
MOCTMO/ICPHICTCHKOTO pOMaHy, Ha3WBa€ Taki, sIK 1HTEPTEKCTyalbHICTh, 1POHIIO,
nactuil Ta rpy [36, c. 280]. O. ba6emntok [4], T. boBcynicrka [9], O. Kuuenko [24]
MIITPUMYIOTh ITI0 TYMKY, HaBOJISIYM B CBOIX IpaIix i JAesKi 1HII PHUCH.

VY mepury depry po3riasiHeMo (EHOMEH 1HTepTeKCTyalabHOCTI. 3rigHo 3 O.
[Mamiéi y TOCTMOJEPHICTCBKOMY pOMaHI «CBOEPIAHI «ETIOJM HA TEMY»
HAIIApOBYIOTHCS,  CIOKETH  3MIIIYIOTHCSA, HOBUHM  CYYacHHM  KOHTEKCT
PEKOHCTPYIOETBCSI Yepe3 PYyWHYBaHHS MONEpenHboro. [luTyBaHHS, yBEACHHS Yy
CTPYKTYypy (parMeHTiB IONEepeAHiX KyabTyp, fAKI ICHYIOTh HE 3a 3aKOHAMH
MIMOPSAKOBYBaHHS, a €KJIEKTUYHO Ta XaOTUYHO, CTBOPIOIOTH YHIKAJIBHICTh Ta
OaraTorpaHHICTh MOCTMOJIEPHICTCHKOTO pomaHy» [36, c. 280]. ABTOp Takox
BUJIIJISIE HAWMOMIUPEHIII TPOSIBU JIITEpaTypHOI I1HTEPTEKCTYalbHOCTI, a came
«3aI03UYCHHS, TTIepepoOKa TeM 1 CIOKETIB, BAKOPUCTAHHSI ajlt0311 1 peMIHICIICHITIH,
sBHA Ta MPUXOBaHA LUTAlllsl, CTUJII3alls, mapadpasa, mapois, Tiariat, nepexia,
HACJIyBaHHS, 1THCUEHYBaHHs a00 eKpaHi3allisi, BUKOpUCTaHHs emirpadis» [36, c.
279].

O. babentok MIAKPECIIOE 1HTEPTEKCTYAIbHICTh K TMPOBITHY PHUCY
MOCTMOJIEPHICTCBKOIO pPOMaHy 1 CTBEPIKY€E, IO «3aBISAKH IHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTAHHIO 3aMo3W4YeHb 13 KIHO(QUIBMIB, MICEHh Ta YCHUX TEPEKa3iB MPO
MUHYJIE, IHTEPTEKCTU BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK CBIJIOMUM CTHIIICTHUHUNA MPUHOM 1
peani3yloThCsl 4epe3 TEepeUIIOBaHHS BIJOMHUX TEM 1 CIOXKETIB Ta BIJIKPUTE
3aro3WYeHHsI. Y BeIEHHS 0 OCHOBHOTO TEKCTY MOBICTYBaHHS IHTEPTEKCTIB CIPHUSIIO
MOCTYIOBOMY (POPMYBaHHIO MOCTMOAEPHICTCHKOT YyTTEBOCTI, sIKAa BIJITBOPIOBAJA
Xa0C KUTTS IMITYYHO OPraHi30BaHUM Xa0COM (parMEeHTapHOTO OMOBITaHH» [4, C.
20]. Takum YHHOM, MOBa IIUTAT A€ MOKIUBICTh MMCHMEHHUKAM-ITOCTMOACPHICTAM
PO3LIMPUTH YCTAJICH] MPUKOMU KIIACUYHOTO JKAHPY.

O. INamiit HACTYMHOIO XapaKTEPHOI PUCOI0 MOCTMOAECPHICTCHKOTO POMAHY

BHU3HAYaA€ 1POHIIO, CTBEPIKYIOUH, IO «IPOHIYHE CTaBJICHHS J0 AIMCHOCTI y Tpo3i



peali3yeTbCsl PI3HOMAHITHO: 3a JOMOMOTOI0 TpOTECKY, MapaJoKCy, Mapo/ii,
TICEBIOIUTAT, CTHIMI3alli, MicTu(ikarii adbo yepe3 armochepy Bcboro TBOpy» [36,
c. 282]. JloCmaHMK TaKOX BHJUISE TACTHII, SK OCHOBHY  pHCY
MOCTMO/IEPHICTCHKOTO pOMaHy, TOBOpPSIUM, IO BIH «yKa3ye Ha TEHACHIIIIO
POMAaHICTIB HACJIyBaTU CTUJIb 1HIIOTO ICTOPUYHOTO MEPioay, MEPEIUILOBYBATH
BIJIOMI CIOKETH Ta JIITepaTypHI KIIIIe, 1 BIJAMOBIJHO, 3aBISKH 1POHIYHOMY
TPaKTYBaHHIO HAMOUIBIIT PO3TOBCIOHKCHUX CIOJKETIB, MPUMOMIB 1 TEXHIKH TOJJaHHS
MaTepiay, HOCTMOAEPHICTChKI TBOPHU AIEIIOIOTh A0 1HTENEKTYalbHO PO3BUHYTOTO
peuumnierTay [36, c. 282]. Ha nymky O. Ilanisg, npuifoM rpu TakoX € KIOUYOBUM,
aJI’K€ «OTOB1/1ay IPa€ 3 MOBOIO Ta BXXE ICHYIOUMMH TEKCTAMU, TOJI1 SIK YUTa4 rpae y
TEKCT 1 3 TEKCTOM. 3aBJISIKH MPUIAOMY I'pH JUIsl KOKHOTO YUTaya TOM CaMHMl TEKCT
Oyne mopasy IHIIUM, TaK SK YWTAHHA NOCTMOJEPHICTCBKOIO pPOMaHy — 1€
IMITPOBI3allis], «IIepeKIam TeKCTy» [36, c. 282].

[IpoGnemoro omnucy BU3HAYAJIBHUX O3HAK POMaHy J10OM MOCTMOAEPHIZMY
3aiimasiacb T. BOBCyHIBChbKA, HAaBOJSYM B CBOIX MpalsiX HACTYIHI, Kl BXKE X
PI3HATHCS BiJ BHUIE3a3HAYCHHMX, a CaMe: «3HAuyHE 3MEHIIEHHS poii Ta (QyHKIIT
babynu, To0TO OCnabiaeHHs JiHIT MOJIA ¥ 3pOCTAaHHS 1HTENEKTYyaJIbHOI'O CEHCY
pomany; TpaHchopmarlis JiHIN TOJINA B CIOKET1 10 MOTHUBY, €301y, (parMeHry;
dbparMeHTapHICTh K PO3’€IHAHICTH €Mi30/11B, €IEMEHTIB 3a MPUHIIUIIOM MOHTaXy
Ta iX IrpoBUM Xapakrep; HeoMi) SK TparHeHHs NUCbMEHHHKA CTBOPUTHU
Mi()OJIOTIYHUHN CBIT Ha OCHOBI BJIACHOTO 1HTENEKTY [9, c. 392]. JlocaigHUK TaKoxX
MiKPECIoe  JKaHPOBY  HACTAaHOBY  IMOCTMOJIEPHICTCHKOTO  pOMaHy  Ha
eKCIIEPUMEHTATOPCTBO.

Posrngnatoun nane nmurtaHHs, BizbMeMo A0 yBaru te3u lO. UlyOwu, sikuii
po3yMi€ TMiJl Cy4aCHUM IOCTMOJEPHICTCBKUM POMAHOM KOMIUIEKCY KYJBTYPHY
CTPYKTYpYy, 1HKOJIM 3 JOCUTh TNPUMITUBHUM CIOKETOM, 3a SIKUM IPUXOBAHO
rMMOMHHUN 3MicT. BueHunii mwuiie, 1m0 y mOCTMOACPHICTCHKOMY pPOMaHI «IpOHIs
nepemMarae Ccepilo3Hui MOJIEPHICTCHKUI Tparizm», «lMTaTa MPUXOJUTh Ha 3MIHY
BUTOHUEHI  MOJEPHICTCHKIA  PEMIHICIEHIN»,  «IOCTMOJEpHICTChbKa  Tpa

IPOTUCTABJIEHA MOJIEPHICTCHKIH Midotorii TBopuocTi» [53, ¢. 196-197].



OxkpiM BUIIIEHABEACHUX PUC MOCTMOJEPHICTChKOTO pomaHy, O. baGemnrok
BUJIUISIE 1111€ OJIHY — PIOPUTETHICTH CTHITIO HAJT CIO’KETOM, aJIKe, sIK 3a3Ha4a€ aBTop,
«B@XIIMBUM CTaJI0 HE TE, MPO WIO0 PO3MOBICTH, a TE, SIK PO3MOBICTH, TOOTO
aKTyali3yBaBcs HapaTUBHUM acnieKT. CTUIIb IEPETBOPHUBCS HA PYIIiHY CHUITY TBODY,
yac BiJ] Yacy 3aMiHIOIOYH c00010 croxkeT» [4, c. 17]. Takum 4MHOM 3aBASIKA BUXOIY
Ha MEepIIMM MJIaH HAPATUBY Ta CTUJIIO HAMKUCAHHS, a TAKOX BIIKPUTOCTI CTPYKTYpPH
MOCTMO/IEPHOTO TBOPY, Ha TyMKy K. TapaceHKo «BHHHKJIA MOXKIIMBICTh BUIBHOTO
«KOHCTPYIOBAHHS» TEKCTY, $K HACHIJOK 1HAMBIIYyaJIbHOTO MPOYUTAHHS HOro
peLUIieHTOM y OyIb-IKOMY MOpSAKY po3TamyBaHHs wvactun» [50, c. 20].
Jliteparypo3HaBLl BBAXKAIOTh LEW NPUAOM OJHUM 13 HAUNOUIMPEHIIIHUX Y
JiTEpaTypl NOCTMOJIEPHI3MY 1 Ha3UBAIOTh «KOMOIHATOPHOIO rpoto»». K. Tapacenko
PO3BUBAIOYM CBOIO TE€3y, TOBOPUTH, IO «BIATaK, 3BUYANHOIO MPAKTUKOIO B
JiTepaTypl Ipyroi mojJoBUHM XX CT. CTaJIO BIIBEPTE «3AIPOLICHHS» aBTOPOM 31
CTOPIHOK «BJIACHOT'O POMaHYy» MOJIEIIOBATU TEKCT Ha PO3CY]l YMUTaya — IOYUHAIOYU
B1Jl BUIBHOTO MPOYUTAHHA a03aIliB 1 &K JO MOXJIMBOCTI OOMpPATU «OUIBII BAAIUID)
Ha AYMKY OCTaHHBOTO (iHan TBopy» [50, c. 20].

[IpoananmizyBaBmm  3400yTKM  JAOCHIJHUKIB, BapTO 3a3HAYUTH, IO
MOCTMOJICPHICTCHKHM JIITEpaTypHUN TBIp SIBIsIE COOOIO CKJIAJAHY OaratopiBHEBY
OpraHizaiifo TEeKCTY, 3 PyXOMHM a00 30BCIM Hemepea0aueHHM IIEHTPOM, SKHM
pO3paxoBaHWW Ha ENITapHOIO Ta MAacOBOTO 4YHWTa4a OJHOYACHO. 3aBISKU
OaraTomapoBOCTi, HEIIHIHHOCTI CIOKETY, IHTEPTEKCTYalbHOCTI Ta I[UTaTHO-
napo/IiiiHii 6araTOMOBHOCTI CTBOPIOIOTHCSI BCE OUIbIIE 1 OUIbIIE MOKIMBOCTEH
1HTEeprpeTanii MOCTMOJEPHICTCHKOIO TBOPY. 30KpeMa, NpUOM TpU TaKOX
OpU3BOIUTH J0 HEOOMEXEHOro 4YHclia 3Ha4eHb TBOPY, 3PIBHIOIOUM B IIpaBax
pealibHE 1 BUTa/IaHeE.

OTxe, 3MiHA €MOXH MOJEPHI3MY Ha MOCTMOJEPHI3M 3aCBITUYy€ 30BCIM HE
«CMEpTh POMaHy», a, HaBIaKH, B pe3yJIbTaTl €BOIIOLIT )KaHPYy Ta iloro Moaugikaiif
11 BILTUBOM (h1JI0COCHKO-ECTETUYHHUX 3acal IOCTMOJIEPHI3MY, BUHUK CBOEPITHUMN
Ta BUHSITKOBHM «IIOCTMOJEPHICTCHKHI poman». [locTMOIepHICTCHKIIT pOMaH — 11e

JiTepaTypHUN XKaHp, SKUH BigoOpaxkae (UIOCO(CHhKI Ta XYI0KHBO-MHCTEIIBKI



3acaJy MOCTMOIEPHICTCHKOTO CBITOCTIPUHHATTS Y APYTiil moiaoBuHI XX — MOYaTKy
XXI cT. Ta BUPI3HAETHCS MPUIIOMaMU 1HTEPTEKCTYaIbHOCTI, 1POHIi, TPH, MACTUIILY,

HEJIIHIMHOCTI MUChMa Ta KOJIaXY.

1. 3. Carupa sk KJIIOYOBa prca POMAHIB MOCTMOIEPHIZMY

1. 3. 1 3aranpHa XapakTepUCTHKAa CaTHPH, Il 0COOJIHMBOCTI, 3aco0u
BHPa’KeHHs Ta KJacudikamis

[IpoTtsirom 6araTboX TUCAYONITH CATUPA, SIK 3aC10 KPUTHUKH Ta BUCMIIOBAHHS
CYCNUIbHUX Ta JIOJCHKMX BaJl, MOCiJajia 3HAYHE MiCIle B JITEPAaTypHOMY Ta
KyJbTYPHOMY MPOCTOPI TOTO 4YM IHIIOrO Hapody. TeopeTudHi 3acaaud caTUpHU
dhopMyBaIUCh Ta JIONMOBHIOBAJIMCH HA OCHOBI 1CTOPUYHOI HACTYIMHOCTI Ta Ha 06as3i
BCHOT'O CBITOBOI'O ICTOPUYHOIO JOCBiAY. TOMy Cy4acHUI CTaH OIpaIfoBaHHsS
TEOPETUYHUX 3acajl MOHITTS «CaTUpW», ii 0cOOMMBOCTEH, KiIacu(ikalli Ta 3aco0iB
BUPQXEHHS MOXHA OXapaKTepu3yBaTh MHOXXUHHICTIO Teopid Ta iJeH,
IUTIOPATICTUYHICTIO AYMOK Ta PI3HOMAHITHICTIO MIAXOMAIB HAyKoBUIB. Bce x B
paMKax BHUKOHAHHS 3aBJlaHb HAIIOTO JOCIIPKEHHS PO3IJITHEMO HaWOCHOBHIIIII
MOJIOKEHHS TAHOTO MUTaHHA, 0a3yI0UNCh Ha MpaIsiX Cy4yaCHUX JITEPaTypO3HaBIIIB
Ta JOCIIIHHKIB.

[lepmr 3a Bce OKpecIMMo TEepMiH «caThpa». B Teopii nitepaTypu HE iCHYeE
OJIHO3HAYHOTO Ta TOYHOTO BU3HAYCHHSI JAaHOTO MOHATTS. [loHaM MIBCTOMITTS TpUBA€E
MoJIeMiKa M1 AOCIIJHUKAaMHU, 10 MPOMOHYIOTh BJIACHI TeOPil IbOro siBuia. OTOK,
B JIITEPATypO3HABUOMY CJIOBHHUKY, «caTHUpa — 1€ OCOOMUBUI CTIOCIO XYI0KHBOTO
BIJIOOpa)K€HHSA JIMCHOCTI, SIKHWA TMOJSITa€ B TOCTPOMY OCYAJIMBOMY OCMIisTHHI
HeraTuBHOro» [82, c. 611]. 3a3HauuMo, mo (HopMyIIIOBaHHS TEPMIHY «caTHUpa»
MOMAETHCS JIOCUTh Yy3arajJbHEHO, MPOTE cama JIOBIIKOBA CTATTA IMiIKPECITIOE
COIllaJIbHy MPUPOJY SBHUI, Ha SIKI CHOpSIMOBaHA CaTHUpPUYHA KOMYHIKAaTHBHA
JUSUTBHICTD, @ CaME «CaTUpa CIPsIMOBAaHA MPOTU COLIAIBHO IIKIIJIMBUX SBHIL, SIKI
raJIbMylOTh PO3BUTOK CYCHIJIBCTBA, Ha BIAMIHY B1JI TYMOpPY, BOHAa Ma€ TOCTPHi

HENPUMUPECHHUN Xapaktep» [82, c. 611]. JlaHni1 CIOBHUK TaKOX MOJIA€ TTOHATTS Y



BYy3bKOMY pPO3YMiHHI, TOBOPSIYM, IIO0 B TAaKOMY BHIIQJIKy, caTUpa — L€ TBIp
BUKPUBAJIBHOTO XapakTepy. ICHye 1 iHIIE BU3HAYEHHSA, 3TITHO SKOTO «CaTUpa —
rocTpa KpUTHKa YOrochb, OKpPEMHUX OCi0, JIOJCBKMX TPyl YW CYCHUIbCTBA 3
BHUCMIIOBaHHIM, a TOM THIBHUM 3aCy/DKCHHSM Baj 1 HETAaTUBHUX SIBUI Y PI3HUX
JUISTHKAX 1HAWBIAYaJIbHOTO, CYCHIJBHOTO M TOJITHYHOTO JKUTTS, CYNEPEUHHX 13
3arajlbHOOO0OB’I3KOBUMH TIPUHIIMIIAMHU YU BCTAaHOBJIECHUMH ifeanmamu» [83, c. 312].
[1te omHE TpaKTyBaHHS TaHOTO TEPMiHY 3HaXOAUMO B cTaTTi O. AJIBOIITUHOT, 3TiTHO
SAKOTO caTupa PO3TISTAEThCS SK «BUJ KOMIYHOTO, HEIIaJHEe, 3HUIIYI0Ue
MEPEOCMUCIICHHSI 00’€KTa 300pakeHHS (1 KPUTUKH), IO PO3B’SI3YETHCA CMIXOM,
BIIBEPTUM YW MPUXOBAHUM; CHEUU(DIUHUNA CIOCIO XYIOXKHBOTO BIATBOPECHHS
JTIACHOCTI, IO PO3KpHMBA€e ii SK IIOCh MIHIUBE, O€3riy3/ie, BHYTPIIIHBO
HECMPOMOXKHE (3MICTOBHHMI acCMEKT) 3a JIONMOMOI0OI0 CMIXOBUX, BUKPHUBAJIHHO-
BUCMIIOBAJIbHUX 00pa3iB (dopmanbHuii acnexT)» [3, ¢ 3]. LlikaBuit miaxia 1o
BU3HAYCHHS MOHSTTS CATHUPU 3HAXOAMMO B cTaTTi €. AWIBa30BOi, IKa TOBOPUTH, 1110
caTdpa — 1€ €CTeTHMYHE Yy3arajJlbHeHHs HEraTHBHOTO JOCBIAYy colliaii3alii, K
TEHJICHIIII BUYEpPHaHHS OCOOHMCTICHOTO TOTCHIIANy JIOJWHU TIEK YU 1HIIOIO
corianpHOI0 PyHKIi€ew [1, ¢. 17].

3BEpHYBIIUCH 0 1HO3EMHHUX CIIOBHHKIB, 0aYUMO, 1110 Y BU3HAYCHH1 TTOHATTS
“satire” s’k KOMIIOHEHTa Cy4acHO1 MOBHO1 CBIJJOMOCTI MiAKPECIIOETHCS 3B’ SI30K METH
(moka3 HeraTUBHUX pUC 4M O3HaK siBuila — faults and weaknesses) Ta 3aco6iB ii
nocaraeHHs (use humour): satire — «a way of criticizing a person, an idea or an
institution in which you use humour to show their faults and weaknesses; a piece of
writing that uses that type of criticism» [84, ¢. 1296]. Okpim 1poro, B mpaiii P.
KBiHTEpO, 3HAXOAMMO TBEPKEHHS, M0 TEPMIH «CaTHUPa» 3a3BUYAN BiIHOCUTHCS
JI0 TEBHOTO >kKaHpPy abo0 TMpPOCTO CTUJO B JiTepaTypi, SKud mnependaydae
BUKOPUCTAHHS TEXHIK TOCTPOTO BUCMIIOBAHHS B TIY3JIMBIH a00 T'yMOpPUCTHYHIN
MaHepi 3a/JIs PO3KPUTTA ClIabKocTed abo Bajl OKpeMux ocid, rpym abo BCHOTO
JIIOJICTBA 3 METOIO CIIOHYKaHHS 10 KOpUryBaHHs [ 74, c. §].

VY3aranpHUMO, 0 KIIOYOBUM €JIEMEHTOM Y PO3yMiHHI MOHSATTS CaTHpPA €

TE€3a IroCTpOro, BUKpUBAJIbHO-OCYAJINBOI'O BUCMIIOBaHHS BaJd Ta HECTAaTHUBHUX ABHII



nivicaocti. [lro aymxy minkpecmtoe 1 T. PanzieBchbka, TOBOPSYHM, IO ITOHSATTS
caTUpu SK y TEPMIHOJIOTIYHOMY, TaKk 1 B MOOYTOBOMY acleKTaxX 3a3BHUYaii
OB’ A3YETHCS 3 17I€€10 KPUTUKK TIEBHOTO colllayibHOTO siBUIa» [39, c. 114]. Otxe,
IpoaHai3yBaBIlY BUILIE HABE/ICH1 BU3HAUYEHHS, BI3bMEMO 32 OCHOBHE T€, 1[0 caTHpa
— 1e 0coOJMBHH CHOCIO XYI0XXKHBOTO BIIOOpaKeHHS MJIMCHOCTI, IO TOCTPO
KPUTHKYE Ta HACMIILJIMBO BHUCMIIOE€ BaJM 1 HEraTUBHI SBHINA y PI3HUX cdepax
IHANBITYyaIbHOTO, CYCHUTBHOTO ¥  TOJITHYHOTO  KHUTTS, CYNEpEeYHUX 13
3arajJbHOO0O0B’I3KOBUMHU TPUHIIMIIAMH YK BCTAHOBJICHUMH 17i€alaMH 3 METOI0
CIIOHYKaHHS JI0 iX YCYHEHHS Ta KOPUTYBaHHS.

3BepHEMO yBary Ha Te, 110 JIMIIE OJJHE 3 PO3MVISTHYTUX BU3HAUYEHb MICTUTH
3a3HAYCHHS METH BXKMBaHHS catupu. [IpoTe, Ha Hally AyMKY, MUTaHHS METH Ta
GyHKIIH caTupu BUMarae OuIbll TIUOOKOro nociikeHHs. OTox, 3rigHO 3 A.
Jlanene, TpaaMIliitHO caTUpa BUKOHYBaJla CyCHUIbHY (DYHKIIIIO 1 i OpI€EHTOBAHICTh
Ha CYCHUIBCTBO 3aJUIIAEThCS. X0oua i 1HOJ1 CATUPUKU BAAIOTHCS 0 KpUTHKU bora
Ta BcecBiTy, BCe K BBaXKA€ThCS, 1[0 TOCTPE BUCMIIOBAHHS Ja€ HAAil0 Ha Te, IO
3MIHU B CYCIIJIBCTBI MOXJIUBI. JIf0 Ta CBIT MOKa3yHOThCS Y TAKOMY CBITJII, IO
BUKJIMKA€E €MOIlii Ta TparHeHHs BIOCKOHAIOBATUCh, IT030aBISATHCH BCHOTO
xubHoro. B pesynbTaTi, 0COOMCTHII pICT Ta YJOCKOHAJICHHS TMPUBOIUTH IO
comanbaux 3MiH [60, c. 3]. OTox, ik 6aYUMO, OJJHOYACHO 3 KPUTHUKOKO caTHpa
HAMara€eThCsl CTBEP/KYBaTH IO3WTHUBHI imeanu. TakuM 4YMHOM, Ha AyMKy P.
KBiHTEpO, «CaTHUpPUK — 1€ CBOTO POAY CaMOIMpPHU3HAYECHUN OXOPOHEIh CTaHIapTIB
MOpaJIbHUX Ta €CTETHUYHMX I[iHHOCTeW» [/74, c. 10]. BapTo Takox 3a3Ha4uTH, IO
3HAYHOI yBaru poJili aBTopa-caTupuika npuaiise He jume P. Ksintepo, a it M.
baxTuH, TpakTylouum catupy, SK OCOOJMBE BIJHOIIEHHS camMe TBOPI [0
300pa)kyBaHOi HUM JiMCcHOCTI [6, c. 35]. OTOX caTUpHK € JIOJUHOIO, sika Oepe Ha
ce0Oe BIAMOBIATbHICTD BIJKOPUTYBATH, IEBHUM YHHOM 3aCyAUTH Ta BUCMIATU XUOH
Ta TPIXHU, MPE3UPCTBOM 1 TIy3yBaHHSM MOKA3yIOUM BIIXWJICHHS BiJ] MPUHHATOT
HOpMHU. SIK HacmiJoK, caTthpa BHUKOHYE (DYHKIIIIO CBOEPITHOTO TPOTECTY,

BHpa)Karouu CyOIIMOBaHUN Ta YUCTHU THIB i O0OypeHHSI.



Bumesaznaueni Te3u 3ByudaTh 1 B poOoTax 3apyODKHHMX HAyKOBIIB /Jl.
I'pidpdina [62], C. Baiicernbepra [79], I'. Xaiiera [63], M. Jle6eod [68], a came, 110
caTupa IOKa3ye MOpalibHy Npo0JeMy B BHUCMIIOBAJIHLHOMY TOHI, BUKIUKAIOYH
COIlJIbHY 3HEBAary Ta 3BUHYBAYCHHs. 3aBISKH TJIY3YBaHHIO 1 MalCTEpHOCTI
NEePEeKOHYBaTH caTHpa HALUIIOE ayAWTOPII0 Ha TMOKpalleHHs CBOIX [id Ta
BJIOCKOHAJICHHS AificHOCTI. JIOCHIIHUKK TakoXk OJIHOTOJIOCHO CTBEPIDKYIOTb, IO
MeTa CaTUpU — IO3UTHBHA 3MiHA B CYCIUIBCTBI 1 Ha 0a3i MbOTO BUAUIAIOTH
KopuryBaiibHy (yHKIIito catupu. [IpoTe, 3 Touku 30py kopuryBainbHoOi GyHKIii, J1.
['piddin 3a3Hauae, 110 caThpa ICTOPUYHO HEOJTHO3HAYHA, KOJIU CIIPaBa I0XOIUTh JI0
il cunu mepekoHyBaTu: "HesBaxkarounm Ha 1MOOOIOBaHHS BIaau BiJ JaBHIX O
HUHIIIHIX YaciB, He OYJ0 TMEepPEeKOHJIMBO TMOKa3aHO, IO caTHpa Mae CHIY
CTUMYJIIOBaTH [1i ab0 JTOKOPIHHO 3MIHMTH CTaBJEHHS AayJuTOpli J0 MEBHUX
mpotieciB, AiicHocTI Tomo». ['piddin nonae, no «okpim midiunoi Ipnanaii, catupa
HE BUKJIMKAE MMaIIHHS KHA31B UM PEBOIONIN. TakoK BUHUKAIOTh CyMHIBH, YU JIIHCHO
caTupa 3MyIIy€e BUHHUX MTOKasATUCh» [62, ¢. 36]. TyT HE0OX1HO 3'iCyBaTH XapakTep
TOTO, IO SIBJIsI€ COO00 KopeKiito. [lepr 3a Bce, moTpiOeH 00'eKT aTaku — IMIOCh a00
XTOCh € METOI0 CMIXY 1 3HEBaru. 3BMYaiiHO X Oyso O 11eanbHO, SIKOM el 00’ €eKT
BHUCMIIOBAHHSI BU3HAB CBOIO O€3TIIY3/ICTh 1 3MIHUB MOBEAIHKY, TYMKY UM MOJITHKY,
B pe3yibTaTl BIUIMBY caTUpU. ToOJal MOXHA JErKO BU3HAYUTH MPUYHHHO-
HAC1AKOBUH 3B'A30K. Ha >xanb, HacaiAKu caTupu piIKo OyBatOTh HACTIIIBKU SICHUMU
ta oueBunHuMHU. J[. I'pidhdin 3a3Hauae, mo Benuki aHriiiceki catupuku Iloym 1
CBi(T «BUCIOBIIIOBAIM CYTTEBUM CYMHIBY I0A0 €(EKTUBHOCTI CATUPHU BUKIIUKATH
OyIlb-IKy KOPEKIIII0, 1 TOBOPWUJIM, IO caTUpa JIUIIE «THIBa€ IypHIB», ajie He
«BHIIPABIISE BAIIUX BOPOTiB» [62, ¢. 38].

[pYHTOBHUM JOCIIKEHHSAM NUTaHHSA (QYHKIIA caTMpu 3aliMaBCs TaKOX
O. XapueHko, skui BU3Ha4yae ii TOJOBHI Ta ApyropsaHi ¢yskiii. 3rigHo 3 O.
Xap4yeHKo roJIOBHUMHU (QYHKITISIMH CATUPH €: «IEPOTaTUBHO-KPUTHUYHA, sIKA TIOJISATAE
B KPUTHIIl HEIOJIKIB CYyCHIJIbCTBA; aCePTUBHO-CTBEPKYBaJIbHA OKPECIIOE MEBHI
171eann abo K MOKa3ye «CBITJIO HAMIPHUKIHII TYHEII0»; IEPCBAa3UBHA, aJKE ayTUTOPIs

3a3Ha€ MEBHOIO BIUIMBY 3aJjIs1 3MIHM CHUCTEMHM OI[IHOK JO O0’€KTa 4M Cy0’€KTa



BUCMIIOBaHH». | cepen ApyropsaaHux aBTOp Ha3UBAE «MAHIMYJIATUBHY (YHKIIIIO,
OCKIJTbKA CaTUPUYHE 300paKeHHS MIMCHOCTI 3aJleKHO B MaWCTEpHOCTI W
CXWJIBHOCTEH aBTOpa, MOXE PO3CTABIISATU MEBHI aKLEHTHU (lIe CBid, a Je 4yXKui),
¢doxycyBaTu yBary Ha ApIOHUISIX, @ HE HA TOJIOBHUX pEYax, Ha aKTUBHOMY IOIIYKY
JIOKKH JBOTTIO B 0O0YIll MeIy», €BpUCTUYHY (TBOpuy) GYHKIlS Ta (DYHKIIIO
COLIIaJILHOTO JOMiHYBaHHs aBTopa [51].

[lincymyemo, 1o caTupa Ma€ 4iTKy COLIajdbHy HpUpOay 1 i TOJOBHA
KOMYHIKaTUBHA IIlJIb — JOCUTh pI3K€ BHUKPUTTS TEBHUX BajJ 1 HEHOJIKIB,
BUCMIIOBaHHSI SIKOTOCh 00’€KTa 3 METOI0 BIIPOBAKEHHSI TMO3WTUBHUX 3MIH B
cycnuibcTBO. Ha OCHOBI LBOro MPOBIAHOK (YHKLIEHD CATHPU BBAXKAETHCA
KOpUTyBalibHa (PYHKIisl, IPOTE€ BOJHOYAC JOCTIAHUKUA BHUCYBAIOTh PsJi CYyMHIBIB
010 €(EeKTUBHOCTI CATHUPU BUKIMKATH OYyJb-IKy KOPEKLII0 Ta 3MIHA B
CYCH1JIbCTBI.

3rinno 3 C. Henwscom, cmnemudika catupu B TOMY, IO BOHA 3aBXKIU
PO3KpHBAE HETaTUBHI SBHIA OCOOJMBHMH 3acobamu KomiuHoro [34, c. 45].
[Toninsroun naHy TOYKY 30pY, MM BBaXKa€MO, L0 CATUPUKH MalOTh Y CBOEMY
PO3MOPSJIKEHHI BEJIMYE3HY PIZHOMAHITHICTh CATUPUYHHMX TEXHIK Ta XYIOKHIX
3ac00i1B, SKi 300pakal0Th 00’ €KT BUCMIitOBaHHS Oe3riy3auM. Came TOMy OJHHUM 13
KJIIOYOBHUX MHTaHb IOCTA€ T€, SIKUMHU CaMe 3aco0amMH BHUPA3HOCTI KOPHUCTYHOThHCS
aBTOpU JUIsl BUpaKeHHs catupu. Lo mpobiemy AOCHKyBajd SIK BITUM3HSHI, a
came T. PamzieBcbka [39], O. Anpommuna [3], A. Jlecwkis [31], €. AiiBasosa [1], Tak
1 3apyoikni — J[. I'piddin [62], P. Kintepo [74], I1. [Tetpo [72], I'. Xaiier [63] Ta
1HII HaykoBii. [IpoaHanizyBaBIyM iXHI Mpali MOKHA y3arajibHUTH, 110 B TEKCTaX
caTUpa BUPAKAETHCS 32 TOTIOMOTOI0 1pOHIi, capKa3my, HEMPSMOTO HATSAKY, apo/ii,
nepediIbIeHHs, OypJiecKy, peBepcii, HEBIAMOBIAHOCTI, AOTEMHOCTI (HoTemy),
rymopy, ¢apcy, Kapukatypu, iHBEeKTUBU. OTOXK, PO3TISTHEMO JEsAKl 3 HUX OUIBII
JETAIIBHO.

VY nepury yepry 3’sicyemMo podib Ta OHATTA ipoHii. JI. daitnGepr posrisaae
1pOHII0 SK CHCTEMaTU4YHE BUKOPUCTAHHS MOJBIMHOrO 3HAa4YeHHs, TOOTO 3arajibHe

3HAQYECHHS CJIIB € MPOTHICKHUM OyKBaJIbHOMY abo ouikyBaHomy [61, c. 87]. JL.



[TopTep miaTpumye If0 Te3y Ta TOBOPUTH, IIO IpOHIA — I CHoci0, 3a SKOro
CIPaBXHS CYTh NEPENAEThCA CIOBaMH, SKi HECYTh TMPOTHIICKHICTh Y 3HAUCHHS.
JlocNiTHUK TaKOX 3a3Hayae, 110 1pOHIs ICHY€E HE JIMIIE Y BUCIOBIIOBAHHSIX, aje U
TaKOXX B TMOJIAX Ta CHUTYyallisiX. [poHIsS TICHO MOB’si3aHA 3 HATAKOM, TinepOoIIoio,
capka3MOM Ta YOPHUM T'YMOpOM, Ta, B 3arajbHOMY, HalyacTillleé JOCSTA€TbCS
3aco0aMu repeOUIbIICHHS Ta TpUMeHIeHHs [ 72, ¢. 45]. Ha nymky T. PanzieBchbkoi,
«y XyAOXHBOMY TBOpI IpOHISI € OIHHM 13 OCHOBHHUX €JEMEHTIB BUPAKEHHS
0e3rmocepeHbO aBTOPCHKOI TOUKH 30PY, 3ac000M peaizallii cy0’eKTUBHO-OI[IHHOI
MOJAJIBHOCTI, 1, TAKUM YHHOM, 3aCO00M pealtizallii aBTopchkoi mo3uttii» [39, ¢ 116].
Ax OGaumMoO 1pOHIS HAJA€E TBOPY MEBHOTO JOJATKOBOIO 3MICTY, KOHKPETHOIO
CTWJIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS Ta  BIJA3EpPKaJIO€  HE3aJ0BOJICHICTh  aBTOpa
HABKOJIMIITHIM CBITOM.

Hactynmaum 3acobom € mapomis, 3rigHo 3 JI. XaTdeoH, mapomis — 1ie
BHUCMIIOBAHHSI YOTOCh, 32 JIOIIOMOTOI0 TEPEOUTBIIEHOTO CIIOTBOPEHHS MEBHOTO
TBOpY. [laposist iMiTye CTHIIb MIEBHOI JIFOJJUHU, BIATBOPIOE CUTYAI[II0, BUCMIIOIOUH
opurinan. 1llo6 maponist Oyna ycHmilmiHOI0, YWTa4 MOBHHEH 3HATH OPUTTHAIHHHIMA
TEKCT, SIKUI BUCMIIOEThCS [65, ¢. 15]. JlocmimHUKY 3a3HAa4arOTh, IO MApOis Ta
OypJiecKk Tak 4M 1HaKime € cXOXuUMHU. Takum uuHOM, [. XaleT CcTBEpIXKYye, IO
OypJieck € CaTUpUYHOIO IMITAlll€l0 — MPUHOM, IO BUKOPUCTOBYETHCS IS
0e3riy3710ro BUKpPUBJICHHS (opMu a00 >KaHpy, 3aUisl BUCMIIOBAHHS Baromoro
o0’exTa [63, c. 46]. IcHye TakoX TBEpHKEHHS, 110 Oypiieck — 11e popma catupu ado
KOME[Ili, SIKa XapaKTepU3YEThCS O€3rNIy3IuM MepeOUIbIIEHHIM, OCOOJIUMBO B
MOBJICHHI TIEPCOHAXKIB, 1110 CTBOPIOE HEBIAMOBIIHICTh MIXK CJIIOBAMH 1 CUTYAIII€EIO.
BiamosinHo, HaA3BUYAMHO CepiiO3HA CUTYAIlisl IEPETBOPIOETHCS HA OYpIIeCK B TOM
MOMEHT, KOJIU XTOCH 13 IIEPCOHAXKIB TOYMHAE TOBOPUTH a00 TTOBOJUTHCH OE3TITy3710,
HeHaleKHUM 9ruHOM. CITiJT TaKOXK CKas3aTH, 10 OypJecK, KapuKaTypa, Mmapoais Ta
TpaBeCTI Iy>Ke CX0Xk1. BOHU BITHOCSTHCS JI0 TITEpATypPHUX YU JIPAMATUIHUX TBOPIB,
Kl IMITYIOTh CEPHO3HI TBOPM 3aJJisi JOCATHEHHS TYMOPHUCTHYHOrO abo
catupuvHoro epekry. OTox, Oypieck — 1e crnoTBopeHHs hopMu abo KaHpy, B TOH

yac sIK apo/iisg — IEBHOTO TEKCTY, pOOOTH.



Sk 6auuMoO 3 BHIIECKA3aHOTO, caTupa Ta ii TEXHIKM TICHO MOB’S3aHi 3
nepebuTbmeHHsaM, abo Jx TimepOosioro. JliTepaTypHuid CIOBHHK-IOBIIHHUK J1a€
BU3HAYCHHS TiMepOoJil K «CIOBECHOTO 3BOPOTY, Y SKOMY O3HAKH OMHCYBAHOTO
IpeaMeTa TOIaHO B MEPEOTHIIEHOMY BHUII 3 METOIO 3BEPHYTH HA HUX OCOOJUBY
yBary uyutadya» [82, c. 158]. O. AjbommuHa TOBOPUTH, IO NEPEOUTBIICHHS
3aCTOCOBYIOTHCS B TBOpax, 100 301IBIIUTH, PO3IIUPUTH a00 BIIOOPA3UTH IIOCH 3a
MeXaMHd HOPMH, B Pe3yJbTaTli 4Oro Ieid 00’€KT CTa€ CMINIHUM 1 HOTO HEIOIIKA
MoxHa TobauntH [3, c. 4]. LlikaBy Te3y Takoxx 3Haxoaumo B poboti P. KBinTepo:
«ycsl caTtupa — Le nepeOUIbIIeHHs. Y Cl CaTUpPUKU nepeOutbyoTe» [74, c. 17].
ToMmy MOXKeMO BIEBHEHO CTBEP/KYBATH, IO MPUHOM IMEPEOUTHIICHHS € TOCUThH
BaroMuM Ta 0a30BHUM JIJII CATUPUYHOIO BiOOpa)k€HHs MIMCHOCTI Ta BUKOHAHHS
GyHKLIA caTupu.

[IpotunexHuM mpuitoMoM TrinepOosi € 3MeHIIeHHs a0o peaykilisa ado K
JITOTA, SIK HA3UBAIOTH IIe¥ MPUIIOM B YKpaiHChKiii Teopii mitepaTypu. K. XKykoBchka
Jla€ BU3HAYEHHS: «JIITOTA — II€ XYAOXKHIM NMPUIOM 3MEHIIEHHs, Jerpaaaiii abo
3HEI[IHCHHS 00’€KTa IIISAXOM 3HMWKCHHS CTaTycy abo BaxkiamBocTi» [16, c. 78].
Takox BBa)ka€TbCsA, III0 3a JOIIOMOI'OIO JITOTH, 3HEI[IHIOIOTHCS CHMBOJIM,
PYWHYEThCS 1X CHMBOJIIYHE 3HAYEHHs, BHACTIOK IIOTO pedl MPUHUMAIOThCS B
OykBasbHOMY, IIPSIMOMY ceHci. JIiToTa, sIK 1 rinmep0oJia, TaKoXK BiAIrpae 3HAYHY POJIb
B CTBOPEHHI caTtupuuHoro edekry. Tak Ha nymky Jx. Kmapka, caTupuku yacto
HaMararoTbCs 3MEHIITUTH yCe /10 HAWTPOCTIMIOTO, MO0 3BEPHYTUCH J0 3J0POBOTO
TIy34y, 3pO3YMIIMX MIPHYKH Ta MPOoCToi Jioriku [59, c. 47].

Posraspatoun caTUpU4HI TEXHIKH, CIIIJ TaKOXK 3BEPHYTHUCH IO TaKUX SIK
JOTETI, TYMOP, YOPHHM TyMOp, CapKa3M, HaTSIK. 3ayBaKUMO, 110 TYMOP Ta HATSK HE
MalTh Ha METI caMe€ TOCTPOTrO BHUCMIIOBaHHS, MPOTE€ B MOEAHAHHI 3 1HIIMMHU
3aco0aMu, MOXYTh CIyryBaTH €(EKTMBHUMHU MPUHOMaMH BUPAXKEHHS CATHPHU.
OTtox, po3risHeMo fesiki 3 Hux. JlitepaTypHuid JOBIAHUK BH3HAYAE JOTEN SK
«BIIYYHUM, CTUCIIHM, BUCIIB 13 CATUPUYHUM a00 >KapTIBJIMBUM BIATIHKOM» [82, C.
86]. T. Pan3ieBcbka TOBOPHTB, IO JIOTET BUHUKAE B YMOBaX MOKJIMBOCTI CTBOPCHHSI

OJIMCKY4YOTro, 00pa3HOro Ta po3yMHOro cykeHHs. Llei npuiiom € BepOanbHUM 1, K



3a3Havya€ JOCHITHUK, BUMarae cmimuBocTi [39, c. 117]. 3aranom, neski aBTOpU
BIpATH, IO CMUTMBICTH — I1€ HEOOX1HA prCa XOPOIIIOi CAaTUPH.

3BepTalO4uCh N0 MOHATTA TyMOpy, OauMMo, IO 1€ € Mepul 3a BcCe
JTO0OPO3UWINBO-TIIY3IMBE CTaBIEHHS 10 4oro-HeOyab. [Ipo 1me roBoputh 1 A.
Kapacuk, 1o rymop — 11e KOMigYHUN CIOCi0, SKUW € CIMIBYYTIWBUM 1 TOJIECPAaHTHUM
1o moauuu [22, ¢. 201]. I'ymop 1o ¢Boiii CyTi HE BIANOBiIa€ 6a30BUM IIPHHIIAIIAM
caTUpH, TOMY MH MPOMOHYEMO 3BEPHYTH yBary Ha HOT0 MPOTHUJIC)KHUK — YOPHUUN
rymop. YopHuii rymMop TPakTyOTh SK TYMOpP 3 JOMIIIKAMHU ILHUHI3MY, KOMIYHHMA
e(eKT SKOro moJisira€ B TJy3yBaHHI HaJ CMEpPTIO, HACUJILCTBOM, XBOpoOamu,
(bi3MYHUM KaTiITBOM a00 IHIIMMHU «ITOXMYPUME» TeMamu [67, c. 32].

OkpiM TyMOpy Ta YOPHOTO TyMOpPY, PO3TJSIHEMO TaKOX Ccapka3M Ta
1HBEKTUBY. B Teopii nitepaTypu capka3M BH3HA4alOTh, K «IIKy, BUKPHUBAJIbHY,
O0COOJIMBO JIOUIKYJIbHY HACMIIIKY, CIIOBHEHY KpallHhOI HEHABHUCTI 1 THIBHOTO
npesupctBa» [82, c. 611]. Capkasmy He XapakTepHe TMOJBIHE MPUXOBAHE
CEMaHTHYHE JHO, TOOTO capka3M BHpaxaeTbcsa 3amkau mpsmo. P. Ksintepo
TOBOPUTH, 110 00’ €KTOM capKa3My CTalOTh peyl Pi3Ko HETaTHWBHI Ta aMopaibHi [ 74,
c. 36]. Orox, capka3MOM BBa)KalOTh TIPKUU BHUCIIB HECXBAJICHHS 3 IMO€IHAHHS
THIBY, HCHABHUCTI 1 TIPKOIO MOCMIIIKOIO.

3riHO 3 CJIIOBHUKOM JITEPAaTypHHX TEPMIHIB, 1HBEKTHUBA — 11€ TBOPYHI
PUIOM, IO TIOJIATAE B TOCTPO CATUPUYHOMY BUKPHUTTI MEBHUX OCI0 YU COLIAIBHUX
SBUIII, BIIOMMI 3 aHTU4YHOI J00uW. [HBeKTHBa 3BMHYBadyBajibHA, JIAWJIMBA Ta HE
MICTUTB B 001 rymopy [82, c. 301]. IcHye ay™MKa, 1110 1HBEKTHBA € OJIHIEIO 3 PaHHIX
dbopmM catupu, IPoOTeE 1€ HE O3HAYAE, 1110 BOHA HaMnpocTima. JI. @aitnGepr 3a3Havae,
0 «ICHy€ TOHKa MeXa MDK 3BHHYBAaUCHHSMH Ta IHBEKTHUBOIO, 1 JKOJHA
MaTteMaTtnyHa ¢popmysa He MOKaxke pi3HUI MK HUMU» [61, c. 108].

VY mifcymMKy 3a3HauMMo, IO IS peajizaiii MOCTaBJICHUX 3aBlaHb W
CTBOPEHHSI CATUPUYHOTO €(EeKTy B TBOPi, MIChbMEHHUKHU-CATUPUKH 3aCTOCOBYIOTh
pAl TEXHIK Ta XyJAO0XKHIX MPUHOMIB, a caMe 1pOHIiI0, capKa3M, HENpSIMUN HATSK,
napofito, rimepboiy, JTOTy, Oypleck, noTem, rymop, ¢apc, Kapukarypy,

1HBEKTUBY. B 3a1ekXHOCTI BiJ 00’ €KTY BUCMIIOBaHHS Ta TOCTPOTH KPUTHKH Y TBOPI



MOXKYTh TPUBUICIOBATH TI YW 1HII XYyJOXKHI 3aco0M, Tak Ha MPHUKIA,
BUKOPUCTOBYIOUM YOPHHM TyMOp TNHCbMEHHHUKH 3arajoM TIJIy3YlOTb Haj
«IMOXMYpPUMH TeMaMu», B TOM 4ac SIK Mapojis CIOTBOPIOE MEBHUM TBIp, CTUIIb
MOBEIHKH TOIIO, AOTEM 1 TYMOP M’SKO BUCMIIOIOTh CYCIUIBCTBO Ta HABKOJHUIITHIO
JIACHICTb.

Hactynaum KpokoM y J0CIiKeHH] Oyjae po3riisi Ta aHaji3 Kiacudikalii
caTupu. 3a3Ha4MMO, 1[0 caMe 3apyOi’KHI HAYKOBIIl BUIUISIIOTh Pi3HI THUIH CaTHUPH.
Sk mokasaB aHali3, y BITUM3HSHUX MpaIiX YiTKE PO3MEKYBAHHS Ta Kiacuikalis
BiicyTHS. OTOXK, 3rigHo 3 [1. I'pidin, icHye nBa Tunm catupu: GpopmaibHa, A0 SKOT
BiIHOCATH catupy ['opauisa (Horatian satire) Ta catupy FOBenana (Juvenalian satire),
ta HeopmanbHa — catupa Menimiana (Menippean satire) [62, c. 78]. dani Tumnu
catupu OyJId Ha3BaHl Ha YECTh TPbOX TABHBOPUMCHKUX CATHUPUKIB, TBOPUICTh AKUX
1 MOKJIAJIa TIOYaTOK Ta OCHOBY JJISI PO3MEXKyBaHHS. BiamoBigHo 10 Kiacuddikariii,
JOCIIITHAKY BUJUISIOTH TMEBHI KOHIEMIII BUCMIIOBaHHA. Po3risiHeMo ix OUIbIn
JIETAIIBHO.

Sk BiIoOMO, OCHOBM Ta XapaKTepUCTUKHU catupu ['oparrisi Oy po3po0ieHi
Ha 0a3i TBOPIB JABHOPUMCHKOro catupuka ['oparis. Y cBiif yac aBTOp KPUTHUKYBAB
MEBHI CYCHIJIBHI BaJy 3a JOTIOMOTOK0 M’SIKOTO Ta IpailiuBoro rymopy. ['opariii
3aMICTh TOTO, 00 MUCAaTH CYBOPUM ab0 3BHHYBAauyBaJbHUM TOHOM, CTaBUBCS 10
po0sIeM 3 TyMOPOM 1 po3yMHOI0 HacMilKow. Otox, J. I'pidin [62], I'. Xaiier [63],
M. Jle6oyd [68] Ta iHIIIl CTBEPIKYIOTH, 110 TBOPH JAHOTO TUITY CATUPHU HACIITYIOTh
npuHiMnu ['oparisi, a came M’SKO BHUCMIIOIOTh aOCypi OyIeHHs Ta JIOJCHKI
Henodiku. I'. XaileT roBopuTh, 1110 METOIO caThpu [ opallisi € BUIPABUTU CUTYALIO
3a JIONIOMOT 00 CMIXY, a HE THIBY, CHHOHYKaTH JI0 CIIPUMHSATTS )KUTTS MEHII CEPHO3HO
Ta BUKJIMKATH YCMIIIKy [63, c. 78].

Carupa FOBenaia, abo «Juvenalian satire», ik Ha3UBaIOTH ii B AHTJIOMOBHHX
JUKepeniax, BUCTYIA€E Ha POTUBAry nepiiomy tumy. 3rigHo 3 . BaitnOpor, catupa
FOBenana — )xopcTKa Ta 3HEBAXKIMBA, HOCUTD 1M 51 JABHOPUMCHKOT'O TMChbMEHHHKA
IOBenana, sxuil He TOTOJKYBaBCS 3 AyMKaMd JAEpKaBHUX MAISYIB 1 AKTUBHO

aTakyBaB iX B JITEPATypHUX TBOpaX, IIUPOKO BUKOPUCTOBYIOUHU NEPEOUTBIICHHS Ta



napoiio, o0 300pa3uTH iX MOTBOPHUMU Ta HeAOIyTuMH [ 78, c. 122]. JI. daiinbepr
CTBEP/KYE, IO JMOTPUMYIOUHCH NpUHIUIMB HOBeHasa, CATUPHKH TIOKA3yIOTh
CyCHUIbHE 3JI0 3 MPE3UPCTBOM, OOYPEHHSM 1 TPKUM TJIy3YBaHHSM, SIK HACI1JI0K B
TBOpax maHye artMmocepa mecumizmy [61, c. 146]. Carupa IOBenana
XapaKTepU3y€eThCsd BUKOPUCTAHHSAM 1pOHii, capka3Mmy, oOypeHHs! Ta 1HBeKTUBHU. [].
I'pipin BuszHauwae mety HOBeHanma-cathpuka B TOMY, IIOO CIPOBOKYBAaTH SKiCh
MOITHYHI 200 colialibHI 3MiHH [62, ¢. 85].

Carupa ['opartis Ta catupa KOBeHasia 00’ €IHYIOTbCS B TaK 3BaHy (pOpMalibHY
caTupy, 10 HepOopMaJbHOI K BITHOCATH caTupy MeHniniana. 3rigHo 3 M. Jleboyd,
PI3HUIICIO MIXK IIUMH JBOMA TUIIAMH € Te€, 110 (popMalibHA caTUpa peanizyeTbes y
BipIIax, 1HO/I1, CTABUTHCS B T€aTpax ¥ MUIIEThCs BiJl nepiioi ocodu [68, c. 32]. o
He(hOpMaIbHOI BKITIOYAIOTh IIMPIIMKA CHEKTP CTHIIIB Ta KaHPIB, BOHA OLIbII TOBHO
PO3KpPUBA€ETBhCS B MpO3i, 1 HapaTHBa BEACTbCA BiJ TPEThOi 0coOu. Mokemo
3a3HAYUTH, 1110 B paMKax HAIIOro AOCIIHKeHHs, HehopMaibHa caTupa abo K catupa
MeHirmiana cTaHOBUTh Ok 1HTEpec. OTOX, LIeH BUJ CAaTUPU Ha3BaHUU HAa YECTh
IpeubKoro MuHiKa MeHimyca, SKoro Ha3uBallv «GKapTIBHUK MPO cepiio3Hi pedi». Ha
nymky [x. Binbsimc, TepMiH catupa MeHimiaHa € CKJIaJHUM IO CBOIH MPUPOII,
QK€ XapaKTePU3YEThCS YMOBHOIO XAaOTHYHICTIO B Oprasizaiii Ta BEITUKUM
MOETHAHHSIM PI3HMX OO’€KTIB Ta IIJIEW BUCMIIOBAHHS B PO3PI3HEHY CATUPHUYHY
Hapariito [81, c. 57]. OcolaMBICTIO IILOTO THUITY caTHPH, 3TiHO 3 . Xomnkep, € Te,
110 BOHA Ma€ CIpaBy 3 MEHTAIbHUMH TO3UIIAMH, a00 %k «with the single-minded
mental attitudes», Ik TUIIETHCSA B aHTJIOMOBHIM JIITEpaTypi, TAKUMH K, HATPUKIIAT;
MeJIJaHT, XBaJIbKO, CIIOKYCHHMK, CKHapa, BUCKOYKa Ta iHIN. JluBanTBa 1 Bajau
PO3MIISIAIOTECS CATUPUKAMK JTaHOTO HAIMPSIMKY, SIK «XBOpOOHW iHTeNeKkTy» [64, c.
112].

[TimbuBaroun MiACYMKH, BII3HAYMMO, III0 CaTUpa — II€ OCOOMBHUI CIOCIO
XYJIO)KHBOTO BITOOPaKEHHS IWCHOCTI, sIKAa TOCTPO KPUTHUKYE Ta HACMIILIABO
BHUCMIIOE BaJIM 1 HETATHUBHI SBUIIA Y PI3HUX cdepax 1HAMBIAYaTbHOTO, CYCIILHOTO
W TONITUYHOTO JKUTTS 3 METOIO CIIOHYKAHHS NI0 iX YCYHEHHsI Ta KOpPWUTYBaHHSI.

Catupa Mae 4iTKy CcOoliaJIbHY IPUPOY 1 ii TOJJOBHA KOMYHIKATHBHA ILUJIb — IOCUTh



pi3Ke BUKPUTTS, IEBHUX BaJl 1 HEAOMIKIB, MPOBITHOIO (PYHKIIIEIO CATUPU BBAXKAETHCS
KopuryBanbHa GyHKIisS. [ peamizamii mocTaBieHUX 3aBAaHb W CTBOPEHHS
CATHPUIHOTO €(EeKTy B TBOPi, MMCbMEHHUKU-CATUPUKH 3aCTOCOBYIOTH DS TEXHIK
Ta XyJIOXKHIX MPUHAOMIB, a caMe IpOHII0, capKa3M, HENPSMUN HATSIK, MapoJIilo,
rinepboity, JiTOTy, OypJieck, O0Tem, rymop, ¢dapc, KapukaTypy, 1HBEKTHUBY. B
3apyO1XKHIA Teopii JiTepaTypu BUAUISIOTH JIBa TUIU cCaTUPHU: (OpMajibHY, J0 SKOT
BigHOCATH catupy [ 'oparis (Horatian satire) Ta catupy FOBenana (Juvenalian satire),

ta HepopMasbHy — catupa Menimiana (Menippean satire).

1. 3. 2. CarupuyHi TeHAeHUIl B CYy4YaCHOMY NOCTMOJCPHiCTCHKOMY
pomaHi

3 BUHUKHEHHSIM IOCTMOJIEPHI3MY, CTAHOBJICHHIM HOT0 XapaKTepHUX pUC Ta
CBITOIVIIIHUX 3acajl caThpa 3ailHsia 3HAayHe Micle, SK OCOOJMBHUH CIOCIO
XYyJI0O)KHBOTO BIOOpakKeHHsI JIMCHOCTI B JITEpAaTypHUX TBOpax. SK BiAOMO,
MOCTMO/JICPHI3M HAIIJICHUI HEe Ha CTBOPEHHS YOTOCh HOBOTO, a Ha NepeOyaoBy 1
pYWHYBaHHS KOJMILIHBOI CTPYKTYpPHU JITEPATYpHUX TBOPIB 3 METOI MEPEOLIHUTH,
KPUTUYHO OCMHCIIUTH, 300pa3vTH CKJIAIHICTh, XAOTUYHICTb, JIELIEHTPOBAHICThH
CYy4aCHOTO CBITY, 3alepeuuTH €IWHY ICTUHY Ta MPEICTABUTH MHOXHHHICTH,
IUTIOpaTiCTUYHICTh AyMOK. [. XaccaH miicyMOBYIOUYHM BJIACHI CHOCTEPEKEHHS HaJ
eCTeTUYHOI0 0a3010 MOCTMOJEPHI3MY, 3a3HauaB: «CaTupa cTae paauKalbHOIO,
CaMOJIOCKOHAJIOI0 TpO0, EHTPONIEI0 3HAa4YeHb, KOMENI€0 abCcypAy, YOPHHUM
TYMOPOM, IIAJICHOIO Mapoii€ro Ta bamaranom» [52, c. 24]. Tomy, gk 6aunmo, came
caTupa, sKa CIpPsSMOBaHA HA TOCTPY KPUTHKY, 3 1i PI3HOMAHITHICTIO TEXHIK Ta
XYJI0KHIX PUHOMIB IIUPOKO BUKOPHUCTOBYETHCS B TOCTMOJIEPHICTCHKIM MPO3i.

Carupa BTUTIOE TOCTMOIEPHICTCHKY HEJOBIPY Ta CKENITUILIU3M i Tiependadae
3aCTOCYBaHHS NPOTUJIEKHOTO METOAY — METOAY aJIOTIYHOCTI 4M mapajokcy. b.
biryn 3a3Hayae, 10 «CTBOPIOIOYM CBIM (¢parMeHTapHUN, JICIICHTPOBAHUH,
MHOKWHHUH 1 MOCTIMHO MIHJIUBUH 32 3M1CTOM IUCKYPC, IOCTMOJIEPHI3M 3HAXOIUTh

B caTUpl aJIeKBaTHUM XYJOXHIM 3aci0d, CIPOMOXXHHMK 3a CBO€IO CIenr(iKo



3alepeynTH MOXIIMBICTh CTBOPEHHSI MeTaHappatusiBy [§, c. 92]. FO. Kosbacenko
TOBOPHTD, 110 «IIOCTMOJEPHI3M — 1€ BIAMOBIIh MOACPHI3MOBI: SIKIIO BXKE MHUHYJIE
HE MOXJIMBO 3HMIIUTH, OO0 WOTrO 3HMILEHHS MOXE MPU3BECTU IO HIMOTH, HOTO
MOTPIOHO TEPEOCMUCIUTH, CATUPUYHO, IPOHIYHO, Oe3 HaiBHOCTI». JlocmimHuk
HA3MBAE IO THTEHI[II0 MOCTMOJIEPHICTCHKOT KYJIBTYPH «BTEUECI0 B HECEPHO3HICTHY
[26, c. 7]. TlocTMOIEpHICTH BIAKMHYJIW BIpYy B T€, III0 MOXHA CTBOPUTH IIIOCH
OpUTiHaJIbHE, HOBE, TOMY BCE B HUX MPOCSKHYTE CaTHPOIO, 1POHIEI0, CKETICHCOM,
capkazMoM, mapojiiHicTio. Takum uMHOM, Ha OyMKy O. XapueHKO, caTUpHUYHI
pPOMaHM CTaJId OAHUM 13 HAMSICKPaBIIIMX MPOSBIB MOCTMOJEPHI3MY B XYyIO0XKHIN
miteparypi [51].

Sx Oyno 3’scoBaHO B MONEPEIHBOMY TMIAPO3JLI, caTUpa Mae€ Ha METI
MOKa3aTH BIJXWIEHHS Bl MNPUWHATHX MOpaJIbHUX HOPM Ta HAUUIMTH Ha
KOpDUT'YBaHHs, MpPaBUJIbHE MUCIEHHS, MpoTe, Ha JIyMKy M. AHEHCEH,
INOCTMOJIEPHICTChKI POMAaHM HATOMICTb, HaMaraloTbCsi 300pa3UTH MOMUIKU
CYCNUJIbCTBA 1 NEPEeNaTH XAOTUYHY pPEAbHICTh, MOKA3yIOUM 3arajbHONPUUHSITI
MOPaJIbHI HOPMH HIYKUM O1IBIIMM HI3K YEPTOBOIO 171eooriero. JJocmiiHuK 3a3Havae,
o0  OCOONMBO  Taka  TEHJEHLIS  MNPOCIHIIKOBYETbCS B  AHTHUBOEHHHX
MOCTMOJICPHICTCHKUX POMaHaxX, SIKi CTBOPIOIOTh XaOTUYHY PEaNbHICTh BiiHH, 1
MMCbMEHHUK-CATUPUK TIepeOyBae B IIEHTP1 IIbOTO CBITY [55, c. 20].

CaTupUKHU-TIOCTMOAEPHICTH ~ 3arajloM  BUKOPUCTOBYIOTh  TpaAMIIiiHI
MPUHOMH CaTHpH, ajie BCE XK, 3TiTHO 3 M. AHEHCEH, iICHYIOTh JICsIKi BIIMIHHI PUCH,
10 3’SBISIIOTBCS CaMe€ B MOCTMOJICPHICTCHKUX CAaTHPUYHHMX TBOpax. [leprm 3a Bce
BUCHHUI CTBEPIKYE, IO MHUCHbMEHHUKH HE BHUCIIOBJIIOIOTH SIBHOI MEpeBard Ta He
CTaBJIAThH BIACHI i71ei HA TepIe MICIle, BOHU HABIIaKM 3MEHIIYIOTH CBOIO POJIb Ta
pOJIb TOJIOBHOTO Te€pOsl 3T1IHO MPABJISIYOI 1€0JIOT1I Ta CTBOPIOIOTH «HEBUHHMI
HapaTUBHUN TOJIOC 1 MpPOTaroHicTa aHTUrepos. HactymHowo pucoro € Te, Mo y
CaTUPHUKA-TIOCTMOJIEPHICTA HeMae OavyeHHsI 3MIHEHOTO, MOKPAIEHOTO CBITY, BIH
31CTaBJISIE TPOTECK 3 TYMOPOM Ta Oy ICTIO 3 METOK BUKJIMKATH Ta MOPIBHATH
MeBHI MOJITHYHI abo cycminbHi KoHuenii [55, ¢. 20]. Sk 6aunMo, B caTUpUIHIMA

PO31 MOCTMOJIEPHI3MY JIEMOHCTPYETHCS TOBHA HEJIOBIpa MMCbMEHHMKA JI0 BJIIACHOT



3[JaTHOCTI BIUTMBATH HA CTaH peueH y CBITI, SKUH 31HIIOB 3 PO3yMy, TOMY TEKCTH HE
MalOTh JKOJHUX 3alpPOTNOHOBAHUX PIIIEHb Ta UTIOCTPYIOTh, IO 1HAWBIAYaIbHI il
0 MHU MapHi. Bcee, 1110 3anummaeTses, — e CMix.

UYwm aiiicHO X BCE HACTUIBKM BTPAuEHO 1 0€3TTy370 B CATUPUIHUX POMaHAX
noctMojiepHizMy? Ha Hamry AyMKy, B paMKax AaHOrO MUTAHHS BapTO HE TUIbKU
BU3HAUaTU 3arajibHi TEHJEHIi, a ¥ OpaTu 10 yBaru TBOPYICTH OKPEMHX
nucbMeHHMKIB. Tak, 3rigHo 3 O. IlonkopuToBa, «caTHpuyHa MPUPOJA MOETUKU
tBOopiB K. BoHHeryra opraHiuHo CIUTITA€ThCS 3 MOBYAIBHO-MOPai3aTOPChKUM
naocoM ryMaHicTa, KOTpUH BIIEBHEHO HArOJIOLIYE, 1110 TMCbMEHHUK «MAa€ CITYKUTU
CYCHUIbCTBY..., CIPUATH 3MiHaM Yy CYCIUIbCTBI 1, 3pO3yMLJIO, Ha Kpalle...
[IncbMEHHUKY TOKJIMKAaHI TPOIIOHYBATH CYCIUIBCTBY HOBI 17€1, OCKUIBKY X CITpaBa
— Y CUMBOJIYHMX oOpa3ax 1 (opmax BIATYKYyBaTHUCA Ha >KUTTS, MaM'ATalO4H,
HACKUIBKM MM HECIIPOMO>KH1 KOHTPOJItOBaTH BiacH1 aii». K. BonHeryt B ogHOMYy 3
1HTEpB’10 TOBOpUB: «HaBimo mnucaTtd KHUTH?... iX HE YUTAIOTh MPE3UACHTH,
CEeHAaTOpH, reHepaiy... Ta MOXKINBO, HOTAJaHUTh IIOCh MPUIIETIUTH JIFOSAM IIE J10
TOTO, SIK BOHM CTaHYyTh TE€HEpaJlaMd 1 MPE3UICHTAMH, MOXKIWBO, TOLIACTHUTH

3apas3uTH iX ... rymMaHHicTio» [37, ¢. 211].

['oBopsiuM Mpo BaroMmicTb Ta pOJIb CaTUPU B MPO31 MOCTMOAEPHI3MY,
JOCIIITHUKM TaKOXX BHOKPEMIIIOIOTH MApOJIl0, $K 3acid CIOTBOPEHHS Ta
nepekpydeHHsa. T. JleHucoBa 3a3Hayae, M0 MOCTMOJEPHI3M, MUCTELITBO HE JIMILE
caTUpW4YHE Ta ipoHIYHe, a ¥ mapomiitae [14, c. 250]. B cBoro uepry O. Ko3stopa
TOBOPUTH, 1110 «ICTOPUYHA MApOAls Ta caTUpa CTAlOTh CMUCJIOTBOPUYUM MPUHIIUIIOM
MO3aI9HOr0 IMTOCTMOJEPHICTChKOTO MHUCTelTBay [28, ¢. 12]. Kpim Toro, 3rigno 3 O.
303yJisl, mapojis 1HiMioBajga (OpMyBaHHS HOBOTO THIY 4YWTaya, yBara siKOro
MPUKYTa 10 HOBUX KOJIIB Ta CHMBOJIIB, SIK1 TAKOK TOBOPATH i MAlOTh CBOIO 3HAKOBY
MOBY B IOCTMOJIEPHICTCHKOMY TBOPi. B pe3ynbrari 11b0T0, poJib aBTOPA 3MIMIYETHCS
yepe3 eeKkT Horo MacKOBaHO1 MPUCYTHOCT1; aKTUBHUM YYaCHUKOM IOJiH Ta poib
CyJUIl BiIBOIUTRCS came uuTauesi [20, ¢. 28].

Posrnspatoun nuTaHHS caTUpU B MOCTMOJEPHI3MI, HE MOKHA OMHUHYTH

(beHOMEH «YOpPHOTO TyMOpY», MOro OCOOJMBOCTEW B MPO31 Ta IIKOJIY «HYOPHUX



TYMOPHUCTIBY». BibIIicTh AOCTIAHUKIB TOCTMOAEPHI3MY, 30kpeMa C. BalicenOeprer
[79], T. Bapert [57], b. Hdxenod [67], A. JleciB [31], H. 'omoBuenko [12], IO.
KoBbOacenko [26], roBOpsATh, 110 aOCypAHa peaJbHICTh Ta MPUHIUIN
MOCTMO/IEPHI3MY PO3KPUBAIOTHCA CaMe 3a IOTIOMOTOI0 «YOPHOTO TYMOPY» 1, 3T'1THO
A. JleciB, B MOCTMOJEPHICTCHKUX TBOpPaX «YOPHUU Tymop» HaOyBa€ NEBHOI
crienudiku, «sIKa MOJSITae y TPOTECKHO-KApUKATYpPHOMY TepeOiabIlieHH 00’ €KTIB
BUCMIIOBaHHS, JI€ 3B S3KH 3 AIMCHICTIO 001pBaHi; y CIIpo01 3aXUCTUTUCA CMIXOM BiJ|
abCypJIHHX TMPOSBIB 1 MPOTUPIU OYyTTs, IO 3HAXOJUTH CBil BUSIB y JOKTPHHI
“Becenoro HIrui3Mmy”’; y TOTOBHOCTI JKapTyBaTH NPO >KaXW, IOTBOPHICTD,
CTpa)XJAHHS, BiA4aid, CMEpPTh; Yy 3alepedyeHHl OylIb-sKUX IMO3UTHUBHHUX MPOSBIB
300paKyBaHUX SIBUII; Y MpParHEHHI 3UBYBaTH 1 IIOKYBaTH; y BCEOXOILTIOIOYIi
KPUTHII1, CIIPSIMOBAH1M Ha JIFOJCTBO, OYTTSA B IIIJIOMY, Y TOMY YKCII1 TBOPYHIA poOIecC
Ta 0cOOHCTICTh camoro aBTropa» [31, c. 7].

[lepur 3a Bce, po3MIIHEMO ICTOPUYHI JIaH1, 0[]0 BAHUKHEHHS Ta PO3BUTKY
TEHJICHIII «YOPHOTO T'yMOPY», sIKI Tofae B cBoiil kHU31 A. JlaBpeHTeB. Buenuii
3a3Hayvae, mo 3 K" 1950-x g0 kinmg 1970-x B miteparypi CILA 3’sBnsieTbes psin
TBOpPIB, SIKI OyJM BIJHECEHI KPUTHUKAMHU 1O «YOPHOro rymopy». BoHu cramu
BOJHOYAC BHPAXKEHHSM, BIATYKOM, DEAKII€I0 1 TPOTUIIEID THUM KYyJIbTYPHO-
1ICTOpUYHUM OOCTaBUHAM, B SKUX onuHUINCH muchbMeHHuKH CIIIA. [lanuit nepion
4acy XapakTepU3yeThCs K ermoxa rIIMO0Ko1 JyXOBHOI Kpu3H, sika BuHuKiIa B CIITA
micast J[pyroi cBiToBOi BiiiHH. A. JIaBpEHTEB TOBOPUTH, IO «IAEHHO-XYHOKHIN
JIOCB1Jl, TPEJCTABICHUN B TBOPAaX YOPHUX TYMOPHUCTIB, BUSBUBCA OJHHUM 13
MOKJIMBHX CTpaTerid 1HTeprpeTanii OTOYYIuOi AIMCHOCTI 1 MO3HUI[IOHYBAaHHS
aBTOpa IO BIJHOIIEHHIO 10 cBO€i emoxu» [30, ¢. 6]. 3rimHo 3 BaiicenOeprepom,
«YOpHI TYMOPHUCTH» OyNM TNEpIIMMH, XTO TPHUHIC HOBY €HEPril0 B POMAaHH
MOCTMOJICPHI3MY Ta SIKUM BIAJIOCh CATUPUYHO OMUCATH CyYaCHUN CYCHIJIBHUUN Ta
nomtuaHuil cBIT [79, c. 243]. «YopHmil TymMop» 3rooM MEpPEeTBOPUBCS 3
OJIMHUYHOTO JIITEPATypHOTO €KCIIEPUMEHTY B SBHUIIEC 3arallbHOKYJIbTYPHOTO
MaciTady 1 BUHIIOB 32 MEX1 IOCBIy aMEpUKAHCHKHUX MUCbMEHHUKIB. SIK BiIOMO,

y Liel Yac BUHHMKAE 1 PO3KBITAE LIKOJIA «4OPHOTO TYMOPY», J10 SIKOT BIAHOCSTH TAKUX



pI3HUX MUCBMEHHUKIB, 5K Y. beppoys, . bapt, J. Jonmnisi, . baprensm, C. Enkin,
K. Ki3i, K. Bonneryr, /[. Xemnep, Y. I'egaic Ta iH. 3a3Ha4nMO, 110 111 MHCHbMEHHUKU
1 € OCHOBHUMH IIpEJCTaBHUKAMM JIITEPATypyu IOCTMOJEPHI3MY Mepioay Horo
BUHUKHEHHS Ta NIOYAaTKy pO3BUTKY. T. JleHMcoBa Tako0X HaroJiouye, o
dbopmaapHOrO 00’€IHAHHS IMX MUCHbMEHHUKIB HE 1ICHYBAJIO, X04a iXHS CBOEpigHA
CIIOPITHEHICTh ChOTOJIHI 3arajbHO BU3HAHA, 1 0a3ye€Thcsl Ha MEBHUX 3acajax Ta
17es1X, 10 3HANIIUIA BUPaXKEHHS B iXHIX TBopax [13, c. 21].

Sk ctBepmxye X. AJli€Ba, 3a IIKOJIOK YOPHUX T'yMOPHUCTIB 3aKpIMUBCS
Ha0lp MEeBHUX OCOOJMBOCTEH CBITOBIAUYTTA. JlOCHiTHUK 3a3Hayae, 110 OCHOBHOIO
npo0JIEMOI0 ISl MUCbMEHHHUKIB YOPHOTO TYMOPY € MOKIIMBICTBH JITEPAaTypHO-
XYJI0’KHBOI TBOPYOCTI B abCypAHOMY CBITi [2, ¢. 44]. 3rigno 3 B. CamoxiHoro, aiis
IIKOJIM «YOPHOr0 TYMOPY» XapakTepHa napoAis MiiB Ta CTEPEOTHIIB, 1X CMIIIHA
Ta IpOHIYHA IMITaIllsd, CMIX HaJ 37aBajiocs O CTpaIllHUMHU IOIISIMH, HEJIOTidHa
CIO’KETHA HEe3aKiHYCHICTh a00 K (parMeHTapHICTh, MaHepa Tpu ToIio [47, c. 249].
«HopH1 TYMOPHUCTH» MO3UIIOHYIOTh ceO€ HE HajJ HApaTUBOM, SIK yCl KJIACHYHI
CaTUPUKH, a TAaK HIOM BOHU CaMi MOTPAITUIIA B CUCTEMY, SIKY HAMAratoThCsl BUCMISITH.
KypT BoHHeryT B CBiil 4ac roBOpUB, 110 YOPHHUI T'yMOp — LI€ «T'YMOp PO CIA0KHUX,
BHCOKOOCBIUEHHX JIFoJIel B Ge3HamiitHuX cuTyanisx» [77, c. 165]. Ixnui nocnabneni
rOJIOCH 3/1aBajiocs O He 371aTH1 3alpONOHYBATH CEPHO3H1 BUPIIIEHHS POOJIEM, TOMY
HAaTOMICTh YOpPHI TYMOPHUCTH TO3ULIOHYIOTh C€0€ THUIOBUMHU «IIOTaHUMU
MpEICTaBHUKAMHU CHUCTEMH, Ky BOHU CAaTUPUYHO KPUTHKYIOTh. Ha aymxy M.
Cimita, 3amIyTaHuil HapaTUB 1 CTPYKTypa TIPO3U «UOPHOTO TYMOPY» €
B1JIOOpa)KEHHSAM Ti€i peanbHOCTI, AKy OaUUTh CATUPHK, i TOU (PAKT, 1110 B iX TBOpAx
BIJICYTHI HOPMAaTHBHI 1 KOPUTYBaJbHI €JIEMEHTH BIAMOBIZAE 1 X BIJCYTHOCTI B
peanbHOCTI [76, c. 275]. bBijgblie TOro, CHOCTEPIra€ThCsl TEHACHIS 1100
BIJICYTHOCTI OLIBIIIOCTI 3arajlbHONPUUHATHX HOPM Ta IIHHOCTEH, MPOTE BCE XK
3aJIMIIAETHCS 171e TOTO, IO HACTYMHI MOKOJIHHS O€3CYyMHIBHO BapTi 3aXHCTy Ta
MOPATYHKY.

b. Jlxxenod [67], C. Baiicenbeprer [79], T. baper [57] Ta iHII KIFO9OBHM

€JIEMEHTOM CaTUpU YOPHUX TYMOPHUCTIB BBaXalOTh BIJACYTHICTh iXHBOTO



30CepeHKCHHS Ha TPAIUIIIMHIX HOPMAaTUBHUX MIPUHITUTIAX CATUPH, KA MA€ HA METI
pebopmyBat XWOHY [IWCHICTh, BOJHOYAC MHWCHMEHHHKHU JIHINE UTIOCTPYIOThH
BJIACHUM MPOTECT 1 MOMUJIKOBI YABJIEHHS cycniibeTBa. [1. [leTpo miaTBepmxye 110
JTYMKY Ta 3a3Hauae, 10 «B TOM Yac SIK caTHpa, sIKa 10 CBOil MPUPOIi MOPaIICTHYHA,
Ma€e Ha METI1 BIIKOPUTYBaTH, MOKa3ylouu OaueHHs TOro, SIK yce Ma€ OyTH, YOPHUI
TYMOp HE IOKa3ye SIK HaM JKUTH; HWOTO I[IKAaBUTh CHPHUHHSATTS pealbHOCTI 3 il
ceperHU, 00 300pa3UTH SIKUM € CIIPaBXKHE KUTTD» [72, ¢. 67]. lllkona «uopHOTO
ryMOpY» pO30MBa€ ICTOPUYHY Ta 1J€OJOTIYHY CHUCTEMY, HANPHUKIA] JIOTIKY
X010JHO1 BIHU, NMPUHUHUIIA €KOHOMIKH, TOJITUYHUN NHUCKYpC, PENITiio 1 HABITh
yCTaJIEH] MOIJISIIA Ha CMEPTb.

B mpami A. JlecbkiB 3HaxoauMmo IIiKaBi JYMKH, IIOAO JIHTBICTUYHUX
OCOOJIMBOCTEM KOMIYHOTO BIJIOOpa)KEHHS JIMCHOCTI B TBOpaX «YOPHHUX
TyMOPHUCTIB». JIOCHIIHUK 3a3Hayvae, 110 MOHSITTS Jedopmaiiisi, HECMO1BaHICTh,
BIJIXWJICHHS BIJ] HOPMH, HECHIBPO3MIPHICTh, QJIOTIYHICTh, HEBIAMOBIAHICTH MIXK
SBUIIAMHU, IO 3ICTaBJISIOTHCA YACTO JIekKaTh B OCHOBI CTBOPEHHSI KOMIYHOTO
edexty. Came BOHU ciTykaTh 023010 JJ1s1 OCHOBHHX 3aC001B KOMIYHOT'O BIATBOPEHHS
JUHACHOCTI, 10 IKUX Y pPOMaHaX «4YOPHUX TYMOPHUCTIBY, 3T1HO aBTOPA, «HAJEKATh:
nepeOUIbIIEeHH, K 3aci0 KapuKaTypu 1 T'pPOTECKY; MapoJiIOBaHHSA; 3MIHA TEMITY
MOBJICHHSI; HECIIOJIIBaH1 31CTABJICHHS SIBHIN, K1 € PI3HHUMH, B3a€EMOBHKJIIOYAIOTH
OJIHE OAHOro ab0 € HECHIBPO3MIPHUMHU; MAPATOKC; KOHTPACT; 3MIIIAHHS PI3HUX
CTWJIIB, €MOX Ta MEHTAJIbHOCTEW; HEBIAMOBIIHICTH MK (QOPMOIO 1 3MICTOM;
OpPOTUPIYYST MIDK CTaTyCOM TMepCOHa)ka B CYCHUIBCTBI Ta TMPOSIBOM HOTO
1HAMBITyaJIbHOCTI; HEMPUPOIHE TOBTOPEHHS SIBUILL; pi3HI BUAM anorizmy» [31, c. 6].

OTxe, MOXEMO CTBEp/KYBAaTH, IO TIOCTMOJEPHICTChKA TIEPEOIliHKa
CBITOTJISIIHO-ECTETUYHUX Ta (IIOCOPCHKUX LIHHOCTEW y CYCHUIbCTBI 3MiHMJIA
MOTJISITM TTMChbMEHHUKIB Ha 300pa)KeHHs JIHCHOCTI, B pe3yjIbTaTi 4oro carupa 3 il
PI3HOMAHITHICTIO XYJO0XKHIX 3aco0iB CTa€ OJHHUM 13 HaMsSICKpaBIIIMX CIOCOO0IB
BUPa)KEHHS MOCTMOJIEPHICTCHKOI peanbHOCTI. Bee %k B niTepaTypi MOCTMOAEPHIZMY,
TPaAUIIiHI TPUHIIMIN CaTUPU TPAHCPOPMYIOTHCS 1 KOpPUTYBajdbHa (YHKIIIS

HiBCJ’IIO€TBC}I, TaK K HI/ICBMCHHI/IKI/I-HOCTMOI[epHiCTI/I BBAXXarOTh, IO HEC S,HaTHi



BIUIMBATH Ha CTaH pedeil, B pe3yibTarTi [IbOr0 HE MAIOTh >KOJHHUX 3alPOTIOHOBAHHUX
pillleHb 100 BHUPIMICHHA BHUCMISHUX MpoOieM. VYHIKaJIbHUM SBUIIEM B
MIOCTMO/ICPHI3MI BBRKAIOTh BUHUKHEHHS IITKOJIM «9YOPHUX T'YMOPHCTIBY, TBOPUICTh
SKUX XapaKTePU3YETbCS TPOTECKHO-KAPUKATYpHUM TepeOiIbIIeHHIM 00’ €KTIB
BHUCMIIOBaHHsI, CIIPOOOI0 3aXMCTUTUCHh CMIXOM BijJl aOCYpJHUX TPOSIBIB 1 MPOTUPIY
OyTTs, TOTOBHICTIO >XapTyBaTH MpPO >KaxW, MOTBOPHICTh, CTPa)KIaHHS, Bimuai,
CMEPTh, BCEOXOTUTIOIOYOI0 KPUTUKOIO, CITPSIMOBAHOIO Ha JIFOJCTBO, OyTTS B IILIIOMY,

y TOMY YHCJI1 TBOPYMIA MPOIIEC Ta OCOOUCTICTh CAMOT'O aBTOPA.



BUCHOBKMU J10 PO3JA111Y 1

Otxe, y npyrii 1mojgoBuHI XX CT. MOYMHAETHCS (OPMYBaHHS aOCOIIOTHO
HOBOI Teuli B MUCTEITBI Ta JITEpaTypi, sika OTpuMaja Ha3By MOCTMoAepHi3M. Lleit
TEPMIH € HaJ3BUYAHO HEOJHO3HAUYHHUM 1 CYyIIEpEYHUM, TOMY B TE€OPIi JIITEPaTypH 1
JI0C1 BEJIEThCS JKBaBa MOJIEMIKa 1100 HOro BU3HAYEHHA. Bce % mocTMoiepHi3M
BU3HAYAIOTh SK IUIICHUM, OaraTo3Ha4YHuM, JWHAMIYHHN KOMILIEKC MHCTEIILKHUX,
bimocochbKUX, HAYKOBO-TEOPETUYHUX YSIBIIEHD, SIKUM MMPUUIIIOB HA 3MIHY MOJIEPHY
i B1IOOpaXka€e CKIIAJIHICTh, XaOTUYHICTh, ICIIEHTPOBAHICTh CY4aCHOTO CBITY €MOXH
CBITOBMX BIHH 1 HayKOBO-T€XHIUYHOi peBojomii. IlocTMoaepHI3My BlacTUBE
0COOJIMBE CBITOBIIUYTTA, AK€ 0a3yeThCs Ha CBIJIOMOMY BIJKHMJIaHHI Oyab-SKHX
npaBuiI # 0OMEXEHb, KPU30BE, XaOTUYHE CBITOCIIPUIHSATTS, 3allepeUeHHs €IUHOT
ICTUHH, MHOKMHHICTh Ta IUTIOPATICTHUYHICTh TyMOK, 1/I€H, HampsiMiB, »XaHPIB,
aOCYpAHICTh Ta XUMEPHICTh OYTTS TOIIIO.

3 mOpuUXOAOM TMOCTMOJIEPHI3MY Ta IiJ BIUIMBOM KHOro ¢iaocodcbko-
ECTEeTUYHMX 3aCa]] B JITEPATYpl BUHUKAE IKICHO HOBUH, CBOEPIAHHI Ta BUHATKOBHI
daHp — TOCTMOJAEPHICTChKUNA pomaH. IlocTMonepHIiCTChKUII pomMaH — L€
JITEpaTypHUN >KaHp, sSKUM BimoOpaxae ¢igocodchbki Ta XyT0KHBO-MHUCTEIIbKI
3aca/id MOCTMOJIEPHICTCHKOTO CBITOCIIPUUHSATTS y APYTii mojoBUHI XX — MOYaTKy
XXI cT. Ta BUPI3HIETHCS MPUHOMAMU IHTEPTEKCTYaIbHOCTI, 1pOHIi, TPH, TACTHUILLY,
HETIHIHHOCTI mHMchMa Ta  Kojaxy. [Ipo3a mocTMomepHi3My, 30Kpema
MOCTMO/ICPHICTCHKUN POMaH, XapaKTEPU3YETHCS TOCTPOIO KPUTHKOKD CYyYaCHOTO
CYCITUIbCTBA, IO JIa€ TOIITOBX HAa BUOKPEMJICHHS CaTHPH, K OJHOTO 3 TOJIOBHHX
CIOCO0IB  XYy/IOKHBOTO BITOOpaXEHHSI JIWCHOCTI, SIKUA TOCTPO KPUTHUKYE Ta
HACMIIUIMBO BUCMIIOE BaJIM 1 HETraTUBHI SIBUINA Y PI3HUX cepax 1HAUBITYyaTHHOTO,
CYCIUJIBHOTO ¥ TOJITHYHOTO XUTTS 3 METOI CIIOHYKaHHS 10 1X YCYHEHHS Ta
kopuryBaHHs. CaTtupa Ma€ 4iTKy COIaJIbHy IPHUPOAY 1 1i roJIOBHA KOMYHIKaTUBHA
IIJIb — JIOCUTh Pi3K€ BUKPUTTS NMEBHUX BaJ 1 HEIOJIKIB, MPOBITHOKW (YHKIIIEO

CaTHpHU BBAXKAETHCS KOPUTYBaIbHA (DYHKIIIA.



B nmiteparypi mocTMOAEpHI3MY — TpaauIliiiHI OPUHLUIN  CaTHPHU
TpaHCHOPMYIOTHCS 1 KOpUTYBalbHA (DYHKITIS HIBEIIOETHCS, TaK K MAUCHhbMEHHUKH-
MOCTMO/JIEPHICTH BBaXaloTh, 1110 HE 3/1aTHI BIUIMBATH HA CTaH peyeid, B pe3yJbTari
IIOTO HE MAIOTh YKOJHUX 3alPOMOHOBAHUX PINIEHB MO0 BUPIMICHHS BUCMISHUX
npobsem. Lli imei BimOMBaIOThCS B pOMaHaX IMChbMEHHUKIB IHIKOJHW «YOPHOTO
rymopy». BBaxaeThcs, 110 «4OpHI TYMOPUCTH OYJIH MEPIIMMH, XTO MIPUHIC HOBY
CHEepril0 B pPOMaHH IMOCTMOJIEPHI3MY, Ta SKUM BJAJIOCh CATUPUYHO OMHUCATH
CYYacHMH CYCIiIBHMII Ta NONITMYHMI CBIT. IX TBOPYICTH XapaKTEPH3YyeThCs
IPOTECKHO-KAPUKATYPHUM NEepeOUTbIIEHHSIM 00 ’€KTIB BUCMIIOBAaHHA, CIPOOOIO
3aXMCTUTUCh CMIXOM B1J aOCypAHHMX IMpPOSIBIB 1 MPOTHPIY OYTTS, TOTOBHICTIO
JKapTyBaTH TPO  JKaXW, TOTBOPHICTh, CTpPaXJaHHS, Bigyald, CMepTh,
BCEOXOIUTIOI0Y0I0 KPUTHKOIO JIFOJICTBA Ta OYTTsI, Y TOMY YHCIi TBOPYOTO MPOIIECY

Ta 0COOMCTICTh CaMOTr0 aBTOpA.



PO311J1 2. CATHUPA TA IPOHISA B IOCTMOJAEPHICTCBKOMY
POMAHI TA MOBHI 3ACOBMU iX PEAJI3AILIIL

VY npyriit nonoBuni XX — nmovarky XXI CT. mOCTMOJEPHICTCHKUIM pOMaH,
SKHUH TIOEAHY€E B COO1 MPUIOMU IHTEPTEKCTYaIbHOCTI, CATHUPH, 1POHIi, TPH, MACTUIILY,
HEJNHIMHOCTI MUChMa Ta KOJaXKy, CTaB OJHUM 13 MPOBITHUX JITEpaTypHHUX >KaHPIB
cyuyacHocTi. Came B poMaHaX MOCTMOJIEPHI3MY MUCbMEHHUKU 3yMIJIU CATUPUYHO Ta
IpOHIYHO BIIOOpAa3UTH Cy4YacHy peEalbHICTh, HACMIIUIMBO PO3KPUTHKYBATH
npoOiemMu Ta Baju JiroAei. 3HayHOI Ba)JIMBOCTI Ta MOMYJSAPHOCTI B JITEpaTypi
Ha0yJu came aMEepUKAHChKI TOCTMOJIEPHICTChKI POMaHH, B SIKMUX MPOCTIAKOBYETHCS
rocTpa KpuUTUKa CYCHUIbCTBA AMEpPHKH, >KUTTS JIIOAEH Ta KpaiHu B uiomy. Ha
NPUKIAJI AMEPUKAHCHKUX MOCTMOJIEPHICTCHKUX POMaHIB MOKEMO BHOKPEMUTH iX
NIEBHI CAaTUPUYHI TeHAEHIIi. BaXIMBUM y paMKax I[bOTO MUTAHHS BHCTYIA€E TAKOXK
JIOCITIJIPKEHHSI MOBHHX 3ac001B peasti3allii caTUpH Ta IpOHii Ta JIHIBICTUYHI TPUITOMU
CaTUPUKO-IPOHIYHOTO BiOOpaKeHHs NIMCHOCTI. SIk Oyyo 3’SCOBaHO B MEPIIOMY
pO3/111, B OCHOBI CTBOPEHHSI CATUPUYHOTO €(PEKTY B MOCTMOACPHICTCHKUX POMaHax
JIeKaTh HECHOAIBAHICTh, HEBIAMOBIAHICTH MIXK SBHMIAMH, 10 31CTaBISIOTHCS,
QJIOTTYHICTh, TICHA B3a€MOJIIS JICKCUYHUX OJMHUIIL PI3HUX JIEKCHKO-CEMaHTHYHHIX
MOJIIB, HAJIMIPHI MOBTOPHU TOHIO. 3’ICYEMO CAaTUPHUYHI TEHIECHIi Ta PO3TJISHEMO
MOBHI ~ 3acobu  iX  peamizamiii Ha TMPUKIAAI  JBOX  aMEPUKAHCHKHUX
MOCTMOJIEPHICTCHKUX pPOMaHiB, a caMe Ha mnpukiaal pomany Kypra Bonneryra
«boiins Ne5, abo Xpecrouii noxia airei» ta Tomaca [linuoHa «BurykyBaHHs 10Ty

49y.

2. 1. Carupuyna npodsematuka B pomani Kypra Bonneryra «boiins

Ne5, abo XpecToBuii moxija aiTeil»» Ta MOBHI 3aco0u ii peanizaumii

[Toctmonmepuictchkuit  poman Kypra Bonneryra «boitHs No5, a6o
XpectoBuil moxia giTed», HanmucaHuit B 1969 pori, € ogHUM 3 HaHACKpaBIIIUX
3pa3KiB CaTUPH HA BiifHY. ABTOp CTaBUTh 32 METY HAMMKCATH aHTUBOEHHU pOMaH, B

SKOMY >KOPCTOKO BUCMIIOIOTBCS CYCH1IBHO-TIONITHYHI YMOBH KUTTS i Yac 1 MiCs



BiifHM, 110 BOMBAIOTH B JIOAMHI ocobucTicth. Koo mpoOmiem, siki migHIMAIOThCS,
KPUTHKYIOTHCSI Ta BHCMIIOIOTHCSL B pOMaHi, BKJIIOYAIOTh MEPII 3a BCE MPOOIeMy
BifiHU Ta ii pyWHIBHHMI BIUTMB Ha JIFOJAUHY, OCOOUCTICTH B ILIOMY, IpoOaeMy cim’1
Ta B3a€MOBIJHOCHH, MAaTeplaliCTUYHE CYCHUIBCTBO AMEPUKH Ta aMEPUKAHCHKY
MpI0, TOBEIIHKY JIIOAeH B TakoMy cycmiiabcTBl. KypT BoHHEryT Takox ipOHIYHO
KOMEHTY€E TUTaHHsI JITepaTypH, TeaebadueHHs, INIMHHOCTI Yacy, BUTbHOTO BUOOPY Ta
cMmepTi, pemirii. ik 6aunmo, aBTOp MigHIMAE B poOMaHi JOCHTH IIMPOKHUH CIEKTP
NUTaHb. YMOBHO MOAUIMMO iX Ha caTUpUYHE 300pakeHHs MpoOIeM BOEHHOTO Ta

MICJIIBOEHHOTO TIEPIOAY.

2.1. 1. Catupu4Ha KPpUTHKA NPO0JIeM BOCHHOIO Mepioay

2.1.1.1. 300pa:keHHs BiiilHM B AHTUBOCHHOMY POMAaHI

3 mepmmx CTOPIHOK KHUTH aBTOP TOBOPHTH, [0 CTABUTH 32 METY HamNKCaTh
aHTUBOEHHUI pomaH. [licis Toro sk yWtad mpo 1€ AI3HAETHCA, OUIKYETHCS, IO
CIO’)KET KHUTH PpO3MOBIJaTUME NpPO TpariyHi CMEPTI IepoiB Ha BIMHI MiJ 4Yac
O6oMOapayBaHb Ta KpUBAaBUX OWTB, BIAMOBIIHO 1 OMUCH NPOOYHKYBATUMYThH CTpax
Ta BiApa3y a0 BiHU. [IpoTe 3a paXyHOK BHUKOPHCTAHHS CATUPHU Ta 1pOHIi, aBTOP
CTBOPIOE 30BCIM 1HIIIY KapTHHY 00pa3y BifiHH, fiKa CyIepEeYUTh HalllUM O4YiKyBaHHAM
1 BUTTISIZIA€ TPOTECKHO-KaPUKATYPHOIO, HACMIIIUTMBOIO, XaOTUIHOIO Ta MO30aBIECHOIO
Oyap-sikoro ceHcy. Po3risiHeMo [eski MpUKIaau, sSKI CAaTUPUYHO 1 IPOHIYHO
300pakaroTh BIHHY.

[Tepm 3a Bce, BApTO 3a3HAYUTH, IO B POMaHi MaiiKe BIJICYTHI OMKICH OWTB,
CTPUISHMHM Ta 3amekiaoi OOpoTbOM, MpOTe SCKPaBUM NpPHUKIaA 3HAXOAUMO B
CaTUPUYHO-TPOTECKHOMY omnucl OomOapayBaHHs Jlpe3neHa o4ymMa TOJOBHOTO
reposi. He was down in the meat locker on the night that Dresden was destroyed.
There were sounds like giant footsteps above. Those were sticks of high-explosive
bombs. The giants walked and walked. The meat locker was a very safe shelter. All

that happened down there was an occasional shower of calcimine [86, c. 97]. Ha



MOBHOMY piBHI aBTOP BUKOPHCTOBYE MopiBHAHHS «sounds like giant footstepsy, sika
nepexoauTh B mepcoHidikamito «The giants walked and walkedy Tta meradopy
«shower of calcimine» mis omucy 3BykiB BHOYXiB. 3BEpHEMO yBary, IO OITHC
OoMOapayBaHHs BEACThCS JOBOJI OYIEHHWM CIOKIHHHUM TOHOM, SIKHH
HIIKPECITIOETHCST CJIOBOM  «0Ccasional», 1o JIorivHO HenoeaHaHe 3 HABMUCHHM
penIoM 3HUIIICHHS LIJIOr0 MICTa Ta COTHI THUCAY Jtojield. Onuc BUOYXiB, «SIK KPOKIB
riraiTa) IMEePEeHOCUTh HAC B CEPEIHBOBIUYHY Ka3Ky, IPOTE 30BCIM HE CTBOPIOE
BimuyTTss Hebesneku. Otox buwm [limirpim, Earap JlepOi Ta iHIII MOJOHEHI
BIKHBAIOTH Ticiist OomOapmyBanHs Jlpe3nena, Houyroun B «meat lockery, omqniii 3
OyxaiBenb 0oitHI. boliHA 3arasioM € MicleMm, 110 aCOUIIETHCS 31 CMEPTIO, MPOTE B
JlaHIM CHUTYyallli BOHA CIYT'Y€ CXOBHIIEM IIi] yac 6oMOaplyBaHHS Ta IO CYT1 pATYE
JKUTTSI TOJOHEHUX BIJ cMepTi. MoXKeMO CTBEpIKYyBaTH, 110 00pa3 OONHI TaKOX
noOy0BaHUI Ha MapaiOKCl Ta aJTOTTYHOCTI.

Hpe3nen nicas 6omOapayBaHHS ONUCYETHCS 3a JOIIOMOTO0 BUKOPUCTAHHS
ripKoi JIpaMaTu4HOI ipoHii Ha cTuiIicTHYHOMY piBHi: The superior said that the
opening in the membrane should be enlarged, and that a ladder should be put in the
hole, so that the bodies could be carried out. Thus began the first corpse mine in
Dresden. There were hundreds of corpse mines operating by and by. They didn’t
smell bad at first, were wax museums. But then the bodies rotted and liquefied, and
the stink was like roses and mustard gas. So it goes [86, c. 116]. Ha moBHOMY piBHI
aBTOP BUKOPUCTOBYE NapaoKcalbHi MeTapOpH «corpse mines» Ta « Wax museumsy,
K1 ToOyA0OBaH1 Ha Ipl HEMOEIHYBAHUX 10 3MICTY CJIIB 1 Ha a0CONIOTHO OyA€HHOMY
TOH1 PO3MOBII JIsl OMUCY JKaXJIMBUX HACHIAKIB OoMOapayBanHs. HecniiBpo3aMipHuM
€ 1 Te, o JaHi MeTaopu BKUBAIOTHCS JJI ONUCY CMEPTI, MEPTBUX T JIFOJICH, SKi
MOBUHHI OYTH MOXOBaHI Ta OIJIaKaHi, HATOMICTh BOHHM 300pa)KyIOThCS IK «COIpSe
mines» Ta «WaxX MUSEUMSy. 3a TOMOMOTOI0 aJOTIYHOTO MOPIBHSIHHS MUCHMEHHHUK
CTBOPIOE SCKpaBUii 00pa3 3amaxy, o 3’ IBUBCS JCKIIbKa JHIB TI0 TOMY, sK [[pe3neH
OyJo 3pyitHOBaHO «stink was like roses and mustard gas». 3arajipbHO BIJIOMO, IIIO
TPOSIHIY MalOTh MPUEMHUI 3amax, IpOTe B pOMaHl BiH MOEIHYETHCS 1 BOJHOUYAC

MPOTUCTABIIAETHCS 3aMaxy OTPYHHOro rasy IpuTy, ado X TIPUYUYHOrO Trasy, SKHil



BUKOPHUCTOBYBABCA B POKH BiiiHM. Ha moeiHaHH1 WX ABOX MOBHICTIO MPOTHIICKHHUX
3amaxiB 0a3yerbcsi (OpMyBaHHS 1€ OJHOTO MAapaJoKCaIbHOTO 00pasy, IIo
CUMBOJII3y€ 3MillIaHl HACTPOi Ta MOYYTTS MPOTATrOM BiifHM. 3akitouHa ¢pasa B
nuTaTi “‘So it goes”’ MOBTOPIOETHCA B pOMaHi MOHAJ CTO pa3iB MPH KOXKHIM 3rafii
po cMepTh. Ha cTriticTudHOMY piBHI 11€ € BepOaibHa 1pOHis IMO€HaHA 3 JITOTOIO,
3a JIOMOMOIOI0 SIKOT aBTOp IPOHIYHO NPHUMEHIIYE Ta POOUTH TPHUBIAILHUMU
XKaXJUBICTh Ta TPari3Mm CMepTI.

Tema OomOapnyBanHs Jlpe3geHa MNpoXOAUTh Kpi3b YBECh pOMaH 1
300paxyeThCsl HaJI3BUYAMHO T1PKOIO APAMATUYHOIO IPOHIEI0. AJIKE 1111€ 3 TEePIIOTO
pPO3AUTY YUTay A13HAETHCSA MPO 3HUILEHHS [[bOTO MUPHOTO MICTA, IPOTE cami repoi
rOBOPATH TMOBHICTIO MpoTwiexHi pedi: You lads are leaving this afternoon for
Dresden — a beautiful city, I'm told. ... “You needn’t worry about bombs, by the way.
Dresden is an open city. It is undefended, and contains no war industries or troop
concentrations of any importance [86, c. 81]. Ik 6aunmo, aBTOp BHKOPUCTOBYE
emrer «beautiful city» Ta migkpecmioe mepepaxyBaHHSM YCHO O€3MEYHICTh
nepeOyBaHHS B MicTi «Open city», «undefended», «contains no war industries or
troop concentrationsy, TIpoTe HacmpaBil Jlpe3geH — 1€ Hairipiie Micie s
nepeOyBaHHsI IMi/1 Yac BIWHU 1 aMEPUKAHIIIB BIIPABIISIOTH CaMe TY/IH.

3acobamMu JpaMaTUYHOI 1pOHII Ta YOPHOTO TYMOPY aBTOpP CATUPHUYHO
TOBOPUTH PO CMEPTH COJIJIATIB HAa BiifHI, IKI TOMUPAIOThH 30BCIM HE BiJ Kyl BOpOra,
1 He M 9ac OMTB, a 3 TMOBHICTIO a0CYpAHUX MpUYMH. HalsckpaBimmii mpukiaji
3HAXOIUMO B po3moBii mpo cMmepth Exrapa Jep6i: | think the climax of the book
will be the execution of poor old Edgar Derby,” I said. “The irony is so great. A
whole city gets burned down, and thousands and thousands of people are killed.
And then this one American foot soldier is arrested in the ruins for taking a teapot.
And he’s given a regular trial, and then he’s shot by a firing squad [86, c. 10].
Ha MoOBHOMY piBHI aBTOpP BHKOPHUCTOBYE CIIOBO «POOr 0ld» 1o BigHOIIECHHIO J10
Enrapa Jlep0i, 1110 nmoka3ye ipoHIYHE CTABJICHHS aBTOpA JI0 1[bOTO MEepCoHaxka. 3a
nomomororo Tinmepbosm  «thousands and thousands of people are killed»

OIMMKMCYETHCS Tparedis CMEpTI Jitoiel mijx yac 6omOapayBanHs Jlpe3iena, 1 Bipasy



K KOHTpAcTHO 300paxyeThcsi cMepTh Exarapa JlepOi. [Ipuumna cmepTi 1p0oro
MepCcoHaXKa MOBHICTIO a0CYp/IHA, [0 B YPUBKY Ha MOBHOMY PIBHI JIOCATA€THCS 3a
PaxyHOK BHUKOPHUCTAHHS CEMaHTHYHO HEJOTIYHOro, aOCypIHOro CjoBa MpHU
pO3MOBIZII MPO CMepTh, a came «a teapoty. Ha crumicTuuHOMy piBHI
CIIOCTEPITa€MO TAKOXK BHUKOPHUCTAHHS TOJICUHJETOHY B IOBTOPIOBAHOMY
CIOJIYYHUKY «andy, 10 CAaTUPUYHO HIAKPECIIOE TPUPEUCHICTh Ta BUSHAYEHICTD
no1i. Hackiabku abCypIHOI0, CATHPUYIHOIO € 115 cuTyarlist i cMmepth Exrapa Jlepoi,
YOJIOBIKA, SKUI MPOMNIIOB BiliHY Ta OyB B MOJIOH1, MM PO3YMIEMO KOJIM TTOPIBHIOEMO
ii 3 icropiero IToma JIazapo: The rabid little American | call Paul Lazzaro in this
book had about a quart of diamonds and emeralds and rubies and so on. He had
taken these from dead people in the cellars of Dresden. So it goes [86, c. 10].
[Ipore 3 JIazapo Hi"WOTrO HE Tpanuiaoch. B monepeiHpoMy ypUBKY aBTOP TOBOPUTH
npo crpary Exarapa Jlep6i, HIOM mpo IOCh 3BHYHE, B MOTO CJIOBaxX CMEPTh
JIOJMHU T030aBieHa Oyab-sIKO1 TParidyHoOCTI, TaK HIOM CMEpPTh Ta BIHA JIMILIE
MPOAYKT YsIBU MUCbMEHHUKA, IKUWA MaB TapHE MOUYTTS «YOPHOTO TYMOPY».

Crpara Epgrapa [ep6i He € OAMHUYHUM TIPUKIAIOM CATUPUUYHOTO
300pakeHHSI a0Cyp/IHOCTI CMEPTI Ha BiifHI, CXO0XI1 MPUKIAAA 3HAXOAUMO B 1CTOPIT
xutTs Pomanna Bepi: Roland Weary died — of gangrene that had started in his
mangled feet. So it goes [86, c. 46], Ta Opomsry, KKl BCe CTBEPIKYBaB, 1110 TE BCE
He OyJI0 TToraHuM JJIs HbOTO, 1 IO BiH MOYKE Mo4yBaTH cede KoM(popTHO Oyab-1e:
But crammed into the corner with Billy was a former hobo who was forty years old.
“I been hungrier than this,” the hobo told Billy. “l been in worse places than this.
This ain’t so bad.” Billy Pilgrim’s train, the longest train of all, did not move for
two days [86, c. 41].

“This ain’t bad,” the hobo told Billy on the second day. “This ain’t nothing
at all [86, c. 41] ”. On the ninth day, the hobo died. So it goes. His last words were,
“You think this is bad? This ain’t bad [86, c. 46] .

CaTtupu4Hi ONMKUCH BIMHM 3HAXOJMMO TAaKOXX B PO3MOBII aBTOpa MPO IUIIX

buuti Ha BiMHI. Po3risHeMo HacTynmHUN TIpUKIJIag Ha MOBHOMY piBHi: THE

GERMANS AND THE DOG were engaged in a military operation which had an



amusingly selfexplanatory name, a human enterprise which is seldom described in
detail, whose name alone, when reported as news or history, gives many war
enthusiasts a sort of post-coital satisfaction. It is, in the imagination of combat’s
fans, the divinely listless loveplay that follows the orgasm of victory. It is called
“mopping up”[86, c. 33]. ABTOp BHKOPHUCTOBYE emiTeTH «amusingly», «post-
coitaly, «divinely listlessy, K1 3riTHO CBOTO CEMaHTUYHOTO TOJII MaJikd O OIIUCYBaTH
SKICh CMIIIHI, POMAaHTHYHI CHTYyallli, MpPOTe HATOMICTb BXXHBAIOTHCS MO0
BIICHKOBOT omnepailii. [poHIYHOTO TOHY 3a/1al0Th CJI0Ba aBTOPA MO BiIHOIICHHIO 10
3alleKJIMX BINCHKOBHX, a caMe «war enthusiasts», «combat’s fans». Takum duHOM,
MMCbMEHHHK T1PKO BHCMIIOE 3amall Ta 3aB3sTTs JIOAEH BOIOBAaTH Ha BiliHI. ['ocTpoi
KPUTHKH HaOyBae 1 caMa orepailis, IKy Ha MOYaTKy [UTaTH IPOHIYHO HAa3UBAIOTh «a
human enterprise», «the divinely listless loveplay» i BKiHIII BJIaCHE BiJIITOBIIHHM
BIMICHKOBUM TEPMIHOM ‘‘mopping up”, sike MiJ BIUIMBOM TOINEPEIHBO IPOHIYHOTO
TOHY ONKCY HaOyBa€ TOCUTh HETATUBHOI CATUPUYHO1 KOHOTAaIlii. BapTo ckazaTu, 1o
3a paxyHOK BXHMBaHHS Meradop «a human enterprise», «the divinely listless
loveplay» Ta BUIlIEHABEICHHUX CMITETIB, aBTOPY BIAETHCS CTBOPUTH I1THECEHUM Ta
3aXOIUIMBUI TOH PO3IOBI/I1 PO BIMICKKOBY OMEpaIito, B XO/1 IKO1 MOXKYTb 3arMHYTH
JIFO]TY, 10 TIOBHICTIO CYTIEPEYUTH 3J0POBOMY TJTy3/1y Ta HAIIIMM OYiKYBaHHSM OTHCY
BIMHMU.

Hactymaum npukiazoM MoKe IMTOCIYTyBaTH €Mi30, KOJIK KaresaH, bimri, B
SAKOCT1 MOTO MOMIYHUKA, Ta TpyMHa COJAATIB CUATh y HEJUII0 BpaHIll HA maropoi,
CITIBAIOYM IIEPKOBHHX IICEHb 1 JIO TYPTY MPHEIHYEThCS CIOCTepirad: An umpire
appeared. There were umpires everywhere, men who said who was winning or
losing the theoretical battle, who was alive and who was dead. The umpire had
comical news. The congregation had been theoretically spotted from the air by a
theoretical enemy. They were all theoretically dead now. The theoretical corpses
laughed and ate a hearty noontime meal [86, c. 15]. Ha MmoBHOMY piBHi aBTOp
BUKOPHCTOBY€E IMOBTOPEHHS CIIIB «UMPIre», «theoreticaly, aHTOHIMIYHI Tapu CJIiB
«winning or losing», «alive and deady, mepconidikariito 3 HOTKOIO YOPHOTO T'YMOPY

«corpses laughed and atey, 1110 OBHICTIO CyTEPEYUTh 3I0POBOMY TIIy31y, aJKe HE



MOKJIMBO OyTH TEOPETHYHO MEPTBHUM, BOAHOYAC iCTH Ta CMISTHUCh. B maHomy
YPUBKY CIIOCTEPIraemMo, 1o CEMaHTHYHE T0JIe CJIIB BiJAMOBIAAa€ TeMi BIHH, a came
«battle», «spotted from the air», «enemyy, mpore 3a paxyHOK BHKOPHUCTAHHS
BUIIIEHABEICHUX MOBHHX 3aC001B, YOPHOTO TYMOPY Ta MapaioKCy, aBTOP 1pOHIYHO
TOBOPUTH IIPO CMEPTh, BOPOT'IB Ta BIHHY.

[IpuiioMoM BepOanbHOI 1pOHIT aBTOPY TAaKOX BJAE€TbCS CTBOPUTHU
HACMIIUTUBO-Ccepilo3HMi TOH, skuM KypT BoHHEryT roBoputh mpo Te, 1o Hiuoro
PO3yMHOTO HE MOHAa CKa3aTH MPo BiliHY Ta MacoBe BOUBCTBO: ... because there is
nothing intelligent to say about a massacre. Everybody is supposed to be dead, to
never say anything or want anything ever again. Everything is supposed to be very
quiet after a massacre, and it always is, except for the birds. And what do the birds
say? All there is to say about a massacre, things like “Poo-tee-weet?[86, c. 16] .
[{ro myMKy 3HaXOJIMMO Ha IMOYaTKy pPOMaHy, 1 Ti€r0 * camoio ¢pazor Kypr
BoHHeryT 3akiHuye poMaH, Micis 3MallfoBaHHs moail OomOapyBanHsa [pe3nenHa:
One bird said to Billy Pilgrim, “Poo-tee-weet?[86, c. 116] ”. OTOX >K0/H1 CJIOBa HE
MOXXYTh OIHMCATU XKaxdu BIWHU Ta OGoMmOapayBaHb. Hemae BiAMOBiAI HAa OCTaHHE
3alMTAaHHS MTaxiB, AK 1 HE MOXHA JAaTH BIANOBIb K MOXYTh TPAIUIATUCH TakKi
YKOPCTOKICTH SIK BiifHa, O0MOap1yBaHHs, BOUBCTBA.

OTtxe, 00pa3 BiiHU B poMaHi 300pa)KeHU B CATUPUIHO-IPOHIYHOMY CBITIII,
[0 Ha MOBHOMY PiBHI MEpPENalOThCs QJIOTIYHICTIO, HECYMDKHICTIO TBEPKEHb,
MetadopaMu Ta emiTeTamH, SKi MOOyAOBaHI Ha aOCypJHOCTI Ta MapaioKci,
BUKOPUCTAHHSAM CEMAaHTUYHO HEBIJIMOBIAHUX CIIB Temi BiliHM, OWUTB Ta
OoMOapayBaHb, YaCTUX MOBTOpax CIIB Ta (pa3, 3ayisl TPUBEPHEHHS OCOOJIMBOT
yBaru Ta CTBOPEHHsI HACMIIUIMBO-TPAridHOTO TOHY po3moBinai. Came 11i MOBHI
3aco00M Ta XyJOXHI MPUAOMHU CATUPHU, CUTYaTHUBHOI, APAMAaTUYHOI Ta BepOaIbHOI
1pOHIi, YOPHOTO T'YMOPY CIYTYIOTh aBTOPOBI JUIs HATMCAHHSI aHTUBOEHHOTO POMAaHy
13 ix nonomoroio Kypt BonHeryT nocsirae moctaBieHoi METH.

2.1.1. 2. O0pa3 aMepUKAHCBKOI0 COJIAATA HA BiiiHi



B Mexax caTuprdHOTO BUCMIFOBaHHSI BOEHHOTO TIEP10Ty B pOMaHi, MOKEMO
BUOKPEMHTHU Te€, SIK MTUChbMEHHHUK 300pakae aMEepUKaHCHKUX BIMCHKOBUX Ha BIHHI.
3ragyroun e obpas, B ysBI MOCTa€ XOpOOpHUid, TPEHOBAHUM, (DI3UYHO CUIILHUMN
coJ/IatT, J00pe OCHAIIEHUH, 3 BHYTPIIIHBOIO JYXOBHOIO CHJIOIO, BIPOIO B TIEPEMOTY.
Posrnsnemo, sk 300paxkae conpatiB Kypr BonHeryT Ta ski MOBHI 3acoOu
BUKOPHCTOBYE.

[Tepmm 3a Bce, 3BEpHEMO yBary Ha OINHCH TOJOBHOTO Teposi pomaHy bimmi
[Timirpima. bimmi 3aiiMae mocaay JocuTh aOCyp/IHY Ta HEMOTPIOHY Mocaly Ha BiifHI
— NOMIYHMKa Kanena. Micue Ta posib bunil Ha BiiiHI CAaTUPUYHO BHUCMIKOETHCS
aBTopoM. Po3srmsHemo med mpukiaa catupu Ha MoBHomy piBHi: Billy was a
chaplain’s assistant in the war. A chaplain’s assistant is customarily a figure of fun
in the American Army. Billy was no exception. He was powerless to harm the enemy
or to help his friends. In fact, he had no friends. He was a valet to a preacher,
expected no promotions or medals, bore no arms, and had a meek faith in a loving
Jesus which most soldiers found putrid [86, c. 22]. Ha nexcudnomy piBHi
criocTepiraemo Bukopuctanus metadop «a figure of funy, «a valet to a preachery,
emiTeTiB «a meek faithy», «powerlessy, «putridy, mo JeHOTaTUBHO HECYTh 3HAUCHHS
crabkocTi, 0€3CHUIIOCTI, MOBTOPEHHS YacTKU «NO» y BHpasax «NO exceptiony, «no
friends», «no promotionsy, «no armsy». B cykymHOCTI yci mi MOBHI 3acoOu
OPUBOAATH 10 AyMKH, O bumi OyB (akTHYHO HIKUM. ABTOp HE BHUIAIKOBO
npu3Hayae bunnl MOMIYHMKOM KarelnaHa, I mocaga abcypana ta Oes3riy3za Ha
BiitH1. To# ¢akT, mo bt 3alimaB came ii, Ta MOBHI 3ac00H, IKI TOBOPSTH PO
HIKYEeMHICTb bBUIIi — y CyKymHOCTI IIe¢ BCE CTBOPIOE CaTUPUYHUN 00pa3
aMEPUKAHCHKOTO COJIJIaTa, 110 HE BIAMOBIIAa€ OKPEMO B3SITOMY 3arajibHOBIJOMOMY
o0pazy MY>XHBOTO, XOpOOpPOro Ta roTOBOTO 10 OOpOTHOM reposi aMEepUKaHCHKOT
apmii.

Oxkpim mocamu  bimmi, aBTop  TakoX  CaTHPUYHO  300paxye
HEBIJIMOBIJIHICTh 30BHIIIHBOTO BUTJISAY TOJIOBHOTO Teposi MOro MOJOKEHHIO Ta
nepeOyBaHHI0 Ha BiliHi: Last came Billy Pilgrim, empty-handed, bleakly ready for

death. Billy was preposterous — six feet and three inches tall, with a chest and



shoulders like a box of kitchen matches. He had no helmet, no overcoat, no weapon,
and no boots. On his feet were cheap, low-cut civilian shoes which he had bought
for his father’s funeral. Billy had lost a heel, which made him bob up-and-down, up-
and-down. The involuntary dancing, up-and-down, up-and-down, made his hip
joints sore [86, c. 23]. Ha nekcuuHoMy piBHI aBTOpP BUKOPHUCTOBYE EIITETH «empty-
handed», «bleakly ready for death», «preposterousy, 1O TOBOPHUTH TIPO
OesmomiunicTh bimmi-conmara, mopiBHAHHS-IITOTY «a@ Cchest and shoulders like a
box of kitchen matchesy, 3 momomororw sikoro 300pakyeThcsi (hi3MuHa CIAOKICTh
bimti, moBTopu 3amepeyHoi yacTku y pazax «no helmet, no overcoat, no weapon,
and no bootsy Ta onmuc «cheap, low-cut civilian shoesy, migkpecioTh morane
OCHaIIeHHs bisi1l Ta MOBHY HOT0 HErOTOBHICTH /10 BiHH. Onuc Xoau bimii Takox
HE BIAMOBIZAE YSABICHHIO TMPSMOI, BIEBHEHOI XOIM MYXXHBOTO coJimaTa. ABTOp
HaBITh BXKHUBAE cI0BO «bOby, 1110 BUKIHKA€E acoIlialifo 3 MaJIMMU JITHMH, SIK1 ITiJT 4ac
rpaiiuBoro Oiry miJcKakyioTh BBepX BHU3. [loBTOpm ¢pazm «up-and-down» Ha
(GOHETMYHOMY pIBHI MEpeNaloTb PUTM pyXiB, Yy TMO€JHAaHHI 3 MeTadoporo
«involuntary dancing» miaKpecioTh aOCYpAHICTh IiJCKaKyBaHHS bimi, B
HACIIJIOK SIKOTO Y HbOTO 3 SIBIISIETHCS O171b y Cyrio0ax. 3ayBa)KUMO, 110 3rajka mpo
OU1b HEe TMOB’s3aHa 3 BIMICHKOBHM IMOPAHEHHSIM BHACHIIOK MEPECTPUIKH YU aTaKH
Bopora. biyut BigduyBae OUTh uepe3 BIACHY O€3MOpaaHICTh Ta OE3MOMIYHICTh. Y
HacTynmHoMYy a03arii 3Haxoaumo dpasy: He didn’t look like a soldier at all. He looked
like a filthy flamingo [86, c. 23]. SIx 6aurmo, aBTOp caM BiJAKPUTO TOBOPHUTH PO TE,
1o biyuti He BUTIISIIAB SIK CIIpaBXHIN COJJIAT 1 Bijipasdy Ja€e o0pa3Hy KPUTHKY T€pOsl.
Tak, Ha Jiekcn4HOMY PiBHI BUKOpPHCTOBYEThCsI opiBHsHHS «like a filthy flamingoy,
mo moOymoBaHe Ha MpoTUcTaBieHHI, amke emiter «filthy» — cnoBo, ske
JIEHOTATHBHO HECE OIUC YOTOCh HETATUBHOTO, MEP3CHHOT0, TIOETHYETHCS 3 00pazoM
dbamiHTO, BUIIYKAaHOTO TITaXxa POXKEBOTO KOJbOPY. basyrounch Ha MbOMY
MOPIBHSHHI, MOXKEMO YSBUTH (DI3UYHUI BUTJIS] Ta CTAaH TOJIOBHOTO TEPOs, ke
(b1amMiHro — NTaxu TOCUTHh BUCOKI 3 TOHKUMHU HOTaMHU Ta BUTOHUEHOO mHer0. [IpoTe
emrer «filthy» cTupae B ysBi yci BuIyKaHi pucH nTaxa, 3aJIMIIAE JUIIE O3HAKU

BHUCOTH, TOOTO biyiii 6yB BUCOKHM, XyJIUM Ta (i3udHO ciabkuM. B moenHanH1 yci 11



MOBHI 3aCO0HM CTBOPIOIOTH HACMILIUTMBHUI TOH PO3MOBiAlI Ta 300paxkaroTh bimmi —
COJIIaTa aMePUKAHCHKOT apMii B CATUPUIHO-1POHIYHUX TOHAX.

OxkpiM mocagy Ta 30BHIIIHBOTO BUIJIAY, aBTOP TaKOX IOKAa3ye MOBHY
HEBIIMOBIIHICTh MOBeAiHKM bini-Boina Ha BitiHi: The third bullet was for the filthy
flamingo, who stopped dead center in the road when the lethal bee buzzed past his
ear. Billy stood there politely, giving the marksman another chance. It was his
addled understanding of the rules of warfare that the marksman should be given a
second chance. The next shot missed Billy’s kneecaps by inches, going end-on-end,
from the sound of it [86, c. 24]. B naniii murari 3HaXOJAMMO IOBTOPCHHS
aatute3oBoro oOpazy «filthy flamingo», sxuit BucTynmae mnepcoHigikoBaHOO
Mmetadoporo 11 300pakerHs biuii. Ha MoBHOMY piBHI aBTOp BUKOPUCTOBYE €IITET
«lethal bee» 3amis migcuneHHs HEOE3MEYHOCTI Ky, sKa OMUCAHA MPHIOMOM
nepconidikamii «bee», «buzzed». IIpuxiagu emiteTiB 3HaxoauMo i1 B (pasax
«stopped dead center», «stood there politely», siki roctpo kputukyoTh b, 1110
CTOSIB SIK BKOITAHWM Ta BBIYWIMBO Y€KaB HACTYITHOTO NOCTpLIy. B Takiil HeOe3neuHiit
cCUTyallii B O0y/1b-IKO0i MEPECIUHO1 JIOJUHU CIIPAI[LOBYE IHCTHHKT CaMO30epeKeHHS,
MPOTE aBTOP CATUPUYHO TOBOPUTH, IO BiIl MpoCTO Uekae CMEpTi 1 HABITh HE
HamaraeTbess BpsATyBatuch. llle omun emiter 3Haxoaummo B (pasi «addled
understanding». CioBo «addledy» HabyBae TyT KOHOTATUBHOTO Pi3KO HETAaTHBHOTI'O
3HAUEHHA, W10 CIYyTry€e MIAKPECICHHSIM Mi3epHOCTI bumii B po3ymMoBOMy
YCBIIOMJICHHI BCIX MO[1H, 10 BinOyBaroThCs 3 HUM. Ha cruimictuuHOMy piBHI
0auMMO BUKOPHUCTAHHS CUTYaTHBHOI 1pOHii, TOOYAOBaHOI HA HEBIAMOBIIHOCTI MIX
OUIKyBaHMM Ta THUM, IO HacOpaBal BiAOyBaeThes, amke bimm «b6e3nopagHe
¢amMiHro» CTOITh BBIWIMBO Ta YEKa€ HACTYIHOI'O MOCTPLTY, MPOTE SKUMOCH
JVBHUM YUHOM, KyJisi HE BOMBA€ MOro 1 HaBiTh HE 3aJIMIIAE JKOJHUX MOPaHEHb, a
MpOoJIiTae MOB3 Kpai 70 Kparo 3 KoiHoM bimi.

[Mopsim 3 bimmi Ilimirpimom aBTOp craButh Pomanma Bepi, Takoro x
JIeB’ATHAUSATUPIYHOIO aMEPUKAHCBKOTO coJijiata, o0pa3 sIKOTo 300pa’keHui

3ac00aMu caTUpH Ta IpOHii, pO3TIITHEMO JIEKUIbKA MPHUKJIa/liB HA MOBHOMY PiBHI:



Billy and the scouts were skinny people. Roland Weary had fat to burn. He
was a roaring furnace under all his layers of wool and straps and canvas. He had
so much energy that he bustled back and forth between Billy and the scouts,
delivering dumb messages which nobody had sent and which nobody was pleased to
receive [86, c. 25]. Ha jexcuyHoMy piBHI aBTOpP BHKOPHCTOBYE aHTHUTE3Y,
npoTHCTaBIsIFoun «skinny Billy and the scouts» 1 Ponanna Bepi, sixuit «had fat to
burny». B paMkax gaHoi aHTUTE3U CIIOCTEPIraEMO BUKOPUCTAHHS aHTOHIMIB «SKinny»
ta «faty. B HactynmHomy pedenHi 6aunmo meTadopy «a roaring furnace», sxka cama
1o co01 moOy10BaHa Ha JOCUTH MapaJoKCAIbHOMY BXXUBaHHI CIIB «roaringy, 110 B
CBOEMY JICHOTATUBHOMY 3HAYEHHI OMUCYE TY4YH1, PO3JIIOUEH1 KPUKH, Ta «furnacey.
MoskeMo nuiie ysIBUTH HACKUTBKH PO3TOIICHOIO OyJia Mid, SIKa OMUCYETHCS CIIOBOM
«roaring». Takuil MeTaQOPUYHUI ONUC BXKUBAETHCS MO BIJHOIICHHIO [0
JIeB’AITHAIISATAPIYHONO  aMEpUKaHChKoro cosijata Ha  BidHI.  [loganbiie
nepepaxyBanHs cioiB omary «of wool and straps and canvasy», moeaHaHuX
MOBTOPIOBAHUM CIIOJNYYHUKOM «andy MiACWIIOITh catupuuHui ommc Ponanna
Bepi. EkcripecrBHOT KOHOTAaIIIi B HACTYITHOMY peueHHI HaOyBae ciioBo «bustley, o
onucye moBeniHKy Posanma Bepi B JAOCHTh HETaTMBHOMY CBITI, MOJAJbIIE
BXXHBaHHS aBTOpoM emiTery «dumb messages» Ta MOBTOPEHHS 3alepedHOro
3aliMeHHUKa «nobody» TIIKPECTIOE 10 HETATUBHICTh M O€3TITy3ICTh HWOTO IiH.
Cxoxwii catupuunanii onuc Ponana Bepi 3Haxoaumo B HacTynHi nutati: After him
came Weary, clanking and clinking and tinkling and hot [86, c. 31], ne Ha
JICKCHYHOMY PIiBHI CIIOCTEPIraéMO BUKOPUCTAHHS CHHOHIMIYHMX aieciiB clanking
and clinking and tinkling, mo Ha ¢goHeTHYHOMY piBHI CTBOPIOIOTH aliTepalliio Ta
nepenarTs cBoepinuuil putM. Ille onHy BiIy4YHY caTUpy 3HAXOAMMO B ITUTATI:
Weary looked like Tweedledum or Tweedledee, all bundled up for battle. He was
short and thick [86, c. 27]. Ha MmoBHOMY piBHI aBTOp BHKOPHCTOBYE MMOPiIBHIHHS
«like Tweedledum or Tweedledee», xkoHOTaTUBHOTO 3a0apBJIIEHOIO [I€CIOBA
«bundled up», yce e migkpecitoe HaCTyIHy xapakTepucTuky «short and thicky.

B HacTymHHMX caTHpUYHMX [HTAaTaxX aBTOpa 3HAXOJWMO IepepaxyBaHHS

obiamHaHHs 1 ocHameHHs Ponanga Bepi no Biiiau: He had every piece of equipment



he had ever been issued, every present he’d received from home. helmet, helmet
liner, wool cap, scarf, gloves, cotton undershirt, woolen undershirt ... and so on [86,
Cc. 27]. 3maBanocs 6 Pomang Bepi enqunuii connar, skuii OyB TOTOBHH 10 BifHH,
POTE SK B KOHTEKCTI BUINCHABEJACHUX CATUPUYHHUX 300pa)K€Hb Tepos TaK 1 B
HacTynuux: Billy had never seen Weary'’s face. He had tried to imagine it one time,
had imagined a toad in a fishbowl [86, c. 30]; he was stupid and fat and mean, and
smelled like bacon no matter how much he washed [86, c. 24], untau po3ymie BCio
IPOTECKHO-KapUKATypHy KapTuHy oOpa3dy Pomanga Bepi 1 Taky x camy
0e3MOMIYHICTh Ta 0€33aXUCHICTB, 5K 1 B 00pa3l buwii.

Ille omHe caTupuyHE 300paKEHHS aMEPUKAHCHKOIO coJijjlata 0auumo B
ormucax Enrapa Jlep6i, cCOpoKapiyHOTO MIKUTBHOTO BUMTENIS, SIKUWA caM BUKJIHKABCS
BolOBatu y I BiMHI. Lleil mepcoHaxx mae OyTu JiepoMm, amxke Moro obOpanu
TOJIOBHUM cepejl mosioHeHux: Somewhere in there, old Edgar Derby was elected
head American [86, c. 81]. [Ipote, aBTOp BHCMIiIO€ HOT0O 3a TOMOMOTOI0 MeTahopH
«mournfully pregnant with patriotism ... imaginary wisdomy, 3HOBY K o0Oy10BaH11
Ha aHTHTe31 Ta HecymixuocTi ciiB: Edgar Derby, mournfully pregnant with
patriotism and middle age and imaginary wisdom [86, c. 82]. Okpim caTUpHUYHOTO
OIKCY, aBTOp TakoX HiOW sxajie Exrapa Jlep0i, moBToproroun ipoHiuHO «Poor old
Edgar Derbyy.

Catupuuni 300paK€HHS aMEPUKAHCBKUX COJAAaTIB 3HAXOJMMO 1 B
Hactynaux 1uratax: And then they saw bearded Billy Pilgrim in his blue toga and
silver shoes, with his hands in a muff. He looked at least sixty years old. Next to Billy
was little Paul Lazzaro with a broken arm. He was fizzing with rabies. Next to
Lazzaro was the poor old high school teacher, Edgar Derby, mournfully pregnant
with patriotism and middle age and imaginary wisdom. And so on [86, c. 83].

Billy Pilgrim was the star. He led the parade... Billy was carrying his little
coat as though it were a lady’s muff. It was wrapped around and around his hands.
He was the central clown in an unconscious travesty of that famous oil painting,
“The Spirit of '76” [86, c. 84].



Y BHUCHOBKY MO>KE€MO BIIEBHEHO CTBEP/IXKYBAaTH, 10 CATUPUUHE 300parKEeHHS
aMEepUKAHChKUX BINCHKOBUX B POMaHi MOBHICTIO HE BIJMOBIAa€ 00pa3y My HbOTO
Ta XOpoOporo cojjgaTa, FOTOBOTO IiepemMaraTu 1 it B 01i1. HatomicTs amepukanin y
BiliHI MOCTAIOTh CIIA0KUMU, O€3MOpaAHIMU FOHAKaMH, 800 3aMy4€HUMHU JTIOPOCIUMH,
TIOBHICTIO HE TOTOBUMH JI0 Ti€i peajbHOCTI, B Ky IOTPAIWIL. IX OmMcH B poMaHi
BUKJIMKAIOTh TIPKYy MOCMIIIKY, III0 HA MOBHOMY pPIBHI JOCATA€THCS 3a PaxyHOK
BUKOPHUCTAHHS TMapaJOKCaTbHUX MeTa(op, BXKMBAHHS AJOT1UHUX, HEBIIMOBIIHUX
eMHITETIB Ta ONUCIB, AaHTOHIMIYHUX Nap CJiB, 110 CTBOPIOIOTh KOHTPACT Ta aHTUTE3Y,
noBTOpiB. CaTUpHUYHI KAPTUHU aMEPUKAHCBKUX COJJATIB CIYTylOTb B pPOMaHI

OJIHUM 3 LIEHTPAJIbHUX 3aC001B CTBOPEHHS caMe€ aHTUBOEHHOTO POMaHY.

2.1. 2. Catupu4YHa KPUTHKA NPO0JIeM IiCJAABOCHHOI0 Nepioay

2.1.2.1. AMepuka Ta «KaMepHKAHChKAa MPisD)

AMepuKka sIK AepkaBa B LIJIOMY Ta il CyCHIJIBCTBO MOTPAIUISIOTH B KOJIO
CaTUpUYHO 300pakeHWX TeM B poMaHi. Hampukian, TrocTpe caTupuyHe
3BMHYBA4Y€HHS HEAOJIKIB CYCHIILCTBa AMEPUKH Ta AEP>KaBHU B LIJIOMY NIPUCYTHE B
HacTynHil mpomoBi KemnOena, aMmepukaniis, 1o cTaB Ha 01K HAI[U3MY Ta ariTyBaB
aMEepUKAaHChKUX MOJIOHEHUX TaKOXK cTaTH Ha Oik Bopora: America is the wealthiest
nation on Earth, but its people are mainly poor, and poor Americans are urged to
hate themselves. To quote the American humorist Kin Hubbard, “It ain’t no disgrace
to be poor, but it might as well be.” It is in fact a crime for an American to be poor,
even though America is a nation of poor. Every other nation has folk traditions of
men who were poor but extremely wise and virtuous, and therefore more estimable
than anyone with power and gold. No such tales are told by the American poor. They
mock themselves and glorify their betters. The meanest eating or drinking
establishment, owned by a man who is himself poor, is very likely to have a sign on
its wall asking this cruel question: “If you're so smart, why ain’t you rich? " There
will also be an American flag no larger than a child’s hand — glued to a lollipop

stick and flying from the cash register [86, c. 72]. Ha piBHi MOBHHX 3aCc00iB aBTOp



BUKOPHUCTOBYE aHTUTE3Y B IPOTUCTABIICHHI «the wealthiest nation on Earthy 1 «poor
Americans», 3 METOIO CTBOPEHHS KOHTPACTY Ta PO3MEXKYBaHHS TOTO SIK IPE3CHTYE
cebe 11 KpaiHa, 0araToro, 3aMOXKHOIO, Ky TYMKY HaB’si3y€ OTOUYYIOUHMM 1 IO €
HacrpaBai. [IOBTOpeHHS clloBa «poory, sike MPOXOIUTh KPi3h YBECh YPHUBOK «10 be
poory, «a nation of poory, «the American poory, «himself poory TiAKpecIIOe
oigHicTh AMepuku. Ha (oHI MOBTOPIOIOUOTO CJIOBA «pPOOr»,0UIKYETHCS TaKe K
MOCTiliHE IOBTOPEHHS CI0BA «7ich», IPOTE BOHO BUKOPUCTOBYETHCS B YPUBKY JIMILIE
OJIMH pa3, B yCiX IHIIMUX BUIAJKaX 3aMIHIOETHCA KOHTEKCTYaJlbHUMHU CUHOHIMAaMHU
«the wealthiest», «with power and gold». 3Haxomumo TakoX BHUKOPHCTAHHS
MOJISIPHO TPOTWICKHUX CJIB 32 JICHOTATUBHUM 3HAUCHHSIM, SIKI HaOyBalOTh
KOHTEKCTYaJIbHOI aHTOHIMIT «the wealthiest nation» Ta «nation of poory, «wise and
virtuous» ma «poory, a Tak0X BUKOPHUCTAHHSIM Tapy aHTOHIMIB «poory - «richy.
3ai1st CTBOPEHHS IPKOi CATUPU aBTOP OMUCYE AMEPHKY CIIOBAMH, 110 JICHOTATUBHO
MalOTh HETATMBHE 3HAYEHHS, a B JAaHOMY KOHTEKCTI HaOyBaloThb Ie OUIBIIOTO
KOHOTATHBHO HEraTUBHOTrO 3a0apBicHHs «urged to hatey, «disgracey», «a crimey,
«cruely. HeouikyBaHe o€ THAHHS MPOTUIICIKHO 3a0apBIICHUX CITIB «mocky 1 «glorify
their bettersy, CTBOPIOE CATUPUYHUNA KOHTPACT PEAITBHOCTI Ta TOrO, IO
MPEACTaBISAEThCS Ha MyOniKy. B ocTaHHROMY pedeHHI 3HAXOaUMO MeTaopudHy
JITOTY B 00pa3i CMMBOJY KpaiHM — aMEPUKAHCHKOTO Mpamnopy, KU B YPUBKY
3aBOLITBIIKY 3 JOJOHIO IUTUHU Ta MPUKICEHUHN A0 MaMYKU dyna-uymnca. B npomy
o0Opa3l Ta ypUBKY B IIUIOMy 0aunMO HaJA3BUYAMHO TOCTpPY caTHpy aBTOpa, sdKa
YaCTKOBO Ha CTWJIICTUYHOMY PiBHI MEPEPOCTA€ B IHBEKTUBY. 3arajibHe YsIBICHHS
yCiX KpaiH npo 6ararcTBo AMEpHUKHU, PO3BUTOK ii HOBITHIX TEXHOJIOT1H, MOYKJIUBOCTI
peamizaiii amMepuKaHCBhKOi Mpii pI3KO TepeKpecoThes catuporo  Kypra
BoHHeryTta, skuii 3ManbOBY€ 30BCIM MPOTUJICKHHUH, 3BUUHOMY Ham OaraTomy,
IpOILBITAIOUOMY 00pa3sy AMEpHKH.

BucwmitoBanHs aMepuKaHiliB, ix 011HOCTI Ta OakaHHSI IMIBUAKO po30araTiTH,
KPUTUKY TaK 3BaHOI aMEpPUKAHChKOI Mpii 3HAXOAMMO 1 B HACTYMHIN IUTaTI:
Americans, like human beings everywhere, believe many things that are obviously

untrue ... Their most destructive untruth is that it is very easy for any American to



make money. They will not acknowledge how in fact hard money is to come by, and,
therefore, those who have no money blame and blame and blame themselves. This
inward blame has been a treasure for the rich and powerful, who have had to do
less for their poor, publicly and privately, than any other ruling class since, say,
Napoleonic times [86, c. 73]. B mepmiomy k peueHHi, aBTOp BHUKOPHCTOBYE
nopiBasHHs «like human beings everywhere» mo BiIHOLICHHIO 70 aMEPHUKAHIIIB,
MO3UIIIOHYIOYH 1X pa3oM 3 yciMa JIIOJbMHU Ha CBiTi, 30MBalOYM TOPAMHIO Ta MHXY,
BojgHOYAac KpuTukyrouw ii. [loegnanHs ciiB «believey, «obviouslyy, «untrue» €
JIOCUTh HECTIOJIIBAHUM 1 CTBOPIOE HACMINJIUBUNA TOH, aJIK€ SIK BPEILTI PEIIT MOKHA
BIpUTH B peul, sIKI «OYEBUHO HENpaBIuB1». B HacTylmHOMY pedyeHH1 JyMKa II0J10
«untrue things» TPOJIOBKYETbCS 3 BUKOPUCTAHHIM EKCIPECHUBHOI CUIIBHIIIOTO
eniTeTa «destructive untruthy Ta e 'y noeAHaHH1 3 BUIIIMM CTYIIEHEM MOPIBHIHHS
«the most», MO 3MaJILOBYE TTOBHY a0CYp/IHICTh BIpH aMepUKaHIliB. B HacTynmHoMy
pEUYEHHI BUKOPHUCTAHHS 3aliMEHHUKa «any» MO BITHOIICHHIO JO aMEpPHUKaHIIIB,
BUOKPEMIJTIOE iX cepejl YCIX 1HIIUX HapOodiB, BOAHOYAC aBTOP Biapa3y >k CATUPUYHO
KPUTHUKYE 1€ aMepUKaHChKe Oa)KaHHS MEPIIOCTI Ta JiIepcTBa. AMEpUKAHChKa Mpis
HIBUIKO po30araTiTd Ha MOBHOMY PIBHI BUCMIIOETHCSI MPOTUCTABICHHSAM YSIBICHb
«very easy for any American to make money» 1 TUM 1O € HACTIpaBIl «hard money is
to come byy, 10 TPYHTYETHCS HA aHTOHIMAaX «easy» Ta «hardy. TyT ke 3amepedyHa
qacTka «noy» y gpasi «those who have no money» Buiisie THX, XTO HEMa€ TPOIIeH i
noBtopu «blame and blame and blamey» wHaronomyoTh Ha 3BUHYBAuCHHI,
CYCNUJIBHOMY BHUCMIIOBaHHI OigHOCTI. B TOW wac Sk 1Sl BHYTpILIHS MPOBUHA
MeTadOpUIHO OIMUCYEThCS K «ireasure», cioBo, sikeé TOBOPUTH MPO TPOIIi, 1 HE
MPOCTO Tpoili, a OaraTo TPOIINEH, CIpaBX)HE OaraTcTBO, sl  «the rich and
powerful», noaei, skl B 1HUIN CTPIYLl CHHOHIMIYHO ONUCYIOThCH, SIK «ruling
classy. OTO’)X Ha MOBHOMY piBHI 0auyuMO BHUKOPHCTaHHS MeTadop, MOBTOPIB,
emiteTiB. [IpoaHamizyBaBIIM JIEKCUYHUN AacCleKT B JAaHOMY YPUBKY, MOMXEMO
CKa3aTH, 1110 aBTOP BUKOPUCTOBYE CJIOBA, Kl A€HOTATUBHO MO3HAYAIOTH I'POIIIi, a00
K TUM Y¥ IHITUM YHHOM ITOB’513aHi 3 TEMOIO I'POIIICH, BIIau: «MONey», «hard money

IS to come by», «to make moneyy», «no money», «a treasurey, «rich and powerfuly,



«ruling class». CnioctepiraeMo TakoX 4acTi MIOBTOPH CJIOBA «money». Sk 6auumo
Ha MOBHOMY DIBHI1 aBTOp KPUTHUKYE Bipy B aMEPUKAHCHKY MpIIO, SIKa BUSBIISETHCS
PYHHIBHO OMaHJIMBOIO HEMPABJIOIO, 1110 CIIOHYKAE IO HAUIIBUIIIOTO Ta HAMJIETIIIOTO
30aravenHs. Lle B CBOIO 4epry crae CrpaBkHIM «0araTrcTBOM» JJisi OaraTtux, amKe
BUXOBYE JIIOJIEH, IKl TOTOBA Ha BCE 3apajid Ipouieii, cipy, 6e34yMHy Macy poOounx
PYK, siIka BUKOHYBATH OyJ1b 110 3apajiv rpoleid. Take caTupruiHe 300pakeHHs CBOET
OaTKIBIIMHY aBTOP HABOJUTH 1 B IHIIINX IIUTATAX:

Many novelties have come from America. The most startling of these, a thing
without precedent, is a mass of undignified poor. They do not love one another
because they do not love themselves [86, c. 73]...

Expect no brotherly love, even between brothers. There will be no cohesion
between the individuals. Each will be a sulky child who often wishes he were dead
[86, c. 73].

[TincymoByrouM BHIllecKa3zaHe, 3a3Ha4uMoO, 1m0 Kypt BoHHeryT caTupudHo
300paxae AMepuKy Ta ii CYCHUIBCTBO, CTBOPIOIOYM  MapaJoKCaIbHUN
HEBIJIMOBITHUN HAIIIMM YSBJIEHHSIM 00pa3 «011HO» AMEpPUKIY, B SIKIM KOYKEH CBSTO
BIpUTH 1 MparHe 3A1MCHUTH aMEpUKAaHChKY Mpii, TaHSIIOYUCh 3a TpollMMa Ta
O6ararcTBOM. ABTOP TaKOX rOCTPO KPUTUKYE HAAMIPHY TOPJOBUTICTH aMEPHUKAHIIIB
Ta Oa)kaHHs MOCTIMHOTO JIAEPCTBA, sKEe HE Ma€ y coOi KOAHOTO MIArpyHTS. Lls
CaTUpUYHA KPUTUKA JOCSTAETHCS 32 PAXyHOK IPOHIYHOTO Ta HECHO1BAaHOTO
MOETHAHHS CJIiB, AHTOHIMIYHHUX TMap, MapagoKcadbHUX MeTadop Ta IITOTH,

MOBTOPIB, KOHTEKCTYaJIbHUX CUHOHIMIB.

2. 1. 2. 2. MarepiajlicTU4HEe CYyCHIJILCTBO AMEPUKH

CycninbcTBO AMEPHUKHU Ta BITHOCHUHU B CYCIUIBCTBI MIXK JIFOJIbBMU 3a3HAIOTh
roCTpOi CATUPUYHOT KPUTUKH aBTOpa B pOMaHi. [11ei ameprukaHChKOi Mpii, IIBUAKOTO
30araueHHsl BiI0OpaKarOThCsl B TOBEIHII, JYMKax Ta po3MoBax repois. HaBenemo
OJIHY 3 SICKpaBHX IIMTAT, IO MIATBEP/KYE BUIIICHABEIEHY MTyMKY Ta CATHPUYHO

300pakae JIOACHKY kamo0y mgo rpoireii: Trout, incidentally, had written a book



about a money tree. It had twenty-dollar bills for leaves. Its flowers were government
bonds. Its fruit was diamonds. It attracted human beings who killed each other
around the roots and made very good fertilizer. So it goes [86, c. 91]. Ha MoBHOMY
piBHI aBTOp BUKOpUCTOBYE Metadopu «a money treey, «twenty-dollar bills for
leavesy, «flowers ... government bondsy, «fruit ... diamondsy, iK1 po3TanioBaHi B
MOPSIKY TOCTYIOBOTO 3POCTaHHS I[IHHOCTI KOIITOBHOCTEH, TOOTO CITOCTEPIraeMo
rpanamiro. CTBopuBIIM (paHTACTUYHHK 00pa3 TPOIIOBOTO JepeBa, aBTOP
BUKOPHUCTOBYE CEMAHTHUYHO ITOB’s3aHI 3 I[I€}0 TEMOI JIEKCUYHI OJWHUII, TaKi SK
«twenty-dollar bills», «bonds», «diamondsy. 3Buuaiino Xk, 1e JepPEBO MPHUBAOIIOE
JIOZICH, TPOTE B JIaHIl UTaTI ciioBocnoaydeHHs «human beings» naOyBae meBHOT
HEraTUBHO 3a0apBJIEHOI KOHOTAIlli, sKa Ie OUIbIIe MIICUIIOEThCSA, KOJIU MU
Ji3HaeEMOCh ToBeiHKY Ta nii sroaei. CioBamu «wWho killed each other around the
roots» Kypr BonneryT kpuTukye JIOACHKY *a00y Ta MparHeHHs 10 30arayeHHs 1
naim 0e3:XKallbHO CTaBUTh B PsJI CMEPTH JIFOEH 1 Te, 110 TXHI MepTBi Tiia «made very
good fertilizery. B mapanokcaabHOCTI, aJOri4HOCTI oeqHaHHs «human beings» ta
«ery good fertilizer» mnpocmiaKoByeTbCcs caTMpa Ha  MaTepialiCTUYHE,
KamiTaJiCTUYHE CYyCHIIbCTBO aBTOPa, AKUW BOYEBU/Ib MAB TapHE MOYYTTS YOPHOTO
TyMODY.

[Ile onuH MpUKIIa] rOCTPOi CATUPU HA CYCTUIBCTBO, 3HAXOAUMO B PO3MOBII
npo kaury Kinropra Tpayra, a came B icTopii npo podota: It was about a robot who
had bad breath, who became popular after his halitosis was cured. But what made
the story remarkable, since it was written in 1932, was that it predicted the
widespread use of burning jellied gasoline on human beings. It was dropped on them
from airplanes. Robots did the dropping. They had no conscience, and no circuits
which would allow them to imagine what was happening to the people on the ground.
Trout’s leading robot looked like a human being, and could talk and dance and so
on, and go out with girls. And nobody held it against him that he dropped jellied
gasoline on people. But they found his halitosis unforgivable. But then he cleared
that up, and he was welcomed to the human race [86, c. 92]. Ha moBHOMY piBHI

aBTOpP BUKOPHUCTOBYE IMEpCOHIdiKaIiio, HAAUIAIOUYA podoTa  JIIOACBKHUMU



MokIMBocTIMH, a came «had bad breath, who became popular after his halitosis
was curedy, «looked like a human being», «could talk and dance and so on, and go
out with girls». ITpoTte Bce x 3anMIae meBHI BIACTUBOCTI POOOTA 1 MiAKPECIIIOE TX
3a JOTIOMOTOI0 TIOBTOPEHHS YacCTKU «N0» y dpazax «no consciencey, «no circuits.
3a paxyHOK Ii€i XuMepHoi nepcoHidikaiii 1 BogHouac 30€peXeHHs] pUC MalluHHU,
aBTOp CTBOPIOE 00pa3 poOoTa-BOMBII, IO B CHUITYy CBOIX MOXJIMBOCTEH, TPOCTO HE
3MQTHUI YCBIIOMUTH OUTb Ta CTPa)XAaHHS JIIOJEH, SKI MOTPAIIISIOTH MiJ 00CTpiaI
HamaaMoM. TyT TakoK MPOCTEKYEMO IIEBHY aHTOHIMIO OHATH «the dropping from
airplanes» ta «people on the groundy, mo MpOTHCTaBIAIOTH JIITAKH, BHCOTY Ta
JII0JIeH Ha 3eMTi, BHU3Y, 3 00JIEM Ta CTPaXKJAHHSIMU. 3BUYANHO K YUTaY I1JICB1JOMO
MIPOBOJIUTH Mapaiesib MK POOOTOM, IO CKUA€E HAIAIM, a00 K 3aryiieHuii OeH3uH
3 JIITaKiB, Ta aMEPUKAHCHKUMH BIMICHKOBUMHU, K1 3aCTOCOBYBAJIU 1[I0 CMEPTOHOCHY
30por0 B aTakax Ha SIMOHCHKI MicTa mij 4yac [pyroi cBiToBoi BiifHM 1 BiiiHu B Kopei
ta B’ernami. [Ipore Kypt BoHHEryT He akIieHTYe€ KOIHOT yBaru Ha 3JI0YMHHUX JisX
«pobo0Ta», BIH TOBOPUTH MpPO II€ JOCUTh OYJACHHUM Ta CHOKIMHUM TOHOM,
BUKOPHCTOBYIOYM HEUTpaJbHI BIJICYTHI OyAb-sKOi eMOIIiiHOT 3a0apBiieHOCTI dpa3u
«nobody held it against». €1uHOI0 HEMPOCTUMOO PIUYO JJIsT OTOUYIOUHX, Ha SKil
aBTOp Ha MOBHOMY piBHI Harosomye nmoBtopamu «had bad breathy, «his halitosis
was cured», «his halitosis unforgivabley e ramitos. [lapagokcaqbHUM € BKUBAHHS
cioBa «unforgivable» mo BiHOIICHHIO JO TalliTO3y, B TOW Yac K iMIe OJHUM 3
HEJIOJIIKIB CTaBUTHCSA B PsAJ BOMBCTBO JiOJeH. TakMM YWHOM, aBTOPY BIAETHCS
CaTUPUYHO 300pa3WTH TOTOYACHE CYCIUJILCTBO AMEPHKH, CTABJICHHS JOJEH 10
HEJIOJIIKIB OJIMH OJHOTO, CJIMNE CHOPUHHATTA Ta CHUMIATII0 HI0AO0 30BHIITHOCTI
JIOAVHM 1 TOBHE ITHOPYBaHHS 11 BUMHKIB, BHYTPIIIIHHOTO CBITY.

[te oauH MpUKIIAL caTUPU Ha CYCHIIBCTBO 3HAXOJIUMO B OMMCI 3yCTpiyi
Kinropra Tpayra 3 aiTbMH, SIKi pO3HOCHJIM 3aMiCTh HOTO ra3eTr: A meeting was in
progress. The boys were harangued by a man in a full beard. He was cowardly and
dangerous, and obviously very good at his job. Trout was sixty-two years old back
then. He was telling the kids to get off their dead butts and get their daily customers

to subscribe to the fucking Sunday edition, too. He said that whoever sold the most



Sunday subscriptions during the next two months would get a free trip for himself
and his parents to Martha’s fucking Vineyard for a week, all expenses paid. And so
on. One of the newspaper boys was actually a newspaper girl. She was electrified
[86, c. 91]. Cama 3ycTpiu ONHCYETHCS JMOCUTH CEpHO3HO Ta O(iIiifHO, Ie Ha
JICKCHYHOMY PIiBHI CTBOPIOETHCS 3a JIOTIOMOTIOI0 BXKMBAHHS CIiB «Meetingy, sike
Io3HAaYa€e 3yCTpid HAa poOOTi, a00 y BaXKJIMBHUX cIipaBax, «harangue», B 3Ha4YeHHI
BUTOJIONITYBAaTH TPOMOBY. 3a paxyHOK IIbOTO aBTOP CTBOPIOE I1POHIUHY
HEBIJIMOBIIHICTh OQIIIHHOTO TOHY PO3MOBiL, IO 300pakae 310paHHS BYJIUYHUX
XJIOMYAKIB Ta IMICTAECATUIBOXpIuyHOTO cTaporo. OOpa3 Kinropra Tpayra Ha
MOBHOMY PIBH1 OITUCYETHCA 3a JOMIOMOTOIO €NITETIB «cowardlyy, «dangerousy, sxi
CEMaHTUYHO HE BIAMOBIAAIOTH OJWH OJIHOMY 1 B PUHIINI HEMOEHAH1, «obviously
very good at his joby, y cyKyImHOCTI 3MalbOBYIOTh JIOCUTh HETAaTHBHOTO, OOSI3KOTO 1
BogHOouac Hebe3neyHoro craporo. Cmoa Kinropra Tpayra mnepenaroThes
HEMpsIMOI0O MOBOIO 1 30epiraloTb MaHepy 4YOJOBiKa, 30epirarouu JaljiuBi,
JeporaTuBHO 3a0apBiicHHI cjoBa, a came «dead butts», «the fucking Sunday
editiony, «Martha’s fucking Vineyardy, sixi Tak 3auByBau «a newspaper girly, mo
aBTOp BUKOpHCTOBYe MeTtadopy «electrified». Takum yuHOM, aBTOpPY BIAETHCS
CaTUPHUYHO TMOKA3aTU BIIHOCUHU JOPOCIIHX Ta ITEH B CYCIUIBCTBI

Orxe, 3a gomomoror Meradop, aJoriyHO TMOEIHAHUX CJIB  Ta
CIIOBOCTIOTYY€Hb, TAPaJOKCAITBHO OMUCAHUX CUTYAIllil, aBTOP CATUPUIHO 300pakae
KaIliTaJiCTUYHE MTParHeHHs JItoJei 30araTuTUCh, HEXTYBAaHHS BHYTPIIIHBOTO CBITY

JIIOJICH Ta OLIHKY JIMIIIE 30BHIIIHOCTI, HETATUBHY JIOMIHAHTHICTb HAJl IITHhMHU.

2.1.2. 3. Cim’s, BizHOCHMHH B ciM’i

BigHOCHHY 1 CTOCYHKH y CIM’1 € OJJHUM 13 KJIIOYOBUX NMHUTAHb CATHPUIHOL
KPUTUKH B poMaHi. 3BepHEMO HaIlly yBary Ha CiIMEHHE JKUTTS TOJIOBHOTO Tepos
binmi Iimirpima. [Iponosutis pyku 1 cepiist onucaHa 3a J0MOMOT0I0 HaJA3BUYAHO

rOCTPOi CaTUPH, PO3TIITHEMO HACTYIMHUIN MPUKJIA] HAa MOBHOMY piBHI: Billy didn’t



want to marry ugly Valencia. She was one of the symptoms of his disease. He knew
he was going crazy when he heard himself proposing marriage to her, when he
begged her to take the diamond ring and be his companion for life [86, c. 61]. Ha
JICKCHYHOMY PiBHI aBTOp BUKOPUCTOBYE emiteT «ugly Valenciay, mo Binpa3y mairoe
B HaIII#l ysIBi 30BCiM OruAHY Ta OpuaKy miBunHy. Metadopa «one of the symptoms
of his disease», sika 6a3yeTbcst Ha HECYMIKHOCTI Ta aJIOT1YHOCTI OIUCY MalOyTHBOT
HApeUYeHOI CJIOBAMHU «Symptomsy, «diseasey, M0 yKe HECYTb MEBHY MOTBOPHICTB,
11e OLIBIIE MiJICUITIOE cCaTUpUUHUN 00pa3 «Opuakoi BaneHcii». 3BuyaiiHo kK mnepiie,
110 CHajae Ha TyMKY, 4oro uer HemacHuid buti IlimirpiM B3arami oapyKyeThes 3
HEIO, SKIO BiH HABITh HE XOTIB I[bOT0, /K€ MPO 11€ HABITh TOBOPUThCA «Billy didn’t
want to marry»? B HacTynmHOMYy peuYeHHI aBTOp Ja€ MEBHY MPUUYUHY, MEPEIAIOUN
TyMKH Biil 3a momomororw HempsiMoi MoBU «He knew he was going crazy...».
BoxuBaHHsT ciioBa «Crazy» TMEBHOIO MIpOI0 € CHUMBOJIYHUM. YUuTtau 3Hae mpo
ncuxiyHy xBopoOy bimin, mnpore um Moke OO0XEBULIS CTAaTU CIPABKHBOIO
MPUYUHOIO OJpYKeHHsI. B TaHOMY KOHTEKCTI BapTo 3arajiatu, 1mo 6atbko Banencii
OyB OI3HECMEHOM Ta MaB BJIACHY CIpPaBy MO BUTOTOBJICHHIO OKYJSIpiB. MokeMo
JUIIe MPUITYCKaTH, 10 el (akT 3irpaB HE OCTAHHIO POJiIb B «00XKEBUILHOMY»
BUMHKY bisni. Bee sk aBTOp muie mpo MpOTO3HIN0 pyKH Ta CepIls Tak, HIOW TOM
BUYMHOK 3p0o0ujIo 60xkeBUTbHE «S» b, a oro 310poBuMii TiTy3/] panToM MOYyB, 110
roBOpHTh Te OoxeBiIbHE «SI»: «he heard himself proposing marriage to her». 1
JINIIIE B KIHI [ATATH MU 3HAXOIMMO CJIOBA IO CEMAHTHUYHO NOB’A3aHI 3 TEMOIO
npomno3ulii Ta oapyxenus «he begged her to take the diamond ring and be his
companion for lifey, poTe MonepeaHe CaTUPUIHE 300paKEHHS HApEUYEHOT 1 TyMOK
binni 3anepeuyroTh OyAb-Ky pOMaHTHUYHICTh Ta YPOUUCTICTh MOMEHTY. 3ra/iaBIlIu
KPUTUKY MAaTeplaliCTUMHOIO CyCHIIbCTBA AMEpPUKM B pOMaHi, MOXKEMO
CTBEp/KYBaTH, 1110 ocBiAueHHs byt He Oyno TakuM yxe il «00KeBUIbHUMY, Jaii
B pOMaHi MU 3HAXOJWUMO MiATBEep/UKeHHS i€l aymku: He married his fiancée,
finished his education, and was set up in business in Ilium by his father-in-law [86,
c. 19]; Billy became rich [86, c. 19]. ABTop He TiJIBKH I'POTECKHO-KapUKATYPHO

300paxye el ypouncTU MOMEHT, a 1 CATUPUYHO KPUTHKYE MOI10H1 nutodu 6e3



KOXaHHS, 3aCHOBaH1 Ha «00keB1LT». OUeBHIHO, 1110 MICJII TAKOr0 OCBIUeHHs bimmi
He OyB HeOecHO miacnuBuM 3 Banenciero. ['onoBHMIT repoil HaBITH HE OIIAKYE
CMEPTh CBOET IPYKHHHM 1 B3araji HisK He OOMOBJSEThCS 1po ue: Billy hadn'’t said
much since regaining consciousness, hadn’t responded very elaborately to the news
of Valencia’s death and Robert’s coming home from the war and so on ...[86, c.
103].

[Ile omHWH mpUKIAL TUIFOOY O PO3paxyHKy 3HAXOJUMO B €30l 3
Pymdbopnom, renepanoMm y BiACTaBIl, SKUM JIikyBaBcs 3 buun B omHii manarti.
Hacnpapai npo Horo ciMeiiHe KUTTS CKa3aHO YK€ MaJlo JIMIIE OJlHa He3HAayHa
¢paza, mo npusepTae Hamry yBary. Cro4aTtKy aBTOp OINHKCY€E CHIIYy Ta JOCATHEHHS
1[LOT0 LIICTAECATUPIYHOIO reHepaia y Biacrasmi: Rumfoord was a retired brigadier
general in the Air Force Reserve, the official Air Force Historian, a full professor,
the author of twenty-six books, a multimillionaire since birth, and one of the great
competitive sailors of all time. He was seventy years old, but had the body and spirit
of a man half that age [86, c. 101]. Ha moBHOMYy piBHI cIOCTEpIraEMo
nepepaxyBanHs rinepoon «a multimillionaire since birth», «one of the great
competitive sailors of all timey, sixi moeTn4yHO 300pakar0Th MyKHICTh, 0AraTCTBO Ta
CWIIy TeHepaJa. | juiiie micis HuX ciiye KOpoTKa peMapka mnpo Moro apyxuny: He
had been honeymooning with his fifth wife when he broke his leg. Her name was
Lily. Lily was twenty-three» ... He didn’t know that she couldn’t read much. He
knew very little about her, except that she was one more public demonstration that
he was a superman [86, c. 101]. ABTop HaBMHCHO BKa3ye uucia, a came «his fifth
wifey», «twenty-three». B ysBi Bimpa3y mocrae oHa ABaALSATH-TPHOX pidHA JIIBUMHA
B POJIi I’ ITOT IPY>KUHU HIICTACCATUPIYHOTO TeHepasia. Po3moBias mpo Hel BeaeThes
CJIOBAMHM T'€Hepasia, Kl Ha rpaMaTUYHOMY PiBHI NEPENar0ThCsl HEMPSIMOK MOBOIO.
3a OMOMOTOI0 MOBTOPEHHS HETaTUBHUX KOHCTPYKILIN «didn’t», «couldn’t» Tta
dbpasu «very little», aBTop Harosomye Ha MOBHI# 0aliy»KOCTI YOJIOBIKA 10 IOYYTTIiB
Ta JKUTTS CBOET IPYKUHHM, aJI)Ke HAaBaKIMBIIIUI (akT a1t HbOTo «one more public
demonstration that he was a supermany», mo0 Ha MOBHOMY piBHI NepenaeThbcs

MeTtadoporo. CioBo «SUpermany» takox € MeTadoporo, sKa 1pOHIYHO KPUTHKYE



Pymbopma. Sk 06auuMoO THUCHMEHHHWKY BJAJIOCh CTBOPUTH Ta CATUPUIHO
PO3KPUTHUKYBATH CIM’I0 Takoro cobl «CylepMeHa», SIKMH >KMBE Ha MyONmiKy Ta
BUKOPHCTOBYE KIHOK, SIK CAMOCTBEP/KECHHS BJIACHOTO €ro, HE I[IKaBISYHCH iX
KUTTSIM Ta BHYTPIIIHIM CBITOM.

B pomani maiibke BifCyTHs iH(opMallis Ipo CTOCYHKH buwil 3 AiTbMH, MU
3HaXOJIMMO JIMIIE KOPOTKI IMTaTH B TejerpagiyHoMy CTHII, $Ki I030aBieH1
ocobymmBHX 3aco0iB BupasHocti: He had two children, Barbara and Robert. In time,
his daughter Barbara married another optometrist, and Billy set him up in business.
Billy’s son Robert had a lot of trouble in high school, but then he joined the famous
Green Berets. He straightened out, became a fine young man, and he fought in
Vietnam [86, c. 19].B nawniii nuTati criocTepiraeMo MpoTUCTABICHHS MPO0JIeM CHHA
bisi B mikodi Ta oro ycmixy B apMii. ABTop onucye Podepra B ipOHIYHOMY CBITIII,
BHUKOPHCTOBYIOUH emiTeT «a fine many, Bigpa3y »x roBopsuu mpo Toi ¢GakxT, o BiH
BOIOBaB y B’erHami. AGCypaHUM 37a€ThCs Te, 1110 PoOepT ctaB oHUM 13 «3eIeHnx
beperiBy», amke bui 3Hae, 1m0 Take BiliHA, BCE K BIH HE 3acTepirae CMHa Bij THX
KaxiTh, HE HaBuyae Oepertuch BiHU. MokeMo mpumyctuTtd, mo bimi e OyB
OJIM3LKHUM 31 CBOIMH JITHMH.

Jouka Bini Takox 300pakyeThes B ipoHiuHomy cBiTii: Also, Barbara and
her husband were having to look after Billy’s business interests, which were
considerable, since Billy didn’t seem to give a damn for business any more. All this
responsibility at such an early age made her a bitchy flibbertigibbet [86, c. 21]. Sk
BIJIOMO, TIiJl BIUIMBOM CMEpTI Marepi Ta OOXKeBiUig OaThka, ii MOBEAIHKA CTa€
HaJMIpHO TypOOTJIMBOIO 1 YaCTKOBO HaBiTh Oe3rimy3noro: Barbara called the oil-
burner man, and she made Billy go to bed, made him promise to stay under the
electric blanket until the heat came on. She set the control of the blanket at the
highest notch, which soon made Billy’s bed hot enough to bake bread in [86, C. 74].

OTxe, 32 TOMTOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS €IMITETIB, IPOHIYHOTO BXXHBAHHS CIIIB,
10 HAJIEkKATh 10 PI3HHUX JICKCHKO-CEMaHTHYHUX TOJIB, JAHIMBHUX CIiB, TIOBTOPIB,
KOHTEKCTyaJabHO 3abapBiieHoi yekcuku, meradop, Kypr Bonneryr catupuyano

3aCyJKY€E HUTIOOU IO PO3PaxXyHKY, TIPKO BHUCMIIOIOYM OOMABI CTOPOHHU. ABTOp B



IPOHIYHOMY CBITJII MOKAa3ye€, IO BITHOCHHHU MIX YOJIOBIKOM Ta JPYKHHOIO, MIX
OaTpbKaMu Ta JITHMU B TAKUX NUII00aX HE MAIOTh OCOOJIMUBOI CIMEMHOI TEILUIOTH Ta

TypOOTH.

2. 1. 2. 4. Jlitreparypa

[IpoGnema miTepatypu Ta TOro4acHe MHUTAHHSA CMEPTI POMaHy CaATHPUYIHO
BUCBITJIFOETHCSI aBTOPOM. 3rajlaéMo TOM €301, kojau bim, 6akarouu po3noBiCTH
Npo CBIM JOCBIJ 1HOIUIAHETHUX TMOJOPOKEH, MPUXOAUThH HA TOK-IIOY, i€
JiTepaTypHi KpUTUKU 00TOBOpIOBAIM cMepTh poMaHy: Another one said that people
couldn’t read well enough anymore to turn print into exciting situations in their
skulls, so that authors had to do what Norman Mailer did, which was to perform in
public what he had written. The master of ceremonies asked people to say what they
thought the function of the novel might be in modern society, and one critic said,
“To provide touches of color in rooms with all-white walls.”” Another one said, “To
describe blow-jobs artistically.” Another one said, “To teach wives of junior
executives what to buy next and how to act in a French restaurant [86, c. 112/ ”. B
nanomy ypuBky KypT BoHHEryT caTHpW4YHO KPUTHKYE CIIOBa JIITEPaTypO3HABIIIB
PO pOMaHU, POJb 1 (PYHKIIO JITEpaTypu B CYCHUIHCTBI, 3BOASYM IO MOBHOTO
abCyply TyMKH MEepCOHaXiB. Po3risiHeMo el npukiaj caTupu Ha MOBHOMY PiBHI.
ABTOp ipoHiuHO nepedpa3oBye giecaoBo «read», BAKOPHUCTOBYIOUH HACMIIILTUBHIA
nepudpas «to turn print into exciting situations in their skulls. HecniogiBanum €
BXKMBaHHS cJIoBa «skullsy, ajpke TpolleCH CHpUWMaHHS Ta OMNpAIOBAHHS
1H(DOopMaIri IpoXoiTh B MO3KY, ajie aBTOP HABMUCHO HE BXKHUBA€E cioBa «mind» ado
«brainy», CTBOPIOIOYM NIEBHY MapaIOKCaTbHICTh, HEBIMIOBIIHICTh, SIKa B Pe3yJIbTaTi
nae carupuuHy Hacmimky. Ille Ounbily mnapagokcanbHICTh Ta aJOTIYHICTD
3HAXOJAMMO Y BIAMOBIAAX KpUTHKIB. Jlekcuune mone HaBenaeHWX (pas Ta ciiB y
npsiMiii MOBI TOBHICTIO HE BIAMOBIZA€E TeMi JliTepaTypH, a came «touches of color in
rooms with all-white walls», «describe blow-jobs artistically», «wives of junior

executives», «what to buy next and how to act in a French restauranty.



HeBianoBigHICTh MK O4IKyBAaHHUMH BIAMOBIISIMH €KCIIEPTIB HA 3alIMTAHHS Ta TUM,
110 BOHU TOBOPSATH, 1 CTBOPIOE TOCTPY CAaTHPy HA TOTOYACHY CydacHY JITEpaTypy i
T€, 5K 1i CIIpUMaIi B CYCI1IBCTBI.

[Ile oawH mnpUKIAL TOCTPOi KPHUTHKH IIOJ0 MPOOJIEMH TPU3HAYCHHS
JITEpaTypH Ta il 3JJaTHOCTI BIUITMBATH Ha CBITOTJISA[ JIIOACH 3HAXOJIMMO B PO3MOBI
aBTopa 3 ['apiconom Ctapom, Jie Ha CTUITIICTUYHOMY PiBHI CIIOCTEPIraeMO BepOabHy
1pOHIIO:

“Is it an anti-war book?”

“Yes,” I said. “I guess.”

“You know what I say to people when I hear they re writing anti-war
books?”

“No. What do you say, Harrison Starr?”

“I say, ‘Why don’t you write an anti-glacier book instead?’”

What he meant, of course, was that there would always be wars, that they
were as easy to stop as glaciers. | believe that, too [86, c. 9]. Ha moBHOMY piBHI
0ayrMo MOBTOPH 3arepeuHoro mnpedikca «antiy y Bupaszax «an anti-war booky,
«writing anti-war books», «an anti-glacier». 3a momomororo 1poro x mpedikca
«anti» aBTop CTBOpIOE OKazioHami3M-meradopy «an anti-glacier booky, sika nam
TpaHC(HOPMYETHCS B TIOPIBHSIHHS «Wars ... as easy to stop as glaciersy. SIx 6auumo,
KypT BoHHeryT 3asBiisi€, 110 HAMara€ThCsl HAMMCATH AHTUBOEHHY KHUTY, siKa 0 Masa
Ha METI 3aCTepiraTy JIIOACH B BIMHM 331711 MUPY 1 CIIOKOIO B CBITi. [IpoTte Bimpazy
K 1pOHIYHO 3a3Hayae€, 10 KHUTH O€3CWIl 3yMUHUTH BiMHU, a, OTXKE, CATUPUYHO
3arepeyye HaBuajJbHYy Ta BUXOBHY (DYHKIIIIO KHUT.

[ocTpum ciI0BOM HE OMHMHA€E aBTOP 1 KHIKKOBI Mara3wHH, OMHUCYIOUH iX
HACTYITHUMU CJIOBaMHU: ... looked into the window of a tawdry bookstore. In the
window were hundreds of books about fucking and buggery and murder, and a street
guide to New York City, and a model of the Statue of Liberty with a thermometer on
it [86, c. 108]. Eniter «a tawdry bookstorey» Bifpa3y CTBOPIOE IEBHUH 00pa3
JIEIIEeBOI KHIKKOBOI KPaMHUYKH, 11030aBIIeHO] Oyb-IKOT0 cMaky. JIekcuuHe mose

CJ'IiB, SIK1 OIMUCYIOTh TEMATUKY KHHI' ICHOTATHUBHO I'OBOPHUTHL IIPO 3JIOUMHH JIIO,IIGI\/'I



«fucking», «buggery», «murder». ABTOp TakoXX BHKOPUCTOBYE TrimepOoy
«hundreds of booksy, mepebinbpurytoun iX KUTBKICTh Ta HABOASYH HA AYMKY, IO
MalyTh caMe TaKi KHUTH KOPUCTYBAIKUCH MOMUTOM, SIKIIO iX Tak 6arato B KpaMHUII
1 BOHM TpEACTaBlICHI Ha BITpUHI. TyT TaKOX 3HAXOAUMO IPOHIYHE 300paKCHHS
HU3BKOCTI IHTEPECIB MACOBOTO CIIOKMBAYa.

Ponp nucekMeHHMKA B CYCHIIBCTBI TAKOXK 3a3HAE IPOHIYHOT KPUTUKH Y (Dpa3i:
Everybody was thrilled to have a real author at the party, even though they had
never read his books [86, c. 93]. [TucbMeHHUK BHUCTYIIA€ 3IPKOI0 Yy OYax JIFOJCH,
JIUIIE TOMY, 1110 BiH «a real authory, IpOTe HIXTO 1 HE 3HAE, 110 BIH HAIMKCAB Ta K1
NOTJISIIU MPE3eHTYE. B 1ux cioBax, 3HAXOAMMO TaKOX 1pOHIYHY KPUTUKY BITHOCUH
B CYyCHUIBCTBI, JI€ IIIHY€THCS 30BHIIIHSA CTOPOHA JIFOJIMHU, a HE 11 BHYTPIIIHINA CBIT.

OTXe, BUKOPUCTOBYIOYM €IITETH, METa(popHu, IOBTOPH, HOPIBHIHHS,
rinepOoJty Ta aBTOPChKI HeosioriaMu, KypT BoHHeryT onucye BiJTHOIICHHS JIOEH
70 JiTeparypu, (YHKIIIO Ta POJib JIITEpaTypyd B IPOHIYHO-CATUPUYHOMY CBITJII.
ABTOp BUCMIIOE BY3bKE KOJIO IHTEPECIB YMTauiB, CMEPTh pOMaHy Ta aOCypAHICTb
pOJIL TITEPATYPH B CYCIIBCTBI.

[TircymMoByrOUM TOCHIIKEHE MUTAHHS CATUPUYHOI MPOOJIEMATHKU B POMaHi
Kypta Bonneryra «boiins Ne5, abo XpectoBuii nmoxija 1itei» Ta MOBHUX 3ac001B 11
peaizailii, MO)KeMO CTBEP/IKYyBaTH, [0 BHUCBITICHHI B POMaHi CIEKTp MUTaHb
MOXHa YMOBHO NOJUIMTA Ha CaTUPY BOEHHOIO Ta MICISBOEHHOrO mepiony. B
paMKax BHCBITJIICHHS BOEHHOTO TIEPIOly aBTOpP CTBOPIOE CATHPUKO-POHIYHUIMA,
napajokcalibHUi o0pa3 BIMHM Ta aMEPUKAHCHKHX BINCHKOBHUX, SIKI TIOBHICTIO HE
BIIMOBIZAIOTh 3arajibHOMY YSBJIICHHIO MPO MYXKHBOTO Ta XOpOOpOro coJijara,
rOTOBOTO IepemMaraTd 1 Wrtu B Oiii. Ha MOBHOMY piBHI caThpuyHe 300pa’keHHSI
JOCSITAETHCS 32 PAXYHOK BUKOPUCTAaHHS MeTadop Ta EMiTETIB, sIKI MOOYI0BaHI Ha
abCypAHOCTI Ta apaJ0KCi, BYXMBAHHS CEMaHTUYHO HEBI/IMOBIIHUX CJIIB TEMI BiliHH,
YacTUX MOBTOPIB CIiB Ta (ppa3, aHTOHIMIYHUX TP CJIiB, 110 CTBOPIOIOTH KOHTPACT
Ta aHTUTE3Y, aJOTTYHOCT1, HECYMIXKHOCTI y TBEPJIKEHHSX, 00pa3ax. 3a JOMOMOTOI0
UX MOBHHX 3ac00iB Ta XYAOXHIX MPUHOMIB aBTOPY BJA€THCS HAMHMCATH CaMe

AHTUBOEHHUI pOMaH, sIK CTAaBUB 32 METY aBTOp Ha MEPIIMUX CTOPIHKAX POMaHY.



[TicasiBoeHHUI 1epi0/1 BKIIIOYAE B ceOe caTUpUIHE 300paskeHHsI AMEPHUKH Ta
il CycHinbCcTBa, «aMEPUKAHCHKOI Mpii», TOPJIOBUTOCTI aMEpPHUKAHIIB Ta Oa)kKaHHs
MOCTIHHOTO JIJIEPCTBa, SIKE HE Ma€ y coOl >KOJHOTO IMIJAIPYHTS, BIJIHOCHH B
CYCHIJIBCTBI Ta CIM’1, siIKi 0a3yl0TbCcS Ha KaliTaTiCTUYHOMY IparHeHH! HaXHUBH,
HEXTYBaHHI BHYTPIIIHBOTO CBITY JIFOAWHU, MOpPAJbHUX I[IHHOCTEH, HATOMICTh
OIIHKY JIMIIIE 32 30BHIMIHICTIO, CTATyCOM, IIUTFO0IB M0 PO3paxyHKY, Ta KyJbTYpHOT
cdepu, 1110 MpeAcTaBIeHa CATUPOIO JIITEPaTypH, By3bKHM KOJIOM 1HTEPECiB YUTAUIB,
CMEPTIO pOMaHy Ta abCypAHICTIO POJIi JIITepaTypH B CycniibcTBl. Ha MOBHOMY piBHI
I CcaTUpUYHAa KPUTUKA JIOCATAEThCA 32 PAXyHOK IPOHIYHMX EMITETIB,
HECIO/IIBAHOT'O Ta aJOTIYHOTO MOEJIHAHHS CIIIB Ta CIIOBOCHONYYEHb, AHTOHIMIYHUX
nap, napajokcaJibHuUX MeTadop Ta JITOT, rinepoos, MOBTOPIB, KOHTEKCTYaIbHUX
CUHOHIMIB, aBTOPCHKMX HEOJIOT13MIB, B)KUBAHHS JIEKCUKH ISl ONIUCY CUTYyaIlli, 110
HAJICKUTh O PI3HUX  JIEKCUKO-CEMAHTUYHMX  TOJIB, JAlIMBUX  CIIIB,
KOHTEKCTYaJIbHO 3a0apBJIEHOI JIEKCUKH. TaKoXk 3a3HAYUMO, 1O TpariuHi moaii sk
BOEHHOTO TaK 1 MICISBOEHHOTO TMEPIOAY 3arajoM OIKMCaHI aBTOPOM JIOCUTh
OyJeHHUM Ta CIOKIMHMM TOHOM, IO HIOM TEPEKPECIIOE BCIO TPAriyHICTH, 115
HECYMDKHICTb, HEBIIMOBIAHICTh OyIEHHOCTI Ta TPAriyHOCTI TPa€ BAXKIIUBY POJIb Y

noOyI0B1 CaTUPH.

2. 2. Carupuyna mnpoOsematuka B pomaHi Tomaca IliHuona

«BuroJsiomenHs Joty 49» Ta MOBHI 3aco0u ii peaJsizaunii

Tomac IliHUOH BBa)Xa€TbCs OJHUM 13 KYJIBTOBUX IOCTMOAECPHICTCHKUX
aMEPUKAHCHKUX MUChbMEHHUKIB-CATUPUKIB, TBOPUICTh SIKOTO y NPYTiid MOJIOBUHH
XX cr. omMHWIACS y ULEHTpl yBaru OaraTbox JOCHTIAHUKIB aMEPUKAHCBKOI
Jmiteparypu. BBaxkaerbes, o ocoOnuBicTh cThItO [liHYoHA moMsirae B TOMY, 1110,
MOCJIyTOBYIOUHCHh TPOBIIHUMH CHMBOJIaMU JOOW Ta 3HAYYIIUMHU JETAISIMU, BIH
OMKCY€E BCIO CKJIAQJHICTh CY4acHOI €NOoXW B AMeEpHUlll 3 NPUTAMAHHUMHU HOMY
capKa3MoM, CaTUPOIO Ta IPOHIET0, 1 10 TOTO XK TAK, M0 HAWBAKIIMBIIIE 3aJTUIIAETHCS

B miaTrekcti. Tomac [liHYOH B CBOiX poMaHaxX CaTUPUYHO KPUTHUKYE AMEPHUKY Ta



aMEepUKAHChKE CYCIHIJIbCTBO APYroi MojoBHHI XX CTONITTSA, 30KpeMa SICKpaBUM
3pa3KoM TaKoi caTupu € pomaH «BuromomieHss 10Ty 49%». Y pomani « BuromiomeHHs
a0ty 49» mis Takox BinOyBaeThcs B Amepuili npubiauzHo B 1960-x pokax,
3HaXOJMMO B POMaHI MPHUKMETH Yacy, a caMme IHAycTpiami3alliio, HapKOMaHilo,
NOIIUPEHHSI CYOKYNbTYp, MOMYJSpHICTh TypTy bitn3 Ta iHme. 3aramom 60-Ti y
CIIA mnocratote y Tomaca IliHduoHa sk Hampouya HEOAHO3HAYHUM 1 I[IKABHUM
icropuuHuii miepion. Poman Big3HAYAETHCSA BUKOPUCTAHHSAM YOPHOTO TyMOpY,
caTUpU Ta 1pOHIi, 3a JIOMOMOTOI0 SIKHX aBTOP HaMaraeTbCs MIAHSATH BaXKIJIMBI
CYCIIUJIbHI MUTAHHS, TOCTPO BUCMIIOIOYM iX Ta JOBOASYM O IMOBHOrO abCypay 1
napagokcy. Komo mpobiem, sIKHX TOPKA€ThCS aBTOP B pPOMaHi, TOCHTH IIHPOKE.
be3cymHIBHO, TOoroyacHe aMepUKaHChKE CYCIUIBCTBO Ta KpaiHa B IJIOMY 3a3Ha€
3HaYHOI KPUTUKU B POMaHi. ABTOP TaKOX CATHUPUYHO 300paka€ CTOCYHKH Ta
BIJIHOCHUH B CiM’1 Ta CyCHUIbCTBI, POJIb )KIHKH B TOTOYACHOMY CBITI, TeJieOaueHHs Ta
pazio, MON-KyJIbTypy, CYyOKYJIbTYypH Ta iH. Po3risHeMo OUIbII E€TadbHO B YOMY
MOJIATa€ CyTh CATUPUYHOIO BUCBITICHHS TUX UM THIIMX MPOOJIEM B TBOPI, 1 IKI MOBH1

3aco0H 3a 11 ITbOTO BUKOPUCTOBYE aBTOP.

2.2.1. O0pa3 AMepuKkH B pOMaHi

ITonii pomany «Buromnomenus 1oty 49» 30cepekeHi Ta Bii0yBarOThCS B
Kamidopnii, a came B micrax Can ®PpaHIUCKO, SKE B TBOPI HOCHTH Ha3By «San
Narciso», Jloc Ankeneci, sike 3raayeTbcs B poMani sk «L. A.» Ta MaJecHbKOMY
BUrajganoMy Micteuky Kineperti, /e )KMBE 1 3BIJIKM MOYMHAIOTHCS npuroau Eminu
Maac. I1pu 3ramii nmpo KamidopHhito B ysBi Bifjpa3y MOCTalOTh 30JI0Ti IUISHKI, OKEaH,
JIOpOT1 SIXTH, PECTOPaHM, TOTENl Ta AMEPUKAHChKI MOCMIIIKHK Kaii(OpHINIB.
HacmpaBni x IliHdoH 30BciM He 300pakae B pomMadi 1ei obpasz KamidopHii, sk
3omororo Illtary, 1m0 TmpeACTaBICHWA B TYPUCTUYHUX JIUCTIBKAX 3aJJIs
npuBabnenns moaed. Brnepme Can-Hapuuco 3ramyetbest B pomani, koiau Emina
Maac ine B MiCTO B poJii BUKOHABHII 3aMOBITY KOJMIIHHOTO KoXaHusa-60araris [lipca

IaBepapuTi: San Narciso lay further south, near L.A. Like many named places in



California itwas less an identifiable city than a grouping of concepts — census tracts,
special purpose bond-issue districts, shopping nuclei, all overlaid with access roads
to its own freeway. But it had been Pierce's domicile, and headquarters: the place
he'd begun his land speculating in ten years ago, and so put down the plinth course
of capital on which everything afterward had been built, however rickety or
grotesque, toward the sky [85, c. 11]. Po3riisHeMo AaHuid YPHBOK Ha MOBHOMY PiBH.
[lepur 3a Bee, 3a3HauuMo, 110 [liHyoH HaBMUCHE TpaHCchOpMye Ha3BY MicTa B «San
Narciso», sike 3aBIsKH I[bOMY HaOyBa€ ipOHIYHOTO TOHY. «San Narciso» puMy€eThCsI
13 BJJaCHE CHPaBKHbOIO Ha3BOIO «San Franciscoy, 3aBASIKA YOMY MH 1 PO3YyMIEMO,
SKE caMe MICTO MAa€EThCS Ha yBa3i, MPOTE 3a PAXYHOK CIIJILHOTO KOPEHS 31 CJIOBaMHU
«narcissism» Ta «narcoticy HaOyBae BIJAINOBIIHOI HETaTHMBHOI KOHOTAITi
CaM03aKOXaHOCTI Ta HAPKOTHYHOCTI. TOOTO MOXEMO MpPOCHiAKYyBaTH, LI0 Ha3Ba
MICTa € JIOCUTh CHUMBOJIIYHOIO 1 BHUCIIOBJIIOE CATUPUYHE E€MOTHUBHO-EKCIIPECHUBHE
CTaBJicHHs aBTOpa. BukopucroByroun koHCTpykiiio «like many named places in
California», aBrop He Buaiisse Can-OpaHIIUCKO K IIOCh OCOOIMBE, CTABIISYH HOTO
B psija 3 yciMa iHmmmu mictamu Kamidoprii. HaBiTe HaBmaku mpuMeHIIye HOro
3HAYMMICTh, BAKOPUCTOBYIOUM TpaMaTHYHy KOHCTpYKIIito «less an identifiable city
thany Tta nepudpas «a grouping of conceptsy, MO PO3IMIUPIOETHCS B MOHATTI 3a
JIOTTIOMOT'00 aCHHJICTOHOTO TIepepaxyBaHHs «Census tracts, special purpose bond-
issue districts, shopping nuclei, all overlaid with access roads to its own freeway».
Ax 6aunMo, JTEKCHUKO-CEMAaHTHUYHE TI0JIe CIIiB, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS JJISI OMHCY
MicTa TOB’si3aHl 31 cpeporo MyHIUNATITETY, TOPriBii, OyniBHUITBA. [[iIHYOH He
BUKOPHCTOBYE XYyJI0XHBO-00pa3HUX MpUioMiB 3MamoBaHHs CaH-DpaHIHCKO, B
pOMaHi BOHO MOCTAa€ palioHaIbLHUM, JIOTITYHUM, TT030aBICHUM OYy/Ib-SIKUX 3HAYHUX
ocobimBocTei. L5 mymMKa nmpooBKyeThCsl B HACTYITHOMY pedeHHi «But it had been
Pierce's domicile, and headquartersy. 3Baxaroun Ha Te, mo Ilipc [aBepapuri
OaraTiii Ta MarHaT-KariTajiicT, IPUIyCTUMO, 1110 Horo «domicile, and headquartersy
B pOMaHI MOXK€ TPaKTyBaTHCh, K MeTadopa BCi€l KamiTaICTUYHOI CHUCTEMH, a
BIJIMIOBIIHO, 1 MICTO SIK CHMBOJI KamiTajiai3My, nepedupae Ha ce0e sIK MO3UTHUBHI TakK 1

HeraTUBHI pUcH 1iel cucteMu. [1i3Hile, 3HaX0JMMO B pOMaH1 HACTYITHY IIUTATy: SO



she got up after a while and left The Greek Way, and entered the city again, the
infected city [85, c. 73], e Ha MOBHOMY piBHI aBTOP BUKOPHUCTOBYE emiteT «infectedy
Uit onucy Micta. bepyun g0 yBarum 1ed 00pa3-CUMBOJI «3apa3HOrO MICTay,
3a3HaUMMO, 110 ocoOmmBoi yBaru Tomac IliHWOH mNpuALIsSe CaTUPUIHOMY
300paXE€HHIO caMe HEraTHBHHUX PHUC KamiTaJiCTUYHOI AMEpUKH Ta MpobiieM, sKi
BUHUKJIM B JIAaHUH 1ICTOPUYHUM TIEPIO/I.

OpnHi€ro 3 HEHTPaTbHUX MPOOIIeM, K1 IMiTHIMA€e aBTOP B POMaH1 € BXXUBAaHHS
HapkoTukiB. llle Ha mouarky pomany mncuxiatp Eninu HacTIdIMBO mepekoHye ii
B3STH y4acTb B €KclepuMeHTi moAo nocuimkenHs BromBy JICI. Jam Enina
nopiBHIOE opory 3 miamkipaoto romkoro: What the road really was, she fancied,
was this hypodermic needle, inserted somewhere ahead into the vein of a freeway, a
vein nourishing the mainliner L.A., keeping it happy, coherent, protected from pain,
or whatever passes, with a city, for pain. But were Oedipa some single melted crystal
of urban horse, L.A., really, would be no less turned on for her absence [85, c. 13].
Ha moBHOMY piBHI aBTOp BUKOpHCTOBYE MeTadopu «hypodermic needlex», «a vein
nourishing the mainliner L.A.», 3a11s caTUpUYHOTO 300paXKEHHS TOTO, II0 MICTO
KUBHUTHCS HApPKOTUKaMH 3 miamkipHoi romku. Cama x Enina crae «single melted
crystal of urban horse», 1o € metadoporo, sika moOyr0BaHa Ha MOBHOMY MapagaoKCi
Ta HECYMDKHOCTI TMOHATH — JIIOJUHU Ta KPUCTAIMKa «O1J0T0 KOHHMKA», IO €
CJIICHF'OBOIO HAa3BOIO repoiHy. B miii mertadopi 6aunMmo MeBHE MPOTHCTABICHHS
BEJIUKOTO MICTa, KaIliTaJiCTUYHOI CHCTEMH Ta MaJeHBKOI JIOJWHU, BiJICYTHICTH,
AKOi HE TpaTuMe *oaHOoi poii. CaTupuuHe 300pa’keHHs MPOOJEMU HAPKOTHUKIB Ta
TOTO, SIK 10 HET CTAaBUThLCS IPABOOXOPOHHI OPTaHM Ta JiepKaBa B LIJIOMY, 3HAXOIUMO
B €mi30/i 3 aJBoKaToM MeTIrepoMm Ta rypToMm TiHewmkepis: But we don't repeat
what we hear," said another girl. "None of us smoke Beaconsfields anyway. We're
all on pot." Laughter. But no joke: for Leonard the drummer now reached into the
pocket of his beach robe and produced a fistful of marijuana cigarettes and
distributed them among his chums. Metzger closed his eyes, turned his head,
muttering, "Possession" [85, c. 40]. ABTop BXHBa€ BIAMOBIIHI JIGKCHYHI OMHUIII

Mo CEeMAaHTHUYHO IIOEAHYIOTHCA TCEMOIO KyleHSI Ta HapKOTI/IKiB ((Sm0ke>>,



«Beaconsfields», «on pot», «marijuana cigarettes», i Bpemri po3MOBHE CIIOBO, sIKE
HaOyBa€ eKCIPECHBHOTO KOHTEKCTYyalIbHOTO 3HaUeHHsT «Chumsy. HecroniBaHoro €
peakiiis ajiBokata MeTirepa, skuil peACTaBIsie BIaAy B JaHOMY YPUBKY. | 1110
pobuth Biama? 3akpuBae ovi. CuTyallis 3MajlbOBaHa B JIOCUTh OyJACHHUX TOHAX,
1030aBJICHUX OCOOJIMBUX XYAO0XKHIX 3ac001B. CatupuyHa KpUTHKA MMOOya0BaHa Ha
JIOCUTh HECTIOIIBAHUX, TAPAIOKCAIbHUX 151X MEPCOHAXKIB.

Hactynne muTaHHs, sike 300pakeHe B IpOHIYHMX TOHax, Iie Xabapi Ta
xa0apHUIITBO. Po3riisiHEMO HacTyTHUM €mi30/1;:

"How," inquired Oedipa, "are road builders in any position to sell bones,
pray?"

"Old cemeteries have to be ripped up,” Metzger explained. "Lake in the path
of the East San Narciso Freeway, it had no right to be there, so we just barrelled on
through, no sweat."

"No bribes, no freeways,” Di Presso shaking his head [85, c. 37].
Po3komyBaHHS KJIaJ0BHII € JOCUTh aMOPAJIbHUM, B SIKIChb Mipl HaBiTh TPariyHUM.
[TpoTe nyst micTa, A1l KamiTadlCTUYHOI CHCTEMH 1€ € HIYMM, 3BUYaliHOI0 OyACHHOIO
CIIpaBOl0, SIKY BUKOHYIOTh HaBITh «through, no sweat», 3a yMOBH XabapiB Ta
BENUKUX rpoined. [poHIyHO 3BYy4UTh OCTaHHS (Ppasza 3 MOBTOPOM YACTKU «10», a
came «No bribes, no freeways». [lana ¢pasa cTae CUMBOJIYHOIO B POMaHI Ta
BUpAXa€ CaTUpPUUHy KpUTHKY [liHUOHAa 100 KOpYyHIli Ta KOPCTOKOCTI
KamTalicTUIHOT cuctemH. L{g gyMKa UTFOCTPYETHCS aBTOPOM B 1CTOPIi 3 KICTKAMHU
aMepHKaHCHKHMX COJIJIAT, AKi 3arMHy/u 1 yac Jlpyroi citosoi BiiiHu B ITamii. Ix
KICTKH JIICTAJIM 3 THA 03€pa Ta MPUBE3IM B AMEPUKY 1100 IEKOPYBATH MOPCHKE JTHO
JUIsL  TYPUCTIB-TaiiBepiB. BUKOPHCTOBYIOUM 1pOHII0 aBTOP BHUCIOBIIOE CBOIO
KPUTHUKY CIIOBaMHU MOJPYKKH «HapaHoikiB»: « You know, blokesy, remarked one of
the girls ... «this all has a most bizarre resemblance to that ill, ill Jacobean revenge
play we went to last week [85, c. 39]». Ha MoBHOMY piBHI aBTOpP BHKOPHCTOBYE
emiter «bizarre», mo0O caTHPUYHO 300pa3sUTH XUMEPHY, IUBHY CXOXKICTh
aMEPUKAHCHKOI CHCTEMH 3 IOTaHOI SIKOOMHCHKOIO 11" €COr0 MoMCcTH. OOpa3 10CUThH

Hapa,Z[OKcaJIBHI/Iﬁ Ta TOCTPO CaTI/IpI/I‘IHI/If/'I, aJKe HACKUILKH CHUJIBHUM MAa€ 6YTI/I



Oa)kaHHSI PO3KPUTUKYBATH HENOJIIKM BIACHOI KpaiHW, MOPIBHIOIOUU iX 3 SKOKOCH
MOTaHEHBKOIO T’€CcKko0. B nanomy ypuBKy BiJICyTHI 0coOnIMBI MOBHI 3aco0u Ta
XYJI0OXKHI TPUHOMHU, aJIe 3a paxXyHOK MapaJoKCaIbHOI CUTYaIlli Ta BIYYHO1 ipOHIYHOI
dpasu, aBTOPY BHAETHCS TOPKHYTHCH Baromoi mpoOiemMu Ta 300pa3utd ii B
CaTUPUYHOMY CBITJII.

Otxe, B pomaHi «Buronomenns notry 49» Tomac IliHYOH MNOBHICTIO
3arepevyye TYPUCTHUHUN IMIIDK AMepukH, 30kpema micT Jloc Aumxeneca ta Can
®paHIuUCKo, K1 CTalOTh CUMBOJIOM KaIliTalli3My Ta Jep’KaBU B 1ioMy. B omnmcax
MICT Ta ICTOpPIM Kl B HUX B10OYyBalOThCs, aBTOP CATHPUYHO KPUTHKYE MPOOIEMHU
rpouieil Ta BIagu, HapkoMaHii, xaOapHuurBa. CatupuyHuil ePeKT 300pa’KeHHs
JOCATAETHCSL 32 PAXyHOK OYyJIEHHOTO TOHY OMNUCY JUIsl 300pakKeHHs! TpariyHuX,
3JIOYMHHHUX TIOJ1M, CTBOPEHHS MapaJOKCAIbHHUX, aJOTIYHUX CHUTYyalil, sKi
3aBEpPUIYIOTHCS MEBHOIO BIYYHOIO (pa30r0-HATSIKOM YU HECHOIBAHO 1POHIUYHOIO
JI€I0 TepCcOHaXka. B MeTol caTMpUYHOrO BHUCMIIOBAHHS aBTOP JOCUTH PIJIKO
BUKOPUCTOBYE MeTapoOpHU Ta €MITETH, IPOTE CaMe i MOBHI 3aCO0M J0MOMAararoTh

CTBOPUTHU ACKpPaBl 00pa3u, 1 4aCTO € HE OJUHUYHUMH, & IOCUTH POIIMPEHUMHU.

2. 2. 2. AMepUKaHChbKe CYCHIJIbCTBO

AMEpHUKAaHChKE CYCIUIbCTBO IIICTACCATUX 3a3HA€ 3HAYHOI CATHUPUYHOI
KPUTUKH aBTOpa. BOHO 300paxyeTbcs B JOCHUTHh MApaJOKCAIBHUX TOHAX, aikKe
MOCTa€ MOBHICTIO MPOTUJICKHUM 3arajibHUM YSIBJICHHSIM 0aratoro MmpoIBiTaroyoro
aMEpPUKaHCBKOrO0  cycniabcTBa. Ilepmmii  Bpakaiouuid caTUpUYHUI  00pa3
3HAXOJMMO B PO3MOBII PO KOJHUIITHIO poOoTy YosoBika Exinu, Myduo Maaca: Yet
at least he had believed in the cars. Maybe to excess: how could he not, seeing people
poorer than him come in, Negro, Mexican, cracker, a parade seven days a week,
bringing the most godawful of trade-ins: motorized, metal extensions of themselves,
of their families and what their whole lives must be like, out there so naked for
anybody, a stranger like himself, to look at, frame cockeyed, rusty underneath,

fender repainted in a shade just off enough to depress the value, if not Mucho



himself, inside smelling hopelessly of children, supermarket booze, two, sometimes
three generations of cigarette smokers, or only of dust — and when the cars were
swept out you had to look at the actual residue of these lives, and there was no way
of telling what things had been truly refused (when so little he supposed came by
that out of fear most of it had to be taken and kept) and what had simply (perhaps
tragically) been lost: clipped coupons promising savings of .05 or .10, trading
stamps, pink flyers advertising specials at the markets, butts, tooth-shy combs, help-
wanted ads, Yellow Pages torn from the phone book, rags of old underwear or
dresses that already were period costumes, for wiping your own breath off the inside
of a windshield with so you could see whatever it was, a movie, a woman or car you
coveted, a cop who might pull you over just for drill, all the bits and pieces coated
uniformly, like a salad of despair, in a gray dressing of ash, condensed exhaust, dust,
body wastes — it made him sick to look, but he had to look [85, c. 7]. Po3rasHemo
el YpMBOK HAa MOBHOMY Ta CTHJIICTUYHOMY piBHI. Ha mouaTky aBTOp 1pOHIYHO
3a3Havae, 1110 NpuHaiMHI Mydo BipuB B MallIiHU. 3a TOMOMOToro c1iB «Yet at leasty,
«Maybe to excess», «how could he not» aBTOpy BIA€THCS CTBOPUTH IPOHIYHUH 1
HaBIThb B SIKICh Mipl CapKacTUYHUN €(EeKT, 10 MPOJOBKYEThCS 1 HApOCTa€E B
HAacTynmHoMYy pedeHHi. Dpaza «people poorer than himy» TITKPECTIOETHCA Ta
pO3MIM(pPOBYETHCSI aBTOPOM B HACTyHmHHMX mepepaxyBanHsx «Negro, Mexican,
crackery, ke 3aBepIIYETHCA 1 MJCYMOBYEThCS CATUPUUHOIO MeTaoporo «a parade
seven days a weeky. llei «mmapama He TPUXOAUB MPOCTO TaK, JIFOIA TPUBO3UIH CBOI
MaIllMHU Ha OOMiH, MPOTE BUKOPUCTOBYIOUN HAWBUIIMK CTYIiHb MOPIBHSIHHS «the
mosty B MIOEHAHHI 31 CJIOBOM, SIKE€ JIEHOTAaTUBHO Ma€ BUCOKHUHU CTYIIHb HETATUBHOTO
3HAuYCHHA «godawfuly, aBTOPY BIA€ThCA CATUPUYHO PO3KPUTHKYBATH O1THICTH Ta
HU3BKICTh CycHuibcTBa. JlaHa JyMKa MpPOAOBXKYEThCS aBTOpPOM B MeTtadopi
«motorized, metal extensions of themselves», sika pO3IMIMPIOETHCS HACTYITHHUMHU
bpazamu «of their families and what their whole lives must be like» 1 3aranom
Ha0yBa€ CUMBOJIIYHOTO 3Ha4YeHHs. ToOTO 00pa3 MalluH, Kl € «<MOTOPU30BAHUMH,
METAJIEBUMU TPOJOBXKECHHIMMW» JIIOJEH CHMBOII3y€ MO CYTI B JAHOMY YPHUBKY

AMCPHUKAHCBKOI'o rpoMajsiHuHa, SIKAM CaTUPHUYIHO BUCMIIOETHCS I[aJ'Ii B OIHCI YCiX



Baj Ta mpobiem mamuHu «frame cockeyed, rusty underneath, fender repainted in a
shade just off enough to depress the value, if not Mucho himselfy. CemanTuune mose
JCKCUIHHUX OJIMHUILD, 1[0 BUKOPUCTOBYETHCS AJISI JAHOTO OMKCY-CUMBOITY BKJIFOYAE
CJIOBA, SIKi IIO3HAYAIOTH SIKICh BaJM, Herapa3au «Cockeyedy, «rustyy, «to depress the
valuey, BiINOBITHO ONMKMC HENMPUEMHUX 3allaxiB TAKOXK BHUCIIOBIIOETHCS CIOBAMH,
1110 HaOyBaIOTh HETATHBHOI'O KOHTEKCTyalbHOIO 3abapBienHs «Smelling hopelessly
of children, supermarket booze, generations of cigarette smokers, or only of dust.
ABTOp TaKO»X BHUKOPHUCTOBYE TIOJIICEMAHTUYHE CIIOBO «fo depress», y (ppasi «to
depress the value, if not Mucho himselfy», ctBoprotoun rpy 3nauens, i miakpecrowIn
HETaTUBHE CTABJICHHS T€POsI 10 yChOTO IILOTO OPUIKOTO HEIACTS CycHiibecTBa. Bee
K Kpalle He CcTaBajgo, KOJW MalluHU Tpubupanu Bij Opyay Ta 1pxKi, ajke
3aMuMmanuch (PAKTHYHI 3aIMIIKK iXHIX JKUTTIB, $IKI B YPHUBKY IpEACTaBJICHHI
YUCJIICHHUMH TIepepaxyBaHHSIMU, 1110 BUSABJISIOTH peatii TOrO4acHOTO CyCHUIbCTBA!
CKPYIyJIbO3Ha €KOHOMHICTh Ta omaauBicTh «Clipped coupons promising savings
of .05 or .10, trading stampsy, KaniTajJiCTUYHE CYCIILCTBO, IO TATHE 32 COOOIO
pekinamy «pink flyers advertising specials at the marketsy, npoOiaeMu KypiHHS
«butts», mouryku podotu «help-wanted ads», po3nycra Ta CeKCyalibHa PEBOJIOLIS
«a movie, a woman you covetedy. Yci 1l 3aJUIIKK KATTS HA MOBHOMY pIBHI
IIOPIBHIOIOTKCS 3 «canaToM Biguaroy, a came «like a salad of despairy, o6pas3i, skwmii
caM 1o co01 moOy/1I0BaHUI Ha MapajoKCi Ta aJOrIYHOMY MOEIHAHHI CIIB, 1 KU
MIPOJIOBXKYIOThCS B Ppasi «in a gray dressing of ash, condensed exhaust, dust, body
wastesy. 3a3HAYUMO, 110 CEMAaHTUYHE TIOJI€ JIGKCHKH, SIKa BUKOPUCTOBYETHCS TS
noOya0BU 00pa3y, MOB’A3aHE 3 ONMUCOM JOCUTh HEPUEMHUX PEUei, SIKI B JTAHOMY
YPHUBKY, TIiJI BIUTMBOM IIEHTPAJILHOTO cjioBa «despairy, mo JeHOTaTHBHO MMO3HAYAE
HEraTUBHY €MOLII0 Bif4airo, po3nayy, HaO0yBalOThb TaKOXX HEraTUBHOIO
KOHTEKCTyallbHOTO 3abapBiicHHs, a came «ash, condensed exhaust, dust, body
wastes». [IpoanamizyBaBId JaHW yPUBOK, MOXKEMO CTBEpIKyBaTu, 110 [liH4oH
CATHPUYHO KPUTHKYE aMEPHUKAHI[IB Ha MPUKJIA/Il aBTIBOK, SIKi BUCTYIAIOTh THHIINM,

1p’)KaBUM MOTOPM30BAaHUM TMPOJOBKEHHSAM JIIOJeH, 1 HaBiTh 3a0paBIIM BECH



30BHINIHIN Opya Ta ipKy, BCE M€ 3aJMIIAETHCS 3HAYHA KUIBKICTH BHYTPIIIHIX
MPUXOBAHMUX MPOOIIEeM, 3a siKi 3a0yIH, 1 sIK1 3aryOMIHCh Cepell yCiX 1HIIHX.

st BpaznmuBoro Mywo, sk OyJo BXK€ 3a3HAUYE€HO BHINE, MAIIUHU
CUMBOJII3YIOTh iX BJIACHHKIB, fKi CTPaXITAIOTh BN «CIpOi XBOpOOW» — «gray
sicknessy. B craBneHH1 4onoBika Eninu 3HaX0IMMO CAaTUPUYHY KPUTHUKY CaMOTO
aBTOpa 100 JIOJICH, sIK1 31MCHIOBAIM 1€ MaIIMHOOOMIH: ... he could still never
accept the way each owner, each shadow, filed in only to exchange a dented,
malfunctioning version of himself for another, just as futureless, automotive
projection of somebody else's life. As if it were the most natural thing. To Mucho it
was horrible. Endless, convoluted incest [85, c. 8]. Ha mMoBHOMY piBHI aBTOp
BUKOPUCTOBYE MeTadopy «each shadow» 1o BIAHOIIEHHIO JI0 OMKCY BIACHUKIB
aBTO, SKI TMIJ BIUIMBOM «CIpOoi XBOpOOW» CTalOTh O€3XapaKTepHUMH Ta
0e3ocoboBuMu. 3a momomoror meradop «a dented, malfunctioning version of
himself» ta «futureless, automotive projection of somebody else's life» nucemenHHK
ONKCYE 3BUYANHUN MAIIMHOOOMIH, BOJHOYAC KPUTHUKYIOUYH CYCIIIbHI BITHOCUHU Ta
JHOJied, SKIi HEe MparHyTh OOpPOTHUCH, BUPINIYBATH BIACHI MPOOJIEeMH, a JIHIIE
CKMJIAIOTh 1X Ha YMICh IUIeUl, 3a0uparouu, 3/aBajocs O, MIOCh Kpalle, MpoTe
HACIpaBl OTPUMYIOUM BC€ Ti K I1030aBlieHI MalOYTHBOTO MPOEKINT YYyKUX
npobsieM. Yce 1e caTUpUYHO OIMUCYETHCS aBTOPOM SIK «incesty, 10 Ha MOBHOMY
piBHI € JOCUTh MapajoKCaIbHOI MeTaoporo, B MOEJHAHHI 3 aJOTIYHUMHU
enitetamu «endless, convolutedy. I1orsHyBIITM HA CEMAaHTUYHE TIOJIE CIIiB, MOYKEMO
3a3HAYUTH, 110 CUTyallisl OINKCaHa NPUKMETHUKAMH, SIKI TOBOPATH Ipo 301,
IOMHJIKY B po0OTi, a came «dented», «malfunctioningy», npupeueHicts «futurelessy
Ta BOJHOYAC OE3KIHEYHICTh «endless». ¥YCl BOHH CTBOPIOIOTH HEMPHUEMHY
aTMoc(depy HECKIHYEHHOT O€3BUX1THOCTI, XBOPOOIUBOCTI.

B upomy ypuBky Ta 00pa3i B uiioMy 0ayuMO caTUpUYHE 300pa’KeHHS
aMEpPUKAHCHKOTO CYCIIJIbCTBA, SIKE 3IIITOBXYETHCS 3 MPOOJIEMaMH KamiTamizMy, a
BIIMOBITHO TOPTIBII, TpOIlIEH, MOIIYKYy pPOOOTH Ta peKJIaMH, CEeKCyalbHOT
peBoJTIoLi, 0 BiIOYBAa€ThCA HA TOM Mepioj yacy B AMepulll, KypiHHS, COLlIaIbHOT

HepiBHOCTI Ta OigHOCTI. IIpoTe 3amicTh TOro, MO0 BUpILNIYBATH 1I TPOOJIEeMH Ta



3MIHIOBATH IIOCh, JTFOH JIUIIE MEPEKUIAI0Th iX OJIUH OJTHOMY, 30BCIM MPUPOTHBO
ta OyaeHHO. B Takomy CycCHmiJIbcTBI HM3BKI COIlaibHI KJIACH CTAlOTh TIHSIMH,
MPOCKIISIMHA BJIACHOT'O MI3€pHOIO0 MaifHa, SKI XBOPIIOTh Ha «CIpPy XBOPOOY»
onHomaHiTHOCTI. [Ipumyctumo, mo Towmac [lindon He mapma ommcye came «Negro,
Mexican, crackery, moei, 1110 HAJEXKaIU O HIDKYKX COIIaTbHUX K1J1 Ta T€, SIK BOHU
HaMaraloTbCsl KPYTUTUCh B aMEPUKAHCBKOMY CYCHUIbCTBI. MOXJIHBO, B IIbOMY
TAaKOX TMPHUCYTHS CATUPUYHA KPUTHKA aBTOpa Ha KaIliTaldi3M Ta KamiTaJTiCTHYHE
CYCHIbCTBO, JI€ OJIHI CTalOTh OaraTUMHM MarHaTaMu, SIK KOJUIITHIA KoxaHenb Exinu
— Ilipc IuBepapuTi, a iHmI, OIOHSAKH, TATHYTh MOTJOX HAa MAIIMHOOOMIHM Ta
3a0MparoTh TaKUil K€, MOKIIUBO TPIILIKU NOKPAILIEHHU, MOTJIOX.

3rigHo ipoHii [liHuoHa, AesKI TEPCOHaXK1 B pOMaH1 HaMararoThCs MOKa3aTH
cebe, THMH KUM BOHU HE € HACMPaB/il, B35TH Ha ceOe SIKyCh 1HIIY poJib, MacKy. Tak
B JaHOMYy 00pa3si, JIIOAU MIHAIOTh aBTIBKHM, 3aMIHIOIOUM BJIACHY TIOHIBEUCHY
MIPOEKIIiI0, HAa TaKy XK TUIbKkHU untoch. Konu Exina Maac 3ranye octanHio TeneoHHy
pO3MOBY 3 KoxaHueM, [lipc Takoxk Oepe Ha ceOe pi3Hi pouti, 3MIHIOIOUH TOJIOCH: DY
a voice beginning in heavy Slavic tones as second secretary at the Transylvanian
Consulate, looking for an escaped bat; modulated to comic-Negro, then on into
hostile Pachuco dialect, full of chingas and maricones; then a Gestapo officer asking
her in shrieks did she have relatives in Germany and finally his Lamont Cranston
voice, the one he'd talked in all the way down to Mazatlan. "Pierce, please... [85, c.
5/» Onuc pizHOMaHITTA To0ciB [lipca mocuTh ipoHIYHMI, TOOYI0BaHU HA MOBHIM
JOTIYHOCTI Ta TNAapajoKci, aJke HaNpUKiIal, HaBIIIO JAPYyroMy CEeKpeTapro
TpaHCHIIBBAaHCHKOTO KOHCYJIBCTBA IMyKAaTH Ka)kaHa-BTiKada. 3a paxyHOK Ili€l
JIOTTYHOCTI Ta MApaJoKCy, aBTOPOBI 1 BJAETHCS CTBOPUTH CATUPUIHO-IPOHIUHUIN
edexT. YPUBOK HANOBHEHUHW altO31sIMHU, SKI YWTAa4 TaK YW I1HAKIIE TTOBUHEH
pO3Mi3HATH, 3ajIsi PO3YMIHHSA IUTICHOI 1pOHIYHO-KOMIYHOT KapTuHKU. Ha
CTWJIICTUYHOMY pIBHI aBTOp BHUKOPHCTOBYE WYHCIICHHI TIepepaxyBaHHs, IO
YCKJIAJAHIOIOTh MPOYMUTAHHS Ta CTBOPIOIOTH CBOEPIIHUN BUKIUK Juis yutava. [lle
ONIMH TIPUKJIAJ] CATUPUYHOI KPUTUKH 3MIHHM POJIEH TiJ BIUIMBOM BIXKWBAaHHS

HApKOTHKIB 3HaX0IUMO B icTopii yosioBika Eximu Mydyo: Day by day, Wendell is less



himself and more generic. He enters a staff meeting and the room is suddenly full of
people, you know? He's a walking assembly of man [85, c. 114]. BukopucroByroun
3HOBY K TaKd JOCHTH MapazokcaibHy metadopy «a walking assembly of man» o
BiTHOIIICHHIO JTO OJTHI€T JIFOAMHH, aBTOP 3HOBY K TaKH IT1IKPECITIOE IpOHIIO OIATaHHS
MacoK, 10 MPU3BOJUTH A0 BTPATH 1IEHTUYHOCTI, BTPATH BIACHOTO «51».

[IpoGnema 1HmycTpiamizamii Ta BIPOBAPKEHHS TMEPIIMX MAaIIWH, SKI
3aMIHSUTM JIIOJIed Ha BUPOOHMIITBI TakoXk miaHATa B poMani. Tomac IliHuoH
aKIIEHTY€E yBary Ha THX, XTO CTaB KEPTBAMU IIUX SIBUII] 1 300paxye iX moaanbIi aii
3acobamMu caThpH, IpOHIi Ta YOPHOrO TyMOpY. 3raaeMo €mi3of IMpo I1CTOPIO
ciyx60BI «oioauHNy, SKHil Yepe3 aBTOMATH3AIil0 BUPOOHHUITBA Y 39 POKiB
ONMUHUBCS 0€3 poOOTH, Uepes 1€ B/l HHOTO Milllia APY>KHUHHA 1 B KIHI[-KIHI[IB T1CIIs
JIOBI'MX CYMHIBIB, CITY>KOOBEIb BUPIIIYE TOKIHYUTH KUTTS caMoryoctsoM: He was
about to make the farewell flick of the wheel on his faithful Zippo, which had seen
him through the Normany hedge rows, the Ardennes, Germany, and postwar
America, when he heard a key in the front door, and voices. It was his wife and some
man, whom he soon recognized as the very efficiency expert at Yoyodyne who had
caused him to be replaced by an IBM 7094. Intrigued by the irony of it, he sat in the
kitchen and listened, leaving his necktie dipped in the gasoline as a sort of wick.
From what he could gather, the efficiency expert wished to have sexual intercourse
with the wife on the Moroccan rug in the living room. The wife was not unwilling.
... "I'was about to do the Buddhist monk thing," explained the executive.

"Nearly three weeks it takes him," marvelled the efficiency expert, "'to decide.
You know how long it would've taken the IBM7094? Twelve microseconds. No
wonder you were replaced [85, ¢. 92]. Ha MoBHOMY piBHI aBTOpP BUKOPHUCTOBYE
nepugpas «to make the farewell flick of the wheel on his faithful Zippo», B sxomy
«faithfuly BUCTyIAe eMiTETOM MO0 3amajibHUYKK- ZIPPO. JlaHuii enmiTeT HaTsAKae
HaM Ha MOBHY CaMOTHICTh TOJIOBHOTO Teposi, aJPKE€ €IUHOI0 BIPHOIO HOMY PiddIO
3AJIMIIAETHCS  JIMIE 3alalbHUYKa, 10 MpoWlia 3 HUM 0araTo >KUTTEBUX
TPYAHOILIB, K1 onrcaHi Takox nepudpazom «through the Normany hedge rows, the

Ardennes, Germany, and postwar America». Cwurtyalis BHUIJISJAE JTOCHTH



1POHIYHOIO, 11€ MiIKPECTIOETHCS TAKOXK OMMCAMHU JIeTallel TOro, 110 BiAOYyBaIoCh, a
came «heard a key in the front door, and voicesy, «leaving his necktie dipped in the
gasoline as a sort of wick», «on the Moroccan rug in the living roomy». ABTOp TaKOX
BUKOPUCTOBYE TMOJBiiHE 3amepedeHHs y ¢pasi «not unwilling», mo mokasye
CTaBJICHHS KOJUIIHBOI APY>KMHH CITYOOBIIS B ipoHIYHOMY cBiTiII. OcTaHHs (pasa
eKCTepTa 3BYyYUTh MOBHICTIO IPOHIYHO 3 TIHHIO YOPHOTO TyMoOpy. Sk 6aunmo, aBTOp
CaTUPUYHO 300paxxye Oe3MmopagHICTh Ta OE3CHUJIICTh CAaMOTHIX JIOJEeH, 0
ONMMHUJINCHh 0e3 poOOTH Ta CTABJICHHS IHIIMX A0 TakuxX cuTyamii. HixTo He
JoToMarae Ta He MIATPUMYE CIYKOOBIS, APYKUHA TOKHAAE WOr0 SK TUIBKH
JI3HAETHCS PO MOro 3BUIBHEHHS, €KCIEpT JIMIIE CMIEThCS 3 Moro mpoOsiem Ta
noBeAiHKU. ToMy MaOyTh HE J1apMa, TepO€Bl MPUXOIUTh Ha TYMKY CTBOPHUTH
Mepexy Al — aHOHIMHHMX 1HaMOpAaTo, aJKe B LIbOMY O0XXEBLIBHOMY CYCHUIbCTBI
3aJIMIIAETHCS OJTHE CXOBATUCh B TIHb 1 CTATH aHOHIMOM, 0€3 ceplis Ta KOXaHHS.

e oqne nutanus, ske migHiMae Tomac [liHUOH B poMaHi, € KOHKYPEHIIi,
[0 3BHYAWHO X € HEBII'€MHOK CKJIaJ0BOI0 KamiTaJIICTUYHOTO CYCIHIHCTBA.
3HaxoauMo i1 caTUpUUHY KPUTHUKY B HACTYIHiH 1iutati: Roseman cherished a fierce
ambivalence, wanting at once to be a successful trial lawyer like Perry Mason and,
since this was impossible, to destroy Perry Mason by undermining him [85, c. 14].
Ha mMoBHOMY piBHI aBTOp BUKOPHUCTOBYE emitTeT y ¢pasi «a fierce ambivalencey,
AKUW rinepoOomizye mnouytts Po3maHa, mo € JiicHO JABO3HayHUMHU. B wii
JIBO3HAYHOCTI Ta aJIOTIYHOCTI 1 MOJSATAaE BCS caTHUpa Ta IpOHis CUTyailii. ABTOp
NICUXOJIOTIYHO TOYHO PO3KPUBAE XapaKTep JIIOJWHU BOJAHOYAC CATHUPUYHO
KPUTUKYIOUH 3a3JpiCTh Ta O€31sUIbHICTh CJIA0IINX B YMOBaX KOHKYPEHIIII.

Otxe, Tomac I[TiH4OH caTuprdHO 300paxye aMepUKaHChKE CYCIUTLCTBO, HA
MOBHOMY piBHI BUKOPHCTOBYIOUH aJIOT14HI, HECTIO/1BaH1, MapaJoKcaibHl Ppa3u Ta
CJIOBA B OIKCAaX, K1 YaCTO MOBHICTIO CylepeyaTh HAIUM ysiBJIeHHAM. [lopiBHSHHS,
MeTadopu Ta emniTeTd He € JOMIHYIOYHMMH MOBHHMH 3ac00aMH, MTPOTE 32 PaXyHOK
BJIYYHOI'O iX BUKOPHUCTAHHS aBTOPY BHAETHCS CTBOPUTH OPUTIHAJIBbHI 1pPOHIYHO-
caTupu4Hi 00pa3u. B po3moBiAl aBTOp BENMKOi yBaru MpUAUISE BUKOPUCTAHHIO

nepepaxyBaHb, 110 JE€TaJbHO 300paXkaroTh AIMCHICTh, 3yNMUHSIYKUCH HA (DakTax Ta



JeTanix. 3a paxyHOK BHUKOPHCTAHHA IIMX NMPUHOMIB aBTOP CATHPUYHO MOKA3ye
CYCHIJIBCTBO AMEpPUKH Ta MPOOJIEMH SIKI TOCTAIOTh B HHOMY, a CaM€ HapKOTHKH,
O1AHICTb, CaMOTHICTh, HEIIMPICTh Ta OJSMTHEHHS MAacoK, Oaimyke, HEeCMIIUIUBE
CTaBJICHHS OJIMH JI0 OJIHOTO, HeOaXKaHHS BUPIIIYBAaTH BIacHI MpoOIeMH, 3a3/piCTh,

BJIaJ[a TPOLICH.

2. 2. 3. CTOCyHKH, BITHOCHUHH B CiM’1

CimeliHi BITHOCUHH Ta CTOCYHKH MI’K YOJIOBIKOM Ta *IHKOIO 300paKyIOThCS
aBTOPOM B CaTUPUYHOMY CBITII. PomaH HamucaHuili B MEpioJ] CEKCyalabHOI
peBOIOLIT B AMEpHIIL, Ka MPUHECTIa KOMIIEKC CKJIaJHHUX 1 B3aEMOIIOB’ I3aHUX 3MIH
y CYCHUIBCTBI, IO OXONUJIN chepr CTATEBOI MOBEAIHKHU Ta I'€HJIEPHUX BITHOCHH 1
BIJIMOBITHO BIAOUIIMCH HA CYCIIUIBHIN JyMIIl, MOpali, KOJEKcax MOBeAiHKU. bepyun
1€ JI0 yBaru, 3a3Ha4umo, 1o Tomac [liHuoH He OMMHAE 111 3MiHU, & HABITh, HABIAKH,
TOCTPO BUCMIIOE iX, HA CTUJIICTUYHOMY PiBHI BUKOPUCTOBYIOUYM CaTUPY Ta 1pOHIIO.

[lepmre, mo mpuBepTae yBary untada B poMaHi 1€, T€ 110 OUIbIIICTh TepoiB
HaMararoTbcs Tak 4yM iHakie 38abutu Exiny. i emizoau onucani aBTOpoM JTOCUTh
OynenHo, 0e3 Oyab-sSKOi POMAHTHUKH, a MPO KOXaHHS B3araji HE WIAEThCS MOBH.
PosrisitHemMo nekinbpKa MPUKIIaaiB HA MOBHOMY PiBHI:

«Roseman tried to play footsie with her under the table. She was wearing
boots, and couldn't feel much of anything. So, insulated, she decided not to make any
fuss [85, c. 15]».

«For two hours Oedipa sat on a long bench between old men who might have
been twins and whose hands, alternately (as if their owners were asleep and the
moled, freckled hands out roaming dream-landscapes) kept falling onto her things
[85, c. 61]».

"Have sexual intercourse,” replied Nefastis. "Maybe there'll be something
about China tonight. | like to do it while they talk about Viet Nam, but China is best
of all. You think about all those Chinese. Teeming. That profusion of life. It makes it

sexier, right?"



"Gah," Oedipa screamed, and fled [85, c. 70] ...»

Sx OGaummo, emi3oAuM OIMHCaHI aBTOPOM JOCHTHh CIOKIHHUM TOHOM, 0e3
BUKOPHUCTAHHS OCOOJUBHX XY0KHBO-00pa3HUX MpuioMiB. B mepiriit nurati ipoHis
JIOCATAETHCS TTAPaIOKCATbHUM, HEOUIKYBAaHUM PO3TOpTaHHSAM cutyarlii. B apyrii
1UTaTi, aBTOp BHUKOpHcTOBYe MeTadopy «hands out roaming dream-landscapes»,
32114 IpOHIYHOTO BUCMIIOBaHHS, HIOM yce 11e OYyJI0 TOBHICTIO BUIIAIKOBUM. TpeTiit
emizo;] 300paxye 3aBepIeHHs TUBHOTO ekcriepuMenTa Exinu B HedacTuca, Takoro
co01 mceBfo-BueHOro. [IOBHICTIO aOCyp/IHUM Ta MapaJOKCAIbHUM € TO€IHAHHS
aBTOPOM B pO3MOBIJI NPO CEKCyalbHI BIAHOCHHU NOBTOpIB cioBa «Chinay,
BUKOPUCTAHHS CIiB « Viet Namy, « Teeming», «profusion of life». ABTOp crieliaibHO
Harojomye ¢pasu «Teeming. That profusion of lifey, BugIst0uM iX B OKpeme
peuenHsa. Ha ocHOBI 111€i aOCypIHOCTI Ta MapajoKCy 1 IPYHTYETHCS CATHUPUKO-
1pOHIYHE 300pa’KeHHSI IIMCHOCTI.

Enina 3aramom HaMara€eThCsi BTEKTH BiJl YCIX LHUX 3QJIMISIHb Ta 3BA0JICHb.
YacoM 1ie npuBOJIUTS 1i B CMIIIHI CUTYAllli, K1 aBTOP OMHUCYE 3aCO00aAMHU KOMIYHOTO.
3ragaemo, xoua 0 curyalito 3 npono3uiliero Mertirepa norpatu B «CTpunTtus
borrtivenni», skuii 3BUYaliHO X XOTIB mpocTto 3Babutu Emimy. Ilpore Enina,
po3rajaBiy Twianu MeTirepa, BUpPIIIMIa MEPEXUTPUTH YOJIOBIKA, Ta OJSITHYIA Ha
cebe BeCch OJIT, 110 Majia 3 co00t0, Aali € CUTyallisi Ha0yBa€e JOCUTh HECIIOIBAHOTO
po3BuTKy: She made the mistake of looking at herself in the full-length mirror, saw
a beach ball with feet, and laughed so violently she fell over, taking a can of hair
spray on the sink with her. The can hit the floor, something broke, and with a great
out surge of pressure the stuff commenced atomizing, propelling the can swiftly
about the bathroom. Metzger rushed in to find Oedipa rolling around, trying to get
back on her feet, amid a great sticky miasma of fragrant lacquer. ....Everything
smelled like hair spray... She could imagine no end to it; yet presently the can did
give up in mid-flight and fall to the floor, about a foot from Oedipa's nose [85, c.
32]. Ha moBHOMY piBHIi aBTOp BUKOpHCTOBYE MeTadopy «a beach ball with feet» mo
BimHOMIEHHIO 70 Eminu, 3amis ii KOMIYHOTO 300pakKeHHsSI Ta HaBITh YaCTKOBOTO

nosicHeHHs mnopanbiol peakmii  «laughed so violently». Emizon omwucanmii



YUCIIEHHUMHU AaCHHJIETOHHUMHU TIepepaxyBaHHSIMH, $KI T1030aBJICHHI EIITETIB,
MOPIBHSAHD Ta 1HIIMX MOBHHUX 3ac001B. ABTOp MpeACTaBIs€ Iuiie (HakTu, MpoTe 3a
PaxyHOK CTBOPEHHS 11€1 KOMIYHO1, aHEKAOTUYHOT CUTYallil MOKEMO FOBOPHUTH PO
CaTUpUYHE 300paKE€HHS BIHOCHMH Ta CTOCYHKIB B IioMy. Bpemti Enima 3
MerTirepoM Manu MEBHHUM 3B’A30K, MPOTE K TUIbKU MeTurep 3HaXOAUTh 1HIILY
niBunny: «Metzger and Serge's chick had run off to Nevada, to get married...
Metzger had left a note ... No word to recall that Oedipa and Metzger had ever been
more than co-executors [85, ¢. 112]». AHaii3yoouu JaHy CHUTYAIlil0, MOXEMO
no6auntu, mo B Amepuili B 60-70 pokax MUHYJIOTO CTOJITTS I1Jl YA€ PO3TOPTaHHS
CEKCYaJIbHOI PEBOJIIOIl, CTOCYHKM HaOyJM 30BCIM I1HIIOTO 3HAYEHHS, KOXaHHS
3HMKJIO, ajpke B ictopii Exinu 3 Metirepom mpo KoxaHHsI B3araji HE HIEThCS,
CEKCYyaJIbHI BIIHOCHMHM 300pa)KylOThCs K II0Ch OYJICHHE Ta 3BUYaHE, MOPAJIbHI
3000B’sI3aHHS OJIMH Tepej]] OJHUM MPOCTO HE ICHYIOTh. OTXe, 3a JIOMOMOTOI0
CTBOPEHHSI MapaJlOKCaJIbHUX, KOMIYHUX, HEOUiKyBaHUX cuTyauii Tomac IliHuoH
CATUPUYHO TOKAa3y€, HACKIIBKM CMIIIHUMH Ta O€3MNIy3IMMU € CTOCYHKH Ta
MOBEIIHKA JIIOJIeH, TKUX HE 3B’ A3y€ KOXaHHS.

OnHOrO 3 HACTYMHUX TEM, IO CATUPUYHO KPUTHKYIOTHCS B TBOPI €
BIJIHOCHHM 0aThKiB Ta AiTed. JIoCUTh TipKo Ipo CBOIO MaTip TOBOpHUTHL Metmrep,
SKUW ABAIIATH 3 TAKOM POKIB TOMY OYB OJHIEIO 3 31pOYOK JAUTSYHMX (UIbMIB: « My
mother”, he announced bitterly, "was really out to kasher me, boy, like a piece of
beef on the sink, she wanted me drained and white. Times | wonder," smoothing
down the hair at the back of his head, "if she succeeded. It scares me. You know
what mothers like that turn their male children into [85, c. 19]». Ha MoBHOMY piBHI
aBTOpP BHKOPHCTOBYe mepcoHidikariro «to kasher me», sxa € mocUThH
MapajoKCaIbHOK Ta aJoTi4yHOI, aJKe JIECIOBO «f0 kasher» Mae 3Ha4YEHHS
«to make fit for use» Ta BXHMBa€ThCS MO BIAHOIICHHIO 10 MPUIOTYBaHHS XK B
€BpeHChKil KyxHi. [est mpooBxKyeThCs B HACTYHOMY mopiBHsiHHI «like a piece of
beef on the sink». Takum 4yuHOM B JaHiil LKUTATI aBTOP CATHPHYHO KPUTHKYE

HaJMipHE BUXOBAHHS TITEH.



HactynHuii enizoa KpUTUKH BITHOCUH 3 AITbMU 3 BUKOPUCTAHHSAM YOPHOTO
TYMOPY 3HaxoaumMo B po3MoBi Exinu ta apyxuau npodecopa bopma: «Maxine, why
don't you throw that at your brother, he's more mobile than | am. Did you know
Emory's done a new edition of Wharfinger? It'll be out -" but the date was obliterated
by a great crash, maniacal childish laughter, high-pitched squeals. "Oh, God. Have
you ever met an infanticide? Come on over, it may be your only chance [85, c. 98/ ».
ABTOp BUKOPUCTOBYE aCHHCTOHI IIepepaxyBaHHsI «a great crash, maniacal childish
laughter, high-pitched squeals», sxi rinep0o0Ji30BaHO TEPEAAOTh YBECh IIyM
CIpUYMHEHUH TiThMU. JIOCHTH ipOHIYHUM € BXHMBaHHS cioBa «infanticidey, sike
3BYUYHUTh 3 BYCT maTepi. HOTku 4opHOTO TyMOpY 3HaxoAuMO 1 B OadeHHI1 JITed Ha
BeCh Iiei ramac ta moBediHky: «Maxine's in bed. She threw one of Daddy's beer
bottles at Charles and it went through the window and Mama spanked her good. If
she was mine I'd drown her [85, c. 99]». He3BuuHO Ta HEOUYiKyBaHO YyTH 3 BYCT
MaJIeHbKO1 TIBUMHKU «lf she was mine I'd drown hery. 111 HEBINMOBIAHICTh Ta B
NEBHIN MIp1 MapaJOKCANbHICTh 1 CTBOPIOE 1POHIYHUNA TOH. 3HOBY K TaKu OadyuMo,
mo Tomac IliHYOH HE BUKOPUCTOBYE 3HAYHUX MOBHHUX 3aco0iB, MPOTE HOTO
TenerpadHa MaHepa OnMCyBaTH Juile (PaKTH 3 HOTKaMU 1pOHii, a B JAHOMY BUIIAJKY
1 YOPHOTO TYMOpY HaIllJIeHA Ha CaTUpUYHE 300paKEHHS IMCHOCTI, KPUTHUKY
BIJIHOCHH MK OaTbKaMH Ta JITbMH, BUXOBAaHHS B IIIJIOMY.

Tomac IliH4OH He BHMAAKOBO OOpaB LIEHTPAIHHUM IEPCOHAKEM CBOIO
TMICEBJI0-ICTEKTUBHOTO POMaHy CaM€ IHKY. 32 paXxyHOK I[bOTO aBTOPY BIA€THCS
CaTUPUYHO PO3KPUTUKYBATH TOMOYACHE CTAHOBUIIE JKIHKU B CYCIUIBCTBI Ta CiM’1.
O6pa3 Exinu Maac TpancopMyeThes 3 IITMHOM IO/I1H, MPOTE Ha MOYaTKy POMaHy
BOHA TPEJCTABJICHA SK TUIOBAa aMEPUKAHCHhKA JPYKMHA, IO BIJIBIAYyE pEKIaMHI
3aX0J1, XOJIUTh MO Mara3mHax, TOTy€e Beuepro, YeKae 40JI0BiKa 3 poOOTH 1 Tak Jaili,
yci 11 nii JeTarbHO ONHMCaHI Ha TMEpPIIMX CTOPIHKaX pOMaHy MNPUMOMOM
nepepaxyBaHHs, SKUH BHOCUTh HOTKY OYJIEHHOCTI Ta OJJHOMAHITHOCTI IIOJACHHHUX
TypOOT THUIIOBHX JOMOIOCHOAAPOK. 3TajJlaéMO YPUBOK, KOJHM TOJIOBHA Te€pOiHs
ysBisie cebe mepcoHaxeM kasku. Came TyT 3HAXOJUMO CaATUPUUYHY KPUTHUKY POJIi

Eninu Ta 1i BiTHOCHH 3 KOJMIIHIM KoxaHIeM B mii posi: And had also gently conned



herself into the curious, Rapunzel-like role of a pensive girl somehow, magically,
prisoner among the pines and salt fogs of Kinneret, looking for somebody to say hey,
let down your hair. When it turned out to be Pierce she'd happily pulled out the pins
and curlers and down it tumbled in its whispering, dainty avalanche, only when
Pierce had got maybe halfway up, her lovely hair turned, through some sinister
sorcery, into a great unanchored wig, and down he fell, on his ass. But dauntless,
perhaps using one of his many credit cards for a shim, he'd slipped the lock on her
tower door and come up the conch like stairs, which, had true guile come more
naturally to him, he'd have done to begin with. But all that had then gone on between
them had really never escaped the confinement of that tower [85, c. 16]. Ilepm 3a
BCE€ 3a3HAYUMO, IO JAHUM YPUBOK ICTOTHO BHUPI3HSAETHCA BUKOPUCTAHHSIM
JIEKCUYHUX OJMHUIb Ta MOBHHUX 3ac00IB Ha (POHI CKYIOr0 Ha XYyJO0KHI MPUKOMH,
JIETATI30BaHOTO OIKCY YCiX IHIIUX MOJiA B pomani. Po3rinsHemo mnuraty Ha
MOBHOMY piBHi. ABTOpP BUKOPHUCTOBY€E O3HaueHHs «gently», «curiousy, «pensivey,
«magically», siKi CTBOPIOIOTH CHPABXHIO KAPTUHKY TE€POiHI 3 Ka3KH, TUXOi Ta
KypauBoi Pamyniens. Jlami muChbMEHHUK PO3MIMPIOE IIei 00pa3 Ta MPOJOBKYE
icTopito, mepeHocsiur MOTUB Ha BigHocuHU Eninu 3 Ilipcom. OueBuano, Exina
koxana [lipca, amke Ha 116 HAM BKa3zye ii paaicTh MO0 MaWOYTHBOI 3ycTpidi 3
MPUHIIOM, IO OIMHUCYEThCS O3HAYCHHSAM «happilyy. Ilpote pam NHUCHMEHHHK
CTBOPIOE MOBHICTIO CATUPUYHY, HEOUIKYBaHy Ta MapaJoKCaIbHY PO3B’sI3Ky B1IOMO1
ka3ku. CrioyaTky Ha MOBHOMY PiBHI OaunMo BHUKOpHCTaHHs rinepoosu «it tumbled
in its whispering», metadopu «dainty avalanche» ta emitera «lovely hairy, mo y
MOEHAHHI CTBOPIOIOTH JENI0 MEepeOUIbIICHUH, NMPOTe HAI3BUYAWHO MOCTUYHUN
OIIHC KpacH BOJIOCCSA, JIajll PO3BUTOK MO/l CTa€ aOCOIFOTHO HEOUIKYBaHHUM, 1110 Ha
MOBHOMY DPiBHI NIEPEIA€THCA BKUBAHHSIM MOBHICTIO MMPOTHIIEKHOTO Kpaci BOJOCCS
MOHATTS, a caMe «a great unanchored wig» Ta HecnoJiBaHMM B)KHBaHHSIM CIIOBA
«assy, 10 B MOEAHAHHI 3 MOMEPEAHIMU MOSTUYHUMU ONKMCAMH BUTJISIAE 1POHIYHO
Ta KoMiyHO. Lls cuTyailisi € Ka3Kk0BOK Ta CUMBOJIIYHOIO BojaHoyac. HacrmpaBni x
Enima Ha mnowyaTky poMaHy BHUCTYNA€ B pOJII TPaaUIIAHOI BIKTOPIAHCHKOT

JIOMOTOCIIOJIapKH, 10 W HaBiOE 1M JyMKH MOpO AIBUYMHY 3 CEpPEIHbOBIUHMX



POMaHTUYHHUX Ka30K, sIKa 4YeKae MOpATyHKy. | xonu dymoBuid, Ta me i Oararuii
JUIap MPUXOAUTh, BOHA BIIpa3y K PO3IYCKA€E CBOE BOJIOCCS, IPOTE 3Tr0O0M BOJIOCCSA
NEPETBOPIOEThCST B TepyKy. I[lpumyctumo, 110 BOJOCCS CTa€ CHUMBOJIOM
TpaauIIAHOTO GauyeHHs POl )KIHKK B CYCHUIBCTBI, 1 MiJl BIVIMBOM THX YH 1HIIMX
CYCHUIBHUX MPOLECIB ISl POJIb 3MIHIOEThCS, KIHKUA CTalOTh BIPUTH 1 BpEIITI OpaTu
Ha ceOe 1HII PoJji, He TUIBKH KYPJIUBHX JOMOTOCIOJApOK, caMe TOMY Mepyka
najae, )KIHKM 3MIHUAJIMCH 1 BKE HE BIPATH B €IMHY CBOIO POJIb HAB’sI3aHy CTUIbKOMA
pokaMu cycniibcTBOM. [IpuHII 300pakyeThCs CMUIMBUM 3a PaXyHOK emMiTeTa
«dauntless», 6aratum «using one of his many credit cards», mpore BogHOYac
sKuMOCh HegonmaauuM «which, had true guile come more naturally to him, he'd have
done to begin withy. IlpurnycTumo, MO BekXa CUMBOJI3YE MEBHI OOMEXKEHHS, K1
NEPEIIKOKAIOTh  CAMOBJIOCKOHAJIGHHIO Ta PO3BUTKY, B JaHOMY KOHTEKCTI
CTOCYHKIB. 31aBaniocst 0 Exima cama maia BTEKTH 3 Ti€1 BeXxi, ajike 11 0aueHHS CBITY
3MIHWJIOCH, IIPOTE BCE XK LIOT'O HE TPAIUISETHCS, 13 TIPKOIO ipoHieto Eninma roBoputh
«never escaped the confinement of that tower». 3miau morssiAiB Ta YB’I3HEHHS B il
BEXI BIUIMBAaE€ Ha HeEi JOCHTh iCTOTHO, ajpke Aaini Exima roBoputh: Having no
apparatus except gut fear and female cunning to examine this formless magic, to
understand how it works, how to measure its field strength, count its lines of force,
she may fall back on superstition, or take up a useful hobby like embroidery, or go
mad, or marry a disk jockey [85, c. 18]. ABTop BUKOPUCTOBYE TiepepaxyBaHHs Ta
nepudpaszu «to examine this formless magic», «to understand how it worksy», «how
to measure its field strength», «count its lines of force», TakuM YHHOM
MIJKPECIIOI0UN MPOIECH 3MiH, MPOTE BKa3yHO4YW HAa HEBU3HAYCHICTh, HEBIJIOMICTh
pyxy JHaml yxe miJ iX BIUIMBOM. BapiaHTH pO3BHUTKY IOJAIOTHCS aBTOPOM 3a
JIOTIOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS MOJICHHIETOH CIONyYHUKA «OMN» Ta mepepaxyBaHHsIM,
1110 0a3yeThCs HA MEBHINM He CYMIDKHOCTI Ta ajoriunocti psay «may fall back on
superstition, or take up a useful hobby like embroidery, or go mad, or marry a disk
jockey», 1 anorivHiCTh 1 CTBOPIOE IPOHIYHHMEM TOH PO3IMOBIAI, MEBHOK MIpOIO
CAaTUPUYHO KPUTHKYIOYU KHUTTS Enimu B emoxy 3miH. OTOX BUKOPUCTOBYIOUH

BUIIICHABE/ICHI Xy/10KHI Ta MOBHI 3aco0u, Tomac ITiHu0H caTUpUYHO TOBOPUTH, 1110



HE3BAXKAIOYM Ha CBITOIJISIIHI 3MIHM B CYCHUIBCTBI, JIIOJW BCE K 3aJIMIIAIOTHCS B
MIEBHUX OOMEXEHHSX, K1 HE JaI0Th IM caMopeali3yBaTUCh, 11eHTU(]iKyBaTH cebe,
a BIJAMOBIJIHO MOOYayBaTH CTOCYHKHM Ta BpemITI CiM’10. BrpomoBx pomany MH
0auuMo, SIK 115 /1€ pO3BUBAETHCS Ta BILUTUBAE HA JOJIO FepoiB, aKe JKOJICH 3 HUX
HE pOCTe AYXOBHO, a JIMIIE 3MEHIIYETbCS, AETpajye MijJ BIUIMBOM OOCTaBUH,
YSIBJICHbB, CYCITUTBHUX TTPOOJIEM.

OTxe, miJ BILTUBOM couianbHuX 3MiH B Ameputli 60-70 pokiB 20 cTOMITTS,
CTOCYHKH Ta CEKCYyaJbH1 BIIHOCUHH CTaIOTh OYIE€HHICTIO, 1€ KOXaHHIO Ta MOYYTTSIM
B3arajii Hemae Mmici. Ls mymka caTUpUyHO KPUTHKYETHCS aBTOPOM 32 JJOTIOMOT OO
CTBOPEHHsSI KOMIYHUX CHUTyallid, $Kl 0a3yloTbCcsl Ha MpuioMax Napaaokcy,
aJIOT1YHOCTI Ta OMMUCYIOTHCS JETATIbHUMHU MOJICUHACTOHHUMH Ta aCUHICTOHHUMU
nepepaxyBaHHsIMH, a TAKOXK 32 PaXyHOK BIIyYHHX MeTadop, emiTeTiB, anto3ii. Tomac
[1liH4OH CaTUPUYHO TOBOPUTH MPO BITHOCHMHU OATHKIB Ta JITEH, pPOJib >KIHKH B

TOTOYaCHOMY CYCIUIbCTBI.

2. 2. 4. Kyabrypa AMepuxku 60-Tux pokis

B xymbrypHomy miani 60-11 y CIIA moctaroTe B poMaHi SIK Hampodys
HEOIHO3HAYHUM Ta LiKaBui nepiof. JleWTMoTHBaMuU 100U BUCTYIAIOTh 3aXOIIJICHHS
pazio, TeneOayeHHsIM, TOMYJISPHICT TYpTY biTi3, BAHUKHEHHS CYOKYJIbTYp. Yci 1l
MUTaHHS JJOCUTh CATUPUYHO IMiTHIMAIOTHCS aBTOPOM B POMaHi.

[Tepi 3a Bce po3rIsiHEMO POJIb TeIeOAaUYeHHS Ta HOr0 CHMBOJII3M B POMaHI.
[Ile 3 mepmmx crtopiHok pomaHy Tomac IliHUOH Tak YW 1HaKIIE TOB’SI3Yy€
tenebauenns 3 borom: Oedipa stood in the living room, stared at by the greenish
dead eye of the TV tube, spoke the name of God, tried to feel as drunk as possible.
But this did not work [85, c. 3]. B nanomy ypuBky 6a4unmo, 1o cioBa «TV tube» Ta
«the name of Gody» TicHO moemHaHi oauH 3 oaHMM. Ha MOBHOMY piBHI aBTOp
BUKOPHUCTOBYE METOHIMIIO «the greenish dead eyey», nJjisi IO3HaUYCHHS TEIEBI130pa,
HAJ[aI0Y1 HOMY TTEBHOTO CHMBOJII3MY, aJ[’KE€ BCEBHITUYE OKO CUMBOJI XPUCTHUSHCTBA,

a OTXKC B JaHOMY koHTeKcTl bora. Moxemo 3p06I/ITI/I BHUCHOBOK, IIIO TEXHOJIOT1I Ta



TenebadeHHs 3aMiHWiIM bora, 1 Te 1m0 B JaHii IIUTaTI OKO MEPTBE, TAKOX Tpae
BaXJIUBY POJb, ajyke MM caMuM [lindoH roBoputh, 1o bor meptBuii. PozBurok
i€l AYMKHA 3HAXOJMMO B HACTYIMTHOMY 1pPOHIKO-KOMIYHOMY €Ili30/11 B TOTEl
«ITamatu Exox»: Onto the screen bloomed the image of a child of indeterminate sex,
its bare legs pressed awkward together, its shoulder-length curls mingling with the
shorter hair of a St Bernard, whose long tongue, as Oedipa watched, began to swipe
at the child's rosy cheeks, making the child wrinkle up its nose appealingly and say,
"Aw, Murray, come on, now, you're gettingme all wet."

"That's me, that's me," cried Metzger, staring, "good God."

"Which one?" asked Oedipa. "That movie was called," Metzger snapped his
fingers, "Cashiered" [85, c. 23]. 3anuranus Exinu «Which one?» 3Byuntsh 10CHTH
1pOHIYHO, TaK HIOM MeTurep Moxe 0yt cobakoro. BoHO Tako MOKe BITHOCUTHCH
1o ciiB «good Gody, HaKJIalarouu TTOABIMHUI CEHC 00 TelaeOaueHHS K CUMBOJI
bora B poMaHi 1 BiMOBIHO Ha3Ba (PiJIbMYy TAKOX € CUMBOJIYHHUM KOMEHTapem
o0 penirii «Po3xamyBaHi», Maloun Ha yBa3l, IO KamiTadi3M Ta MOM-KYJIbTypa
3aMmiHwIM Bipy B bora.

My3uyHa cdepa B poMaHi MpeACTaBICHA M1J TOTaIbHUM BIUIMBOM TYpTY
The Beatles. ABTOp caTUpHYHO BUCMIIOE TOTOYACHY MOMYJISIPHICTD JIIBEPITYJIHCHKOT
YEeTBIPKM, MApOJIIOIYM iX MICHI Ta BHUCJIOBIIOIOYH I1POHII0 Yepe3 JYMKH CBOIX
repoiB: Mucho Maas, enigmatic, whistling "I Want to Kiss Your Feet,” a new
recording by Sick Dick and the Volkswagens (an English group he was fond of at
that time but did not believe in) [85, c. 19]. /lana na3Ba micHi «/ Want to Kiss Your
Feet» € rymopuctuunoro tpanchopmariiero micHi The Beatles «I want to hold your
handy». 3Bu4aiiHO * aBTOpP 3MIHIOE Ha3BYy TYPTy B POMaHi, 3amu(ppOBYIOUN B Hil
Tako)k IIeBHe mnocwinaHHd Ha The Beatles, amke HaliBimomima MOJENb
(b OJIBKCBAreHIB HA3MBAETHCS «OKYK», aHTIIMCHKOIO Oyne «beetle», M0 CyroiocHo
Ha3Bi aHOiCchKOro TypTy. CaTHpUYHO 3By4nTh OcTaHHs (pasza «he was fond of at
that time but did not believe in», amxe sik MoskHa OyJ10 He BIpUTH B TaKUi BiJOMHI
TYPT, IKUM 3aXOIUTIOBAJIUCH YC1 0€3 BUKIIOUeHHA. [[IHYOH MpoaoBKYy€e caTUpUUHE

300pakeHHS IMOMYJ/IAPHOCTI OITJIIB B HACTYITHOMY eIi3o/i: The manager, a drop-out



named Miles, maybe 16 with a Beatle haircut and a lapelless, cuffless, one-button
mohair suit, carried her bags and sang to himself, possibly to her: ..."It's lovely,"
said Oedipa, "but why do you sing with an English accent when you don't talk that
way?"

"It's this group I'm in," Miles explained, "the Paranoids. We're new yet. Our
manager says we should sing like that. We watch English movies a lot, for the accent
[85, c. 20]. Ha moBHOMY piBHiI aBTOp HE BUKOPHCTOBYE 3HAYHHX MOBHHX 3aC00iB,
pOTE BCE X BapTE€ yBaru JICKCUKO-CEMAaHTHUYHE MOJI€ CIIB BXHUTHX JJIsl OINHUCY
THUIIOBOT'O0 aMEPHUKaHCHKOTO ITijTiTka Maiin3a, a came «drop-outy, «16 with a Beatle
haircuty, «a lapelless, cuffless, one-button mohair suit», 3a paxyHOK IIbOTO BiH
MOCTA€ B JOCUTh HEraTUBHOMY CATHPUYHOMY CBITI1. B maHii iutaTi aBTOp 1pOHIYHO
KPUTUKYE CJIIIE HACIIAyBaHHS MOJi, MOMyJSpHOCTI iHmMX TrypriB. g gymka
MIPOJIOBKYETHCS B €M130/11, KoJid Efina nmoTparisie B KOMIYHY CUTYAIIIIO 3 OJIITOM Ta
CIIPEEM JIJI BOJIOCCS, 3aIlIKaBJICHI «IMapaHOIKW» Ta iX JiBYaTa BITYUHSIOTH JABEPI
KIMHATH 1 TIepIIe 3aIMTaHHs, 1110 3By4UTh ITpu modadenomy: Are you from London?"
another wanted to know: "Is that a London thing you're doing [85, c. 32]? JliBunna
rOBOPUThH TaK, HIOM aMEpHUKaHIll HACIIIYIOTh MOBHICTIO KYJbTYypy Ta MOBEHIHKY
OpuTaHIlIiB, HaBiTh Taki KowmiuHi cutyarii. Hassa ryprty «the Paranoids» e
HEBUITAJIKOBOIO. SIK yXe 3a3Haudaaoch, MpoOjeMa BXKHUBAaHHA HApPKOTHKIB Oyia
3HAYHOI0O B TOW 4Yac, OCOOJIMBO BeEJIMKA KUIBKICTh MOJOJIUX JIIOJEH KypHIIU
Mapuxyany, rmpo 1o i1 nurie [[iH4oH B oAHi# 3 BUIlle TPOAHAI30BaHUX ITUTATaX. 3a
pPaxyHOK IIbOTO MapaHos JIMCHO BBaXKAJIaCh 3araJlbHUM MOYYTTSM B CYCHIJIbCTBI.
OTxe, aBTOp CATUPUYHO KPUTUKYE O€3IIIy3/le CJiJAyBaHHS TOTOYacHi Mol
OpuWTaHIIiB, Ta Yepe3 MapaJoKCATbHUN 00pa3 aMepUKaHCHKOTO MY3UYHOTO TYpPTYy
1POHIYHO 300pa)xKye KapTUHKY MOJIO/I1, TBOPIIIB aMEPUKAHCHKOI KYJIbTYPH.

[TapagokcanbHUMH B pOMaHi TOCTAIOTh KOHTPKYJBTYPH B TOTOYACHIM
Awmeputi. Konu mu 3ragyemo 60-Ti poKM MUHYJIOTO CTOJITTS B YSB1 3’ SIBIISIETHCA
MUPOTIOOHUN, ONITUMICTUYHUN, IEII0 HAIBHUM, YTOMIYHUM Ta T0OpoYecHuit oOpa3s
ximi. [Ipote mpotsirom ychboro pomaHy MU 3HaXOAMMO TE€BHI COLIANIbHI TPYIIH, SIK1

OyJu BITYY>KEH1 Ta 3ajulleH], HE MPUUHSITI CYCIUIBCTBOM, a caMe BHHAXI1THUKH,



aHapXICTH, «AaHOHIMHI 1HAMOpaTO», MIAMUIBHUKH, TIyXO-HIMI TOIIO. YCi BOHH
MOB’s13aH1 13 TAEMHOIO CHCTEMOIO 3B’S3Ky, YMH CHUMBOJI € TOLITOBHNA PIKOK 3
CYPIIMHOIO — «a muted post horny, IO CTa€ 3HAKOM «3aMOBUYYBAHOI KOMYHIKAIIIT».
Hanpuknan, nocuth rocTpy catupy 0aduMMO B HE3aI0BOJICGHOMY BHUCIIOBJICHHI
pobithnka Hoitomuny Crenni KoTekca mpo mpaBa Ha NATeHTH, SKi iH)KEHep
BIIMKCYE, MIAMUCYIOYN KOHTPAKT 3 KOMITaHieto: « Teamworky, Koteks snarled, «is
one word for it, yeah. What it really is a way to avoid responsibility. It's a symptom
of the gutlessness of the whole society [85, c. 56]». Ha MoBHOMY piBHiI aBTOp
BUKOpHCTOBYE MeTaopy «a symptom of the gutlessness of the whole society», B sikiii
CIIOBO «gutlessness» HaOyBa€ HETaTUBHOTO KOHTEKCTYaJIbHOTO 3a0apBIICHHS Ta
BHUCJIOBIIIO€ BCE OOYpPEHHS EPCOHAXA.

OTtxe, KynbTypHa cepa HaOyBae TOCTPOi CATUPUYHOI KPUTHKU B POMAHI.
3a cnoBamu [liHuona B Amepuili 60-Tux pokiB, TeJNeBi30p 3aMiHUB bora, My3uka
HACJye aHrMChbkuil rypT bBiTn3, mapaHos cTae JAOMIHAHTHUM IOYYTTSM B
CYCNUJIBCTBI Ta KYJbTYypl, CYOKYJbTypH TIOCTalOTh HE3aJOBOJEHUMHU Ta
3QIMIICHUMH, TPOTE 30BCIM HISK HE HAIBHUMH Ta ONTHUMICTHUYHHMH. 3aJjIsl
CTBOPEHHS 11i€1 KapTUHU [[IHYOH HE BUKOPHCTOBYE 3HAYHUX MOBHUX 3ac001B, OTO
caTupa MoOyJOBaHA HA HEOUIKyBaHUX 00paszax, MapajoKCAIbHUX CHUTYaIlisX,
CUMBOJTI3MI, TPi CIIiB, aJTOTTYHUX MeTadopax.

[lincymMoByIOUM THUTaHHS CATHPUYHOI IpoOiemaTMku B pomani Tomaca
[Tinuona «BuronomenHs 1oty 49» Ta MOBHI 3aco0u ii peasnizariii, 3a3HaAYUMO, 1110
poman OyB Hamucanuid B 1965 poui 1 mpo 60-1i pokn y CHIA, gKi moCTalTh SK
HaIpouyl HEOAHO3HAYHMH 1 IiKaBUil icTopuuyHUil nepioy. CartupuyHa KpUTHKA
aBTOpa HalieHa Ha oOpa3 AMeEpHKH, K Jep>KaBH B IUIOMY, KaIliTaJiCTUYHE
CYCIUJIbCTBO, IIO0 TSTHE 3a COOOI0 pI3Ke pPO3MEXyBaHHS OaraTux Ta OIJIHUX,
po0JIeMu rpollel Ta Biaau, HapKoMaHii, xabapHuITBa. JIt0ChKi1 HETOTIKH, a came
HEITUPICTh, OJATAaHHS MAaCOK, Ol TyKiCTh, BITHOCUHHU Ta CIIOCOOU MOBEIIHKU MIXK
JIOJIBMU Yy CYCHUIBCTBI 1 CIM’T  TaKOXX CATUPUYHO BUCBITJIIOIOTHCS aBTOPOM.
KynbsTypHa cdepa HabyBae rocTpoi KpUTHKM B poMaHi, a came [[iH4oH caTupudHO

rOBOPUTH, 1110 B AMmepuili B 60-Tux pokax, TeneBizop 3amiHuB bora, ameprukaHchka



My3HUKa — [IOBHE HACJIiTyBaHHS aHTJIIHIIB, TapaHOsI CTAE TOMIHAHTHUM MOYYTTSIM B
CYCIIUIBCTBI Ta KYJNbTYpi, CYOKYJBTYpPH 300paKyIOThCS HE3aJOBOJIEHUMHU Ta
3aJIMIICHUMHU, TIPOTE 30BCIM HisSIK HE HAIBHUMH Ta ONTUMICTUYHUMHU.

Catupuynuii eeKT J0CITaeThCs 3a PaXyHOK OYyJACHHOTO TOHY OIHUCY JJIS
300paKEeHHSI TPAriyHUX, 3TOYUHHUX MO1H, CTBOPEHHS MapaJoKCaATbHUX, ATIOTTYHUX
CUTyalllld, $KI 3aBEpPIIYIOThCS II€BHOIO ()Pa30r0-HATSIKOM YH HECIOAIBaHO
1pOHIYHOIO Ai€r0 mepcoHaxa. llopiBHsAHHSA, MeTadopu Ta €MITETH HE € YacTo
B)KMBAHHUMH MOBHHMMH 3ac00aMM, TIPOTE 332 PaXyHOK BIYYHOTO iX BUKOPHUCTaHHS
aBTOPY BJA€THCSI CTBOPUTH OPUTIHAJIBHI CATUPUYHI 00pa3u. BapTo 3a3HaunTty, 1mo
MeTadopu Ta EHITETH YacTO € HEe OJAMHUYHUMH, a IOCHTh pO3MHpEeHUMHU. barato
o1l poMaHy Mo0y/10BaHi Ha IPOHIi Ta KOMi3Mi, OMTUCYIOTHCSI aBTOPOM JI€TaTbHUMU
MOJIICHHACTOHHUMH Ta aCMHICTOHHUMH TepepaxyBaHHsAMU. JJOCHTh 4acTo caTupa
noOyJ0BaHa Ha HEOUIKYBaHUX 00pa3zax, MapajoKCAIbHUX CUTYaIlisX, CUMBOJII3MI,

Ipi CIiB, ATIO315X.

BUCHOBKMU J10 PO3JALTY 2

Ha 6a3i mpoananizoBaHNX aMEPUKAHCHKUX MOCTMOJIEPHICTCHKHX POMaHIB
Kypta Bonneryra «boitus Ne5, abo XpecrtoBuit nmoxia giteit» ta Tomaca [liHuoHa
«Buronomenns 10ty 49» MOXeMO BHOKPEMHUTH TEBHI CAaTUPHYHI TCHICHIIIT Ta
IPOCIIIKYBaTH MOBHI 3acobm ix peamizamii. Kypr Bouneryr ta Tomac Ilinyon

JIOCUTh TOCTPO KPUTUKYIOTh 00pa3 AMEpPUKH Ta aMEPUKAHCHKOTOCYCIIIbCTBA, SIKE



npescTaBiIeHe Ha MIKHAPOAHIM apeHi, 32 paxyHOK 300pakeHHs KpaiHH B 30BCIM
napajokcaibHOMy, IpoTHiiexHOMY cBiTIi. B Kypra Bonneryra 3Haxonumo catupy
«aMEpUKaHChKOI Mpii», B ToW Yac sk I[liH4oH Oinbllie UIFOCTPYE T€, AO HYOTO
OPU3BOJIUTH «aMEPUKAHChKAa MpIish», HACHIAKKA I JOCSITHEHHS, MpOoOJIeMH SKi
BUHHUKAIOTh B CYCITUIBCTI, JIe MaHYIOTh T'POIIIi, a caMe Xa0apHHUIITBO, HAPKOMaHIs, K1
B pomani Kypra Bonneryra B3arami BiacyTHI. BigHocuHM Jroned B
aMEpUKAHCHKOMY MICISIBOEHHOMY CYCHUIBCTBI Ta B CIM’1 TaKOX 3a3HAIOTh 3HAYHOI
CaTUPUYHOI KPUTUKH B 000X pomaHax. Kypt BonHeryT akuieHTye yBary Ha nuio6ax
0 PO3paxyHKy Ta Ha MpoOJieMaX HEXTYBaHHS BHYTPIIIHIM CBITOM JIFOJWHH,
MOPAJIHUX LIHHOCTEW, HATOMICTh OLIIHKY JIMIIIE 32 30BHIIIHICTIO, CTaTycoM. Tomac
[TiH40H TOBOPUTH MPO HEMIUPICTh, BUTIAHY 3MIHY COIIAJLHUX POJICH, OASTaHHS
macok. Cdepa KyIbTypr TaKOXK JOCUTh CAaTUPUYHO MIpe/IcTaBIeHa B poMaHax. Kypr
BonHeryT 3HauHy yBary npuauise KpuTHIIL JITepaTypHu, CMEPTI pOMaHy, B TOH 4ac
sk B Tomaca [liHuOHa 11 TyMKa MOBHICTIO BIJICYTHA. B cBOO uepry aBTop pomany
«Burosomenss 1oty 49» caTUpUYHO TOBOPUTH, 1110 B AMepuili B 60-TUX pokax
TeJeB130p 3aMiHuB bora, amepukaHchbka My3HKa — MIOBHE HACIITyBaHHS aHTJIHNIIIB,
napaHosl CTa€ TOMIHAHTHUM MOYYTTSAM B CYCHUIBCTBI Ta KyJNbTYpl, CYOKYJIbTYpHU
300paXxyr0ThCsl HE3a/I0BOJICHUMHU Ta 3aJIMLIIEHUMH, TPOTE 30BCIM HISIK HE HAIBHUMU
Ta ONTUMICTUYHUMHU. OTOX MOXKEMO CTBEpJKYBAaTH, IO CATUPUYHI TEHACHIIIT
aMEPUKaHChKUX MOCTMOJEPHICTCHKUX POMaHIB MOB’sI3aHI 3 TeMaMU AMEPUKH SIK
Jep’KaBU B IUIOMY, ii TOJITUYHOI, €KOHOMIYHOI CHCTEMH, TO3WIlli B CBITI;
CYCIUJIbCTBA, CYCIUIbHUX BIJIHOCUH Ta MPOOJIeM, 1[0 BAHUKAIOTh B IaHUN 1CTOPUUHIA
nepiox B AMepuli; ciM’i Ta BITHOCUH OaThKIB 1 JITEH; KyJIbTypH, JiTepaTypu. B
MeXKax JaHUX CATUPUYHUX TEHACHIIIH, MMCbMEHHUKHU-TTIOCTMOEPHICTH MPUALIAIOTH
Ounbllle yBaru TOMY UM IHIIOMY AacleKTy, MpoOjeMi. 3HAYHOIO BiIMIHHOIO
XapaKTepUCTHKOI0 MK poMaHamu € Te, mo Kypt BoHHeryt crtaBuTh Ha MeTi
HaIMcaTh caMe aHTUBOEHHUI POMaH, 10 JOCATAETHCS 3a JOTIOMOTOI0 CATUPUYHOTO
300pakeHHs BiHM, aOCypAHOCTI cMepTed Ha BilHI, 00pa3y aMepHUKaHCHKOTO

coijara, micasgBoeHHOro KUTTI congaT. B Tomaca IliHyona Tema BIMHU B3arainii



BimcyTHs. Catupa Tomaca IliHUOHAa TOJIOBHMM YHMHOM HalpaBieHa caMe Ha
AMepUKyY Ta aMEpPUKaHCHKE CYyCITUIBCTBO.

B oCHOBI CTBOpEeHHSI CaTUPUYHOTO €PEeKTy B AaHUN MOCTMOJEPHICTCHKUX
poMaHax Ha MOBHOMY piBHI JIe)KaTh HECIOJIBAHICTh BXXHBAHHS CEMAaHTHYHO
HEBIAMOBITHUX TEM1 JICKCUYHHMX OJMHUIIb, MEeTaQopH Ta eMiTeTH MoOyaoBaHl Ha
napajoKci Ta KOHTPACTI, BIAXUJICHHS BiJl HOPMH, HECITIBPO3MIPHICTh, aJIOTIYHICTD,
nepeOUTbIIEHHS, K 3aci0 KapuKaTypH 1 TPOTECKY, HECTIONIBaH1 31CTaBICHHS SBHIII,
K1 € pI3HUMU, B3aEMOBUKIIIOUAIOTH OJIHE OJIHOTO a00 € HECMIBPO3MIPHUMH, YacCTi
HEMPUPOAHI MOBTOPH, Pi3HI BUAM anorizmy. OKpiM LbOTO B pOMaHax 3HAXOJIUMO
TaKOXX aBTOPCHbKI HEOJIOTI3MHU, BHUKOPUCTAHHS JIAWJIMBUX CJIB, €MOIIMHO
3a0apBJIEHOT JIEKCUKH, allto31i. Jle110 BUPI3HIETHCS 3 [ILOTO y3arajJbHEHHS HapaTUB
pomany «Burosnomenns noty 49». besnepeuno, Tomac [liHUOH BUKOPHCTOBYE yCi
BUIIEHABE/ICHI MOBHI 3ac00M, TMPOTE€ BHU3HAYAIBHOTO PHUCOI0 HOTO pOMaHy €
YHCJICHHI JIeTaJbH1 OMTUCHU CUTYAIlill Ta MOIii, 32 TOMOMOTOI0 MOJTICUHACTOHHUX Ta
ACUHACTOHHUX IepepaxyBaHb. 3a PaxXyHOK I[LOTO POMAHY XapakTEepPHE MEHII

MeTadopudHe 300pakeHHS TOTIN.



3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

OcobmuBocCTI CaTUPHUYHUX TEHCHITI ! aMEPUKAHCHKOTO
MOCTMO/IEPHICTCHKOTO POMaHy € aKTyaJbHOIO JITepaTypo3HaBUYOI0 MPOOIEMOI0, sIKa
3yMOBUJIA TOCTIPKEHHS] HU3KUA TEOPETUYHUX MUTaHb. MOBHO-CTHIIICTUUHUN aHATI3
MMOCTMOJICPHICTCHKUX POMAaHIB MaB Ha METI BHOKPEMJICHHS CIUIBHUX MpOOIeM
CaTUPUYHOTO BHICMIIOBaHHS Ta MOBHHUX 3ac00iB ix peamizamii. Sk pesynabTaT
JTOCITITHULIBKOT pOOOTH BJATIOCh 3’ ICYBAaTH HACTYITHE:

1. B cepenuni XX ct1. hopmMyeThcsi aOCOIIOTHO HOBA T€Uisl B MUCTEITBI Ta
JiTepatypl — mNOCTMOJEpHI3M. [locTMOAEpHI3M BHU3HAYAIOTh SAK ILJTIICHUM,
Oarato3HayHUM, AUHAMIYHUN KOMIUIEKC MHCTEIbKUX, (1I10CO()CHKUX, HAYKOBO-
TEOPETUYHUX YSBIEHb, SKUM MPUMIIOB HA 3MIHY MOJAEpHY U BigoOpaxkae
CKJIQJHICTh, XaOTUYHICTh, ACIICHTPOBAHICTh CY4YaCHOTO CBITY €MOXH CBITOBUX BiiH
1 HayKOBO-TEXHIUHOI peBouolii. [TocTMOnEepHI3M XapaKTepU3yeTbCs OCOOIMBUM
CBITOBITUYTTAM, K€ 0a3yeThCsl Ha CBIJOMOMY BIJAKUAAHHI OyIb-KUX MpPaBHI U
oOMeKeHb, KpU30BE, XAOTHYHE CBITOCTIPUWHATTSA, 3allepeueHHs €IUHOI 1CTHHH,
MHOKHHHICTh Ta IUTIOPATICTUYHICTh AYMOK, 1/1€i, HanpsIMiB, KaHpPIB, aOCYPAHICTb
Ta XUMEPHICTh OYTTS TOLIO.

2. Ilig BmmuBoM  (Pi10cOGCHKO-€CTETUYHUX 3acaj] MOCTMOJIEPHIZMY B
JiTepaTypl BUHUKA€E SKICHO HOBHUM, CBOEPITHUNA Ta BHUHSATKOBUM KaHp —
MOCTMOJIEPHICTChKHIM poMaH. [locTMOAEpHICTCHKUI pOMaH — e JIiTepaTypHUN
XKaHp, SAKUM BimoOpaxkae (Quiocopchbki Ta  XyAOXKHBO-MHUCTEIBKI 3acaau
MOCTMOJIEPHICTCHKOTO CBITOCIPUUHATTSA y ApyTriil moioBuH1 XX — nouyatky XXI cr.
Ta BUPIZHAETHCS NPUHAOMAMH 1HTEPTEKCTYalbHOCTi, 1pOHIi, TpH, WACTHILY,
HEJIHIMHOCTI MUchMa Ta Konaxy. [locTMoIepHICTChKOMY pOMaHy BJIacTHBA rocTpa
KPUTHKA CY9acCHOTO CYyCHiJIbCTBA. Ha OCHOBI I[bOTO MOKEMO BUOKPEMUTHU CATHUDY,
SK OJIMH 3 TOJIOBHUX CIOCOOIB XYyIOXKHBOTO BITOOpaXKEHHS MOCTMOJEPHICTCHKOT
JTIACHOCTI, SIKUM TOCTPO BHCMIEK BaJM I1HAMBIAYAJIbHOTO, CYCHIJIBHOTO U

MOJIITHYHOTO YKUTTS 3 METOIO CIIOHYKaHHs 10 ix YCYHCHHA Ta KOPUT'YBAHHA.



3. TpaauiiitHi NpUHIMIM CATUPHU B JITEPATYpl MOCTMOACPHI3MY 3a3HAIOThH
neBHOI TpaHcopmaiii 1 KopuryBaidbHa (YHKIISI HIBETIOETHCS, TaK SIK
MMCbMEHHUKHU-TIOCTMOJIEPHICTH BBaXKAaIOTh, III0 HE 3/1aTHI BILUIMBATH HA CTAaH pPeueH,
B PE3yJIbTaTl [HOTO HE MAIOTh KOJHUX 3alPOTNIOHOBAHMX PIIIEHb 1010 BUPIIICHHS
BUCMIsiHUX  mpoOsieM. OJHaK NUChMEHHUKAM-TIOCTMOJIEPHICTaM  BIAJIOCh
CATUPHYHO 300pa3UTH CydacHHil CYCHiJIbHMI Ta MOJITHYHHUIA CBIT. IX TBOpYICTH
XapaKTepU3yeTbCd  TPOTECKHO-KAPUKATYpHUM  NEepeOUIbIIEHHSIM 00 €KTIB
BHUCMIIOBAaHHSI, CIIPOOOIO0 3aXUCTUTUCHh CMIXOM BiJl aOCYpJHUX MPOSBIB 1 MPOTUPIY
OyTTsl, TOTOBHICTIO >KapTyBaTW MpPO JKaxHu, MOTBOPHICTb, CTpPaXIaHHSA, BlI4ail,
CMEPTh, BCEOXOILTIOIYOI KPUTHKOIO JIFOACTBA Ta OYTTSA, Y TOMY YHCJ1 TBOPYOTO
IpOLECY Ta OCOOUCTOCTI CaMOTO aBTOPA.

4. Ha 0a31 npoaHaii30BaHUX aMEPUKAHCHKUX MTOCTMOJIEPHICTCHKUX POMaHIB
Kypta Bonneryra «boitns Ne5, abo XpecrtoBuit noxia giteit» ta Tomaca [liHuoHa
«Buronomenss g0ty 49» MokeMO BUOKPEMUTH MEBHI caTUpUuHI TeHaeHuii. Kypr
Bouueryr ta Tomac I[iHYOH TOCUTH TOCTPO KPUTHKYIOTH 0Opa3 AMEpHUKH Ta
aMEPUKAHCHKOTO KaIiTaJICTUYHOTO CYCIIJIBCTBA, SKUW TIPEICTABICHUNA Ha
MIKHApOJIHIA apeHi, 3a paXyHOK 300pa’K€HHsI KpaiHU B 30BCIM MapaJoKCalbHOMY,
MPOTUIICKHOMY BiJl TpaJMIIfHOTO Ta 3arajbHompuitHsATOro cBiTia. B Kypra
BoHHeryTa 3HaxoIMMO caTHPy «aMEpPUKaHCHhKOI Mpii», B TOM yac sk [IiH4oH Oinbie
UTIOCTPYE T€, 10 YOTO MPU3BOAUTH «aMEPUKAHChKA MPish», HACTIAKY 1i JOCATHEHHS,
npo0JieMH sIKi BAHUKAIOTh B CYCIIBCTI, /1€ MAHYIOTh FPOIIi, a came XabapHHIITBO,
HapKOMaHis.

BigHocunu mroael B CycmibCTBI Ta B CIM’i TaKOX 3a3HAIOTh 3HAYHOI
caTUpUYHOT KpUTUKH B 000X pomanax. Tak, B Kypra BoHHeryra akieHTyeTbCs
yBara Ha 1ui00ax mo po3paxyHKy, Ha MpoOjeMax HeXTyBaHHsI BHYTPIIIHIM CBITOM
JIOJWHU, MOPAJTBHUX I[IHHOCTEH, OIHKY JIMIIE 30BHIINIHICTI, CTaTyCy, Tomac
[TiH40H TOBOPUTH MPO HEMIUPICTh, BUTIAHY 3MIHY COIIATBHUX POJICH, OASTaHHS
MacoK.

Cdepa KyabTypH TaKOXK JOCUTh CATUPUYHO MpeACTaBieHa B poMaHax. Kypr

BoHHeryT 3HayHy yBary npualIsS€ KPUTHII JITEpaTypH, CMEPTI poMaHy. B cBoro



yepry Tomac IliH4oH caTHpUYHO TOBOPUTH, 10 B Amepuli B 60-TUX pokax
TeneBi3op 3amiHuB bora, amepukaHchbka My3HUKa — TIOBHE HACIIAyBaHHS aHTJIIHIIIB,
MapaHosl CTa€ JIOMIHAHTHUM IOYYTTSIM B CYCHIJIBCTBI Ta KYJbTYpi, CYOKYJIbTYpH
300paKYIOTHCS HE3aJ0BOJICHUMH Ta 3AJIMIIICHUMU, TIPOTE 30BCIM HISK HE HAIBHUMU
Ta ONTUMICTUYHUMHU.

CatupuuHi TEHJEHIII aMEpPUKAHCHhKUX ITOCTMOJACPHICTCHKUX pPOMaHIB
MOB’s13aH1 3 TeMaMU AMEPHKH SIK JIep>KaBH B LIJIOMY, ii MOJITUYHOT, EKOHOMIYHOT
CHUCTEMHM, TIO3HUIII B CBITl; CYCIUIBCTBA, CYCIUIBHUX BIJIHOCHH Ta IMPOOJEM, IIO0
BUHUKAIOTh B JIaHUI 1ICTOpUYHMI Tiepioa B AMepHulll; ciM’i Ta BIIHOCUH OaThKIB 1
JITeH; KyJIbTypH, JiTepaTypu. B Mexax [HaHMX CaTUPUYHUX TEHJIECHLIMH,
MUCbMEHHUKU-TIOCTMOJIEPHICTH TMPUIUISIOTH OUIbIIE yBarm TOMY YW 1HIIOMY
acneKTy, MpooJIeMi.

5. B 0CHOB1 CTBOpEHHS CATUPUYHOTO €(PEKTY B IAaHUM MOCTMOIEPHICTCHKUX
poMaHaXx Ha MOBHOMY pIBHI JIeKaTh HECIOAIBAHICTb BXXWBAaHHSI CEMAaHTUYHO
HEBIAMOBITHUX TEMI JIEKCUYHUX OJMHUIIb, MEeTapopH Ta emiTeTH MmoOyaoBaHl Ha
napajoKci Ta KOHTPACTI, BIAXWJICHHS BiJl HOPMHU, HECTIIBPO3MIPHICTh, aJIOT1YHICTb,
nepeOUIbIIEHHS, K 3aci0 KapuKaTypH 1 TPOTECKY, HECIIOIIBaH1 31CTaBJICHHS SBHIL,
AK1 € PI3HUMHM, YaCTl HEMPUPOHI MOBTOPHU, Pi3HI BUIU ajiorizmy. OKpiM IILOTO B
poMaHax 3HaXOJUMO TaK0XX aBTOPCHKI HEOJIOT13MU, BUKOPUCTAHHS JIAUTUBUX CIIIB,
eMOIIIifHO 3abapBiieHOi JieKcuku, amo3id. I[lpo3za Tomaca IliHuoHa 0cOOIMBO
BUPI3HSAETHCS UYHUCICHHUMM JETAJIbHUMHU OIKMCAaMU CHUTYyallli Ta Tmonid, 3a

JIOTIOMOTO10 TOJIICUHAETOHHUX Ta ACUHAETOHHUX NEepepaxyBaHb.



PE3IOME

The problem of the development of the novel during the postmodern period
IS perhaps one of the most urgent issues in current literary studies. On the basis of
American novels of the postmodern period, a qualitatively new literary genre —
"postmodern novel"” can be distinguished. Postmodern authors rethink the world and
society raising its burning problems and portraying them with the help of acute
satire. By means of linguistic-stylistic analysis, a number of problems that a person
faces in this era can be singled out. On this basis, we can state the need for a thorough
study of the satirical tendencies of postmodern novels.

The aim of our research work is to single out satirical tendencies on the basis
of the linguistic-stylistic analysis of American postmodern novels.

The object of our research is the postmodern era and its ideological and
literary features, in particular satirical tendencies in development.

The subject of our research is the linguistic-stylistic features of the
implementation of satirical tendencies in American postmodern novels.

To achieve this goal, the following research objectives must be solved:

1) to analyze the notions of «postmodernismy, «satire»;

2) to characterize the features of the postmodern novel and attempt to derive
a general definition of the concept;

3) to analyze the issues of satire as a key feature of the novels of
postmodernism, its classification and means of expression;

4) to study the satirical issues and the linguistic means of its implementation
in the novels «Slaughterhouse-Five, or The Children's Crusade: A Duty-Dance with
Death» by Kurt Vonnegut and «The Crying of Lot 49» by Thomas Pynchon;

5) to systematize the investigated material and distinguish satirical
tendencies and their expressive means on the linguistic level.

Our research work consists of two main parts. The first part is devoted to the

general characteristic of the notions of postmodernism, postmodern novel and satire.



The issues of characteristic features of postmodern novel, classification of satire and
its expressive means are studied more precisely.

The second part presents the distinguished satirical tendencies on the basis
of two American postmodern novels — “Slaughterhouse-Five, or The Children's
Crusade: A Duty-Dance with Death” by Kurt Vonnegut and “The Crying of Lot 49”
by Thomas Pynchon. The second part also focuses on expressive means and stylistic
devices used by the authors to satirize the postmodern society.

The following methods were used in our research work: theoretical analysis
of the problem under the research, descriptive method, methods of stylistic and
contextual analysis.

Due to the complex investigation we can claim that satirical tendencies of
postmodern novels are connected with the themes of the USA as a country its
political, economical issues and position in the world; society, social relationships
and problems occurring during this historical period; family and relations between
children and parents; culture; literature.

At the linguistic level the satirical tendencies are expressed with the help of
the unexpectedness of the use of semantically inappropriate lexical units; metaphors
and epithets which are based on paradoxes and contrasts, various deviations,
exaggeration, as a means of caricature and grotesque, unpredictable comparisons of
phenomena that are different, frequent unnatural repetitions, different types of
alogism. In addition, in postmodern novels, we find author’s neologisms, the use of
shrewd words, emotionally colored vocabulary, allusions.

Key words: postmodernism, postmodern novel, postmodernistic satirical

tendencies, expressive means in postmodern novels.
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